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Trbovlje 

Kam Io vodi? 
Primeroma hitro se uresničuje, česar so se 

bali tisti, ki so v usodrpolnein letu 1939 zago-
varjali mirno rešitev spornih vprašanj, ker so 
bili prepričani, da se bo zgodovinska tekma 
med Angli jo in Nemčijo razvila v nesrečo, ki 
bo zajela ves svet in preobrnila vso njegovo zu-
nanjo obliko in notranjo skladnjo. 

Začetek vojne je hudo razočaral velik del 
evropske politične javnosti, ki ni računala s 
tem, da bi bilo mogoče tako bliskovito streti 
poljsko silo, prehiteti Angleže in Francoze na 
Norveškem in zlomiti francosko vojsko, ki je 
kar izginila i vojnega pozorišča. Drugo obdobje 
vojne pa je zanimivo z nasprotnega 'stališča: 
vojna v Libij i in na albansko-grški meji pre-
seneča tiste, ki so verovali v nagle odločitve, 
in se zdaj v svojih posledicah širi na ozemlje, 
kjer bi utegnila postati kaj dolga in roditi še 
nadaljnje zapletke na črti, ki ločuje Evropo od 
Male Azije Vmes pa se je zgodilo, da je ame-
riško narodno zastopstvo sprejelo zakon o čim 
obsežnejši pomoči Angliji, ki daje prezidentu 
Rooseveltu polnomočja, zelo podobna tistim, ki 
j ih je svoj čas v starem Rimu dobil Jul i j Ce-
zar. Vzroki, Ja =e je Amerika postavila na 
stran Anglije, nikakor niso samo ideološki, mar-
več jasno kažejo na to, da ne gre samo za re-
šitev tako imenovanih demokracij, ampak tudi 
za uveljavljenje anglosaškega sveta in njegove 
moči na vseh celinah, ki mu morejo nuditi naj-
večje zaloge naravnih zakladov, ki jih danes 
potrebuje vsak. kdor hoče predstavljati svetov-
ni imperij ali ki hoče imeti v Evropi in Aziji, 
pa tudi v drugih delih sveta dobrega odjemalca 
svojih industrijskih proizvodov in poceni doba-
vitelja industriji potrebnih rud in surovin. 

To bi torej bilo tretje obdobje vojne, v ka-
terem Združene države Severne Amerike še ne 
želijo tvegati, vojne z državami tropakta v. pra-
vem in polnem smislu, ampak se zaenkrat za-
našajo na to, da bodo v teku dveh ali treh let 
mogle z ogromno mobilizacijo svojih industrij-
skih sil in z viškom lastne oborožitve, v čemer 
danes še znatno zaostajajo za nemško velesilo, 
odločiti vojno v korist Angliji. Temu nasproti 
se tako imenovane totalitarne države opirajo 
na svojo sedanjo visoko vojaško silo, ki jo bodo 
seveda še stopnjevale in od katere pričakujejo, 
da bo mogla Angli jo streti prej, nego bi se začela 
ameriška pomoč koristno izdejstvovati. Nasproti 
temu poudarjajo pristaši anglosaškega tabora, 
da bi s tem zmaga tako imenovanih totalitarnih 
držav ne bila še dosežena, ker bi na vojnem 
pozorišču Angli jo zamenjale Združene države 
Severne Amerike, ki bi se na njihovi strani bo-
rile dalje za stvar Anglije. Seveda ni v diplo-
matskih in vojaških proračunih nobenega ugo-
vora brez protiugdvora in zaio bereftio v tisku; 
ki je Anglosasom—nasproten. da -more A-nglija 
računati samo na Kanado in Avstralijo, ki sta 
z njo trdno združeni, dočim je v Južni Afriki, 
kakor znano, zelo močna protiangleška opozi-
cija, Indija pa je itak že od začetka vojne tako 
rekoč v tihi revoluciji, ki jo zaenkrat moralno 
podpira Sovjetija, ki tako v tej deželi, kakor v 
Kitaju in Japonski, vidi »bodoče člane azijskih 
sovjetskih republik.« In še preden bi se ves ta 
vozel razpletel, ni dvoma, da bo vojni vihar 
završal tudi nad vso vzhodno Azijo, kjer se 
bosta pomerili Japonska in Severnoameriška 
unija. 

Nihče ne more vedeti, ali se bo iz tega že 
rodila končna odločitev vojne ali ne. Zlasti v 
francoskem časopisju, ki presoja svetovni polo-
žaj z ozirom na sedan je politično mesto Fran-
cije v Evropi primeroma še najbol j nepristran-
sko, beremo sedaj dan za dnem opozoritev na 
neizogibnost posega Sovjetske Rusije v svetov-
no vojno, ki se gotovo ne bo mogla svetovnemu 
požaru umakniti vse do konca. To je čisto na-
ravno, saj gre za dve stvari, ki sta v političnem 
zarnislu sedanjega vodstva Sovjetov tesno mfcd 
seboj Združeni: program svetovne revolucije 
in imperializem, ki ga Stalin očitno zasleduje v 
drži naslednika carjev. Sovjetska zveza kot ve-
lesila bo po razvoju in izidu vojne na vsak 
način močno prizadeta in se je zato ne bo mogla 
ogniti, niti je to njen namen; njen namen je 
samo čim dalj čakati, kar more še leta in leta. 
To, kar se imenuje danes oživljeni ruski nacio-
nalizem in zrevolucioniranje vsega sveta v smi-

Pred odločitvijo v Grčiji 
Budimpeštanski listi poročajo iz Sofije, da je po izkrcanju angleških čet čas za diplomatična posredovanja 

v Grčiji minul — »Menda bo do konca meseca grško vprašanje že rešeno« 
Budimpešta, 21. marca. Italo Zingarelli, so-

fijski dopisnik budimpeštanskega »Pester LloydM-
poroča iz Sofije: 

»Nemško grški odnošaji so na merodajnifti 
mestih predmet največje pazljivosti, kakor 
mišji berlinski dopisnik lista »Dnesc, je bila 
diplomatična rešitev grške fronte v zadnjih 
dneh še mogoča. Potem ko so se pa v Grčiji 
izkrcalc angleške čete, nc pride več v poštev 
nobena diplomalirno delo. More se sklepati, da 
jc trelia pričakovati v Grčiji nekaj odločilne-
ga. List »Slovo« pravi, da je možno, da bo 
konec meseca grško vprašanje ic rešeno.« 

Budimpešta, 21. marca. Dopisnik j »Pester 

ki bo spričo spremembe nemškega zadržanja vo-
dila h katastrofi. Položaj se je zdaj že bolj razči-
stil, toda kakšnega določnega sklepa še ne more-
mo izreči. Gotovo je le to, da bodo tudi nadaljnje 
akcije slonele na skupnih odločitvah Italije in 
Nemčije. 

Italijanska agencija Štefani: 
»Grčija -T- oporišče Anglije« 
Rim, 21. marca. Vojni poročevalec agencije 

Štefani poroča z albanske fronte, da je cilj itali-
janske delavnosti važno oporišče angleških letal-
skih sil. Grški polotok je treba namreč smatrati 
pojiolnoma kot angleško operacijsko bazo. tako s Lloyda« poroča iz neke balkanske .prestolnice, da , popolnoma kot angleško operacijsko nazo, iawo s 

je z izkrcanjem angleških čet. nastal na Balkanu* K l J J 1 * " ^ , ^ ^ 

nov položaj in da je treba pričakovati glede Gr-
čije hitre odločitve. 

V Italiji pa pravijo, 
da položaj še ni jasen 
Budimpešta, 21. marca. Rimski dopisnik »Pe-

s t e r L I o y d a« poroča o vtisih, ki jih je povzro-
čil članek nemške korespondence »Dienst aus 
Deutschland« ter pravi med drugim: Italija je 
bila že od začetka vojne najbolj izpostavljena 
udarcem nasprotnikov osi, ker je zaradi svojega 
kolonialnega imperija in zaradi svoje dolge obale 
najbolj prijemljiva. Kar se tiče grških uspehov, je 
treba pomniti, da v koalicijski vojni ne iprajo 
vprašanja časti nobena vloge. Vse delovanje je 
treba motriti le pod vojaškimi vidiki, in to velja 
tudi za jugovzhod. Povsod, kjer se bo pokazala 
Anglija, bo naletela na Nemce. Tako se nihče ne 
čudi, če je po izkrcanju angleških čet v Grčiji tudi 
Nemčija spremenila svoje zadržanje. Za jugovzhod 
moremo preteklih štirinajst dni označiti kol dneve 
pričakovanja in ugibanja. Ni bilo še jasno, ali se 
bo Grčija odločila še za nadaljno obupno borbo, 

lišča angleškega gledanja. V Grčijo prihaja vedno 
vfeč prevozov orožja in municije, vedno več letal 
in vojaštva, in nobena skrivnost več ni, da so na 
otoku Kroti in na otokih v Egejskem morju na-
stanjene angleške čete. Angleži .so poleg tega iz-
polnili tudi tehnične vrzeli grške armade in so ji 
dodelili na tisoče strokovnjakov. Treba je potem 
misliti tudi. na velike količine bojnih vozil, in šte-
vilnost pehote, da dobimo jasno sliko o vojnih do-
godkih'v Grčiji, ki jih vodijo neposredno na dnu 
Angleži. Pri tem poskusu,,kjer skuša Anglija zopet 
stopiti na evropska tla, igrajo letala zelo odloču-
jočo vlogo. Potem ko je bilo grško letalstvo uni-
čeno* je nastopilo v velikem številu angleško le-
talstvo. Angleži so začeli nepretrgoma pošiljati 
svoj« stroje in pilote v Grčijo, da so nadomestili 
težke izgube, ki so jim jih povzročili Italijani. 

Turško - nemški odnošaji 
pred razčiščen em 

Ziirich, 21. marca, b 0 odnošaju do Grčije tu-
di danes ni nobene spremembe. V Berlinu sprem-
ljajo z veliko poTOrnostjo izkrcavanje angleških čet 

v Grčiji. Cela vrsta odnosov med Berlinom in Ate-
nami je. kakor izgleda, dospela v območje vojnih 
dogodkov, s katerimi se vse bclj zavija v gosto 
tajinstvenost. izmenjava misli med Berlinom in 
Ankaro je stopila po odgovoru turškega predsed-
nika na Hitlerjevo pismo v dobo. v kateri sc po 
mišljenju berlinskih krogov lahko pričakuje rai-
jasnitev stališča. To mišljenje se medtem ne mo-
re nikakor opazovati ločeno od pogovorov turškega 
zunanjega ministra Sarailzogluja i. angleškim zu-
nanjim ministrom Edenom. V Berlinu ugotavljajo 
v zvezi s tem, da je uradno obvestilo, ki so ga 
objavili po teh razgovorih na posebno željo luna-
njih ministrov, zelo značilno. 

V Turčiji zanikajo 
Ankara. 21. marca. Anatolska agencija: TurSki 

radio je prebral službeno poročilo turške vlade, v 
katerem odločno zanika poročilo grške radijske 
jiostaje. ki ie trdila, da je načelnik turškega gene-
ralnega Štaba maršal Cakmak odpotoval v Jugo-
slavijo. Turško poročilo pravi, da ie Krška vest 
zlonamerno izmišljena. 

Tri ure trajajoča nočna 
seja naše vlade 
Belgrad, 21. marca. m. Ministrski svet i« na 

svoji snočnji triurni seji pretresal zunanjepolitični 
položaj naše države. Po polnoči so dobili časni-
karji o seji sledeče obvestilo: 

Pod predsedstvom predsednika kr. vlade 
in zastopnika notranjega ministra Dragiše 
Cvetkoviča je bila nocoj seja ministrskega sve-
ta, kateri so prisostvovali vsi člani vlade. Seja 
se je pričela ob 21 in je trajala do 24. Vsa 
seja je bila posvečena razmotrivanju aktualnih 
vprašanj v zvezi z današnjim zunanjepolitičnim 
položajem. 

Bardossy pri Hitlerju 
Pomen obiska madžarskega zunanjega ministra v Nemčiji 

Munehen, 21. marca. DNB. Voditelj Nemčije 
je sprejel danes ob 16. v palači voditelja Nemčije 
madžarskega zunanjega ministra B a r do s s y j a. 
Pri avdienci je bil navzeč tudi nemški zunanji 
minister v. Ribbentrop. Med avdienco se je vodi-
telj Nemčije dalj časa v prisrčnem tonu razgovar-
jal z madžarskim zunanjim ministrom. Načelnik 
protokola, pooblaščeni minister v. Dernberg je 
spremljal Bardossyja od hotela Regina do palače 
voditelja Nemčije. Pri vhodu v paiačo je Bardos-
syja sprejel v. Ribbentrop. Pred palačo je bila 
tudi častna četa SS čet, ki je izkazala predpisani 
pozdrav. Nato je v. Ribbentrop popeljal madžar-
skega gosta v delovno sobo voditelja Nemčije. (AA) 

Miinchen. 21. marca. DNB. Po prvem razgovo-
ru med nemškim in madžar. zun. ministrom je v. 
Ribbentrop priredil svečano kosilo Bardossyju. Ko-
silo je bilo v palači princa Karla, ki se nahaja 
ob vhodu v Angleški vrt/-ki .je največji park v 
Miinchenu. Vhod v palačo je bil bogato okrašen 
z zelenjem. Pred vhodom je bila razvrščena čast-
na četa, s poslopja pa so vihrale nemške in ma-
džarske zastave. Velika množica, ki se je zbrala 
pred palačo je prisrčno pozdravljala osebnosti, ki 
so prihajale. Ob 13.45 je prispel pred palačo ma-
džarski zunanji minister Bardossy v spremstvu 
nemškega poslanika v Budimpešti v. Erdmanns-
dorfa. Nemški zunanji minister v. Ribbentrop je 
pri vhodu najprisrčneje pozdravil madžarskega to-
variša. Potem je pooblaščeni minister v. Dern-
berg kot šef protokola v zunanjem ministrstvu 
predstavil Bardossyju ostale povabljene osebnosti. 
Poleg drugih je bil na kosilu od madžarskih oseb-

Voditelj Nemčije je sprejel v navzočnosti 
nemškega zunanjega ministra v. Ribbentrop« v 
palači voditelja Nemčije na kr, trgu v Miinchenu 
madžarskega zunanjega ministra Bardossyja. Raz-
govor je potekel v duhu tradicionalnega in prisrč-
nega prijateljstva, ki veže Nemčijo in Madžarsko, 
Po razgovoru je madžarski zunanji minister pred-
stavil voditelju Nemčije člane svojega spremstva 
in sicer pooblaščenega ministra Tiborja Barthel-
dija, pooblaščenega ministra Gytzyja in načelnika 
tiskovnega oddelka pooblaščenega ministra Uhli-
na Revitzkega. (AA.) 

Italijanska tolmačenja 
Rim, 21. marca, b. »fopolo d'Itaya« peroča iz 

Berlina ob priliki prihoda madžarskega zunanjega 
ministra Bardossyja v Monakovo, da v madžar-
skih političnih krogih trdovratno trdijo, da bo 
Bardossy kmalu po sestanku z Ribentroppom obi-
skal tudi Rim. Opozarjajoč na izjavo, katero je 
dal Bardossy ob svojem odhodu iz Budimpešte, 
v kateri je poudaril tesno sodelovanje med Ma-
džarsko in Nemčijo, smatra italijanski časopis, da 
je Madžarska v sodelovanju z osiščnimi silami po-
stala močnejša in da je njena vloga pri ustvar-
janju nove Evrope zelo značilna V poročilu iz 
Berlina trdi »Piccolo«, da na merodajnem nem-
škem mestu obisku ne pripisujejo posebnega po-

mena, temveč smatrajo, da spada v okvir sodobne 
mednarodne politike in 

da kot tak predstavlja dogodek, ki utrjuje 
sodelovanje Madžarske z osiicnimi silami. 
S tem v zvezi se zanikajo razne zlonamerne 
domneve ameriškega časopisja, da ie nam-
reč sestanek Bardossyja in Ribbentropa T 
kakrini koli zvezi z morebitno spremembo, 
ki bi mogla nastopiti v daljnem razvoju 
položaja na jugovzhodu. 

Teleky o madžarski politiki 
Budimpešta, 21. marca. MTI. Predsednik ma-

džarske vlade grof T e I e k y se je udeležil vče-
rajšnje konference vladne stranke. Govoril je na 
kralko o sedanjem delovanju madžarske vlade, se 
dotaknil obiska zunanjega ministra Bardossyja v 
Nemčiji in izjavil, da ni s tem potovanjem v zvezi 
nikakršen poseben dogodek. Popolnoma naravno 
je, je izjavil grof Teleky, da zunanji minister, ki 
je šele pred kratkim prevzel svoj resor, išče mož-
nosti, da se seznani z zunanjima ministroma Nem-
čije in Italije, ker služi osebno znanje in poglo-
bitev osebnih stikov obojim koristim. Nato je 
grof Telekv govoril o ukrepu ameriške vlade gle-
de blokiranja madžarskih terjatev in. dejal da ni 
nikakršnega posebnega vzroka ' ̂ a razburjenje. 
Madžarska, je poudaril grof Telekv. je 12 država, 
ki jo je zadel ta ukrep. Toda našli bomo možnosti 
za zavarovanje svojih koristi. Potem je govoril 
pravosodni minister. Izjavil je, da bo predložil 
parlamentu predlog zakona o oskrbi države in o 
kaznih proti tistim, ki bi kršili določila o oskrbi 
države. (AA) 

slu prvobitnega boljševiškega programa, je eno > n o s t j lnaf|žarski poslanik v Berlinu Stoyay, pa-
in isto. Po eni strani vabi Sovjetijo izkušnjava 
da bi si z nasprotnikom Anglije delela dediščino 
Velike Britanije, zlasti v Aziji, na drugi strani 
pa veli moskovskemu diktatorju, ki je premeten 
in potrpežljiv, da si ohrani pojiolnoma svobodne 
roke in postopa po pravilu, ki ga je sam " 

oblaščeni minister Gytzy, pooblaščeni minister v. 
Bartheldy, načelnik tiskovnega oddelka, pooblašče-
ni minister Uhlin Revitzki in oseb. tajnik zunanje-
ga ministra, ter madžarski konzul v 'Miinchenu. 
Od nemških osebnosti je bil navzoč član vodstva 
nacionalno socialistične stranke Biichler, dr. Die-

Oboroževanje Amerike 
320 milijonov za nove vojne ladje —• Oklopnice s 65.000 tonami 

svojem znanem zunanjepolitičnem govoru lan- t r i c h e l a n v 0 ( j s t v a Bohrman. namestnik za Bavar-
skega leta označil z besedami: »Mi moramo g k o 2 f>n e r a i V- Epp. bavarski ministrski predsed-
tako postopati, da lahko vsak hip, kakor bodo n j k sieljer, vodja mlinchenske župe Adolf Wag 
to zahtevale okoliščine, menjamo smernice svoje •• <•--• • - --»->=- i-...-.--. 
zunanje politike.« S tem pa nikakor ni rečeno, 
kakor so to mnogi v Evropi napačno razume i, 
da bi sovjetska država v trenutku, ko bi bila 
zmaga ene stranke m poraz druge odvisna od 
njenega posega v vojno, storila uslugo enemu 
aii drugemu izmed njih. da mu pripomore do 
popolne zmage in do miru, kakršnega si on želi. 
Na sovjetski strani namreč ne skrivajo, da bi 
radi čakali tako dolgo, dokler se ne bi oba ta-
bora zaradi medsebojnega skrajnega uničevanja 
do kraja izčrpala in omagala, pri čemer seveda 
v prvi vrsti računajo na posledice totalitarne 
votne na gospodarskem področju in na razpo-
loženje množice, ki bo te žrtve v prvi vrsti v 
polnem obsegu nosila. Čudno je, kako se more 
ako zadržanje sovjetske diplomacije smatrati 

ner, upravnik mUnchenske policije in divizionar 
SS čet v. Eberstein, nemški poslanik v Budimpešti 
v. Erdmannsdorf in pooblaščeni minister v. Dern-
berg, načelnik protokolnega oddelka zunanjega 
ministrstva. (AA) 

Munehen, 21. ifiarca. DNB: Objavljeno je bilo 
sledeče uradno poročilo: 

Washington, 21. marca. AA. DNB: Včeraj je 
senat odobril proračun za mornarico v višini 
4 milijard dolarjev (320 milijard din). Senat je ob-
enem sankcioniral dopolnilni predlog reprezen-
tančne zbornice, po katerem mornarica USA ne 
sme kupovati mesa v konzervah v južnoameriških 
državah, ampak se mora kakor prejšnja leta omejiti 
na izdelke iz USA. Proračun za mornarico določa 
gradnjo novih ladij za 1.5 milijarde dolarjev, med 
njimi šestih bojnih križark po 20 do 25.000 ton 
in novega tipa drednota. Za nova letala je določen 
znesek .350J milijona dolarjev. Se prej je bil senat 
odobril znesek 345 milijonov dolarjev za pomorske 

Nenapadalni pakf med Japonsko in Sovjeti 
trdijo italijanski listi 

tako zadržanje sovjets . . 
za zagonetno Nevtralno evropsko časopisje opo-
zarja v zvezi s tem tudi nn to. da Molotov, ki 
ie prezaposlen kot predsednik vlade, ni vec vo-
dilna oseba zunanjepolitičnega resora. ki mu 
je imenoma šef. ampak da je tu danes pravi 

in zaupnik Stalina Višinski, ki je 
- • < i — i-- lahko 

zal 
svnin ekvilibristično politiko, kakor bi lahk 
označili sedanje zadržanje Sovjetov pok a z 
zlasti te dni na balkanskem diplomaticnem po : 

zorišču, kjer se bodo dogodki, ki so dozore l 
skoraj do konca, odigravali, ne da bi Sovjeti 
zapustili svoje mesto hladnega opazovalca. >o-
vjeti ne vodijo slovanske politike, ampak poli-

ki za male tiko i>ol jševiškega imperializma, 
narode prav tako nima nobenega smisla in ra-
zumevanja, kakor ne kakšen drug imperiali-
zem 

Trst, 21. marca, b » P i c c o l o « poroča iz 
Tokia, da v tamkajšnj ih političnih krogih so-

Spričo tako zelo zapletenega položaja, ki 
tudi ne more biti drugačen, če je v dobi, ko jc 
človeštvo že pol stoletja v najvišji stiski v mo-
ralnem, političnem in socialnem pogledu, ves 
svet med seboj sprt in je popolnoma pozabil na 
vse enotne interese in povezanost, bi bilo zelo 
drzno reči, da bi se moral izid vojne bli-
žati iz zgoraj izrečenih prognoz. So pa zelo 
verjetne in jih je treba jemati v račun, če se 
nočemo tolažiti z /aznimi utvarami. Kdor se 
boji gledati stvari kolikor mogoče realno, se 
more usodno zmotiti v svojih računih in ne bo 
zmožen zavzeti stališča, kakor ustreza njegovim 
interesom in idealom. 

dijo, da bo trajalo bivanje japonskega zunanje-
ga ministra M a c n o k e > Moskvi dal j kot je 
bilo prvotno mišljeno. To j e v zvezi z željo, ka-
tero je izražala Japonska zelo pogosto in od-
krito, namreč, da sklene s Sovjetsko zvezo pakt 
o nenapadanju. V Tokiu govorijo to v dobro 
poučenih političnih krogih k l jub (emu. da je 
japonska vlada izjavila, da minister Macuoka 
ne namerava za časa svojega bivanja v Moskvi 
stopiti v kakršna koli pogajanja s sovjetsko vla-
do. S tem v zvezi navaja japonski časopis »Ko-
kumin šimbun^. da se japonska vlada priprav-
lja, da prizna neodvisnost enega dela Kitajske, 
ki naj bi bil pod sovjetsko-kitajsko vlado, ker 
smatra, da bi to mogla biti podlaga za ureditev 
japonsko-kitajskega spora. 

utrdbe. Preden bo predsednik Roosevelt podpisal 
pomorski proračun, ga bo še enkrat dobila v raz-
pravo reprezentančna zbornica, da zavzame stali-
šče do izpreminjevalnih predlogov senata (AA.) 

Pomorski strokovnjaki so izjavili v reprezen-
tančni zbornici, da bo pet bojnih ladij, katerih 
gradnjo določa pomorski načrt za oba Oceana, su-
pervrednosti po 60 do 65.000 ton. To bodo obenem 
tudi največje bojne ladje na svetu. (Reuter AA.) 

Roosevelt na morju 
Washington, 21. marca. Associated Press. 

Predsednikova jahta »Potomac« zaradi slabega 
vremena ni mogla »odpluti na daljše križarjenje ter 
je ostala v pristanišču Everglade v pričakovanju 
boljših vremenskih prilik. Kam bo Roosevelt po-
toval, na službenih mestih nočejo razodeti. 

Kako prevažati blago iz Amerike 
v Anglijo 
London, 21. marca. b. Cyrill Lay(on je ko-

mentiral današnja poročila o bodoči plovidbeni 
smeri, po kateri bodo prevažale angleške in ame-
riške ladje vojne potrebščine iz USA v Anglijo. 
Odkar je admiral sir Percy Noblc prevzel povelj-
ništvo »Autostrade* Amerika-Anglija, se več ne 
prikriva tajna, da bodo prevažali la material pod 
varstvom ladij, letal in lovcev na jiodmornicc po 
severni poti, ki gre iz Amerike čez New Foundland 
in Island v Aberdeen. 

Zcmunska vremenska napoved: Malo tople-
je bo. Pretežno vedro vreme v vsej državi. Sa-
mo v severnih in vzhodnih delih bo nekoliko 
bolj oblačno 



Belgrajsko »Vreme« 
o razvoju odnošajev med Nemčijo in Jugoslavijo 

V boj proti komunističnim 
hujskačem 
Sedanji časi so za komuniste kakor nalašč. V 

svetu okrog nas je vojna, pri nas doma je prav ta-
ko vse polno posledic evropske vojne. To vsak pa-
meten človek ve in razume. Sleherni pameten na-
rodnjak in zaveden državljan zato pač z razumeva-
njem prenaša križe in težave, ki nam jih vsiljuje 
čas, je pripravljen na še tako hude žrtve, samo da 
bi vojna vihra šla brez škode za našo državno ce-
lotnost in narodno čast mimo nas. Vsi danes s po-
udarkom naglašaio, da bomo marsikatero pretečo 
nevarnost še lahko odklonili, če bomo ostali no-
tranje mirni, enotni in močni. Notranja razrvanost 
ter notranji nemiri pa nam lahko vsafi čas prineso 
le propast. Tega se zavedajo tisti, ki na račun ne-
mirov in zgag žive — komunisti. Nič jim ni tnar 
če ostanemo svobodni ali ne, če ostanemo mirni 
ali gremo v vojno klanje, samo eno jim je potreb-
no: da so razmere čim bolj kalne in primerne za 
njihovo |x>dtalno protidržavno in protinarodno 
delo. Zato izdajajo letake, tiskajo prepovedane li-
ste, si izmišljajo in širijo med ljudstvo bedaste go-
vorice in hujskarije, podžigajo strasti in si na vse 
načine prizadevajo, da bi vsejali med mirno in 
trezno prebivalstvo nemir in za ceno hinavske 
skrbi za ljudstvo, za delavca in kmeta stavljajo na 
kocko našo varnost, našo narodno in dTŽavno uso-
do. Ce bi njihovi zaščitniki, katere nam tako vsi-
ljujejo, imeli kaj moči in besede, bi pač ne pro-
padlo toliko držav, med njimi tudi slovanskih, za 
katere so oni celo jamčili. Zlasti v sedanjih nevar-
nih časih je zato dolžnost vsakega zavednega Slo-
venca in Jugoslovana, da zapre jx>vsod usta zlo-
činskim in izdajalskim komunističnim agentom in 
jih prijavi oblastem, ki jih bodo vtaknile tja, ka-
mor spadajo. Dovolj nam je že težav, ki jih pri-
naša čas in ne bomo dovoljevali, da bi si zločinski 
ljudje iz te nesreče kovali kapital za protinarod-
ne in prekucuške namene. 

»Da tudi nam ne bo žal« 
Sušaške » P r i m o r s k o n o v i n e« so objavi-

le članek dr. Viktorja Ružiča z naslovom »Da tudi 
nam ne bo žak. V članku navaja pisec, kako so 
nekateri Francozi in Angleži svarili svoje soro-
jake, naj bodo pripravljeni, pa jih niso poslušali. 
Nato pravi: »Vzemimo sedaj našo zgodovino od 
svetovne vojne pa do sedaj. Pojdimo skozi vse 
politične in vojne dogodke in glejmo, v kakih ne-
varnostih smo bili ravno mi Hrvati, od londonske-
ga pakta, ki naj bi izsesal srž iz našega narod-
nega telesa, pa do danes. Preučimo vse politične 
ustroje v Evropi in na Balkanu, pa se zamislimo, 
kaj bi bilo iz nas Hrvatov, Srbov in Slovencev, 
če se ne bi združili. Premislimo to in imejmo 
vedno pred očmi, da 6e moramo zahvaliti edino 
naši skupni državi Jugoslaviji, da smo svoj narod 
v celoti ohranili. Ni danes toliko važno, če se o 
poedinih vprašanjih prepiramo ali ne, miselne 
razlike in pa razlike v načinu, kako naj bo ure-
jeno državno in narcdno življenje bodo vedno, 
čeprav je sporazum notranja nesoglasja j>o večini 
odstranil ter ublažil — važno je, da ne dovolimo 
protinarodnim> ljudem, da bi podirali neizmerno 
važnost Jugoslavije za nas Hrvate. Vedimo, da ni 
dovoli samo s policijskimi ukrepi pobijati škod-
ljivo tlako teh ljudi, temveč jih mora vsakdo tudi 
idejno pobijati. V političnih borbah zadnjih 20 
let se je morda ravno v tej smeri marsikaj po-
zabilo — kar je v taki borbi v mirnem času um-
Ijivo — danes pa je prva dolžnost vsakega na-
šega javnega delavca in politika, da uvodno be-
sede narodnega sjiorazuma »da je Jugoslavija naj-
boljše jamstvo neodvisnosti in napredka Hrvatov«, 
jiovzdignemo v dogmo in utrdimo v zavesti vsa-
kega Hrvata. Danes mora nas Hrvate zanimati v 
prvi vrsti neodvisnost in celotnost naše države, 
kar je tudi predsednik dr. Maček v svoji zadnji 
izjavi točno poudaril.« 

»Hrvatski dnevnik« o pretiranih 
govoricah glede odnošajev med 
Nemčijo in Jugoslavijo 
»Hrvatski dnevnike piše: »Pretirava se v 

prikazovanju odnošajev med Nemčijo in Jugosla-
vijo. Ti odnošaji so še nadalje ostali prijateljski 
in se zadnje čase niti malo niso poslabšali. Po vko-
rakanju nemških čet v Bolgarijo je omogočeno 
nemški vojski, da uresniči svoj načrt: spoprijeti se 
z Angleži, kjer koli jih najde. Če so resnična po-
ročila o prihajanju velikih angleških vojaških od-
delkov v Grčijo, bodo imele nemške čete, ki so v 
Bolgariji, dovolj prostora, na katerem se bodo 
lahko borile z angleškimi četami. Kakor piše »Na-
tional-Zeitung«, Nemčija niti ni zahtevala pristan-
ka za vkorakanje svojih čet v Jugoslavijo in za 
to, da se južni kraji Jugoslavije spremene v mo-
rebitno bojišče. Če je torej tako, potem je jasno, 
da moramo gledati na odnošaje med Nemčijo in 
Jugoslavijo brez strasti, mirno in razborito. Jugo-
slavija ne zahteva nič drugega, kakor to, kar je 
je bilo z nemške strani že večkrat poudarjeno, to 
je, da se spoštuje njena neodvisnost ter ozemelj-
ska nedotakljivost. Moči države, ki zavzema tako 
stališče in se ne šopiri z bobnečimi besedami, ni 
podcenjevati, marveč taka država vzgaja s svojim 
zadržanjem samo spoštovanje.* 

Dr. Krnjevič o položaju 
Glavni tajnik HSS dr. Juraj Krnjevič je na-

pisal za »S e 1 j a č k i d o m « svoj običajni zunanje-
politični pregled. Na koncu tega pregleda se na 
kratko dotakne tudi Jugoslavijo in pravi: »V 
jugovzhodni Evropi poteka vse v znamenju pri-
prav. Pri vsem tem se naše stališče od zadnjega 
tedna ni nič spremenilo. Imamo upravičene razlo-
ge, da verujemo, da nam bo to stališče prineslo 
dobre posledice in ohranilo časten mir navzlic 
vsom težavam, ki jih takšni časi prinašajo s seboj.« 

V kmetijskem ministrstvu bo tudi 
oddelek za zadružništvo 
Sedaj preurejajo kmetijsko ministrstvo. Ker je 

ustanovljeno novo ministrstvo za prehrano, odpa-
de dosedanja Direkcija za prehrano pri kmetij-
skem ministrstvu, namesto nje pa bo ustanovlje-
nih več novih oddelkov, med njimi tudi oddelek 
za zadružništvo. Doslej so vso zadružne zadeve 
spadale v oddelek za agrarno politiko obenem s 
kmetiisko politiko in kmetijskim šolstvom. Ker pa 
se je zadružništvo v državi že močno razširilo, je 
nastala potreba po posebnem oddelku za zadruž-
ništvo, ki je sedaj tudi ustanovljen in bo, tako 
upamo, lahko v veliki meri pospeševal zadružno 
misei v naši državi 

Belgrajsko »Vreme« objavlja uvodnik pod na-
slovom »Jugoslovanska stvarnost«. V tem uvod-
niku piše med drugim naslednje: Položaj naše dr-
žave počiva na dveh temeljih: 1. na žilavi in ne-
premagljivi moralni sili našega naroda, ki je skozi 
stoletja ohranM svojo željo po svobodi in ki je 
končno s svojo lastno močjo ustvaril svojo lastno 
nacionalno državo, 2. na mirni in premišljeni po-
litiki, ki je to državo utrjevala na znotraj ter ji 
dala ugled, spoštovanje in moč na zunaj. Ta dva 
činitelja imata zaslugo, da je naša država v dobi 
največjega potresa, kar j ih je preživel svet, do 
sedaj ohranila svojo svobodo in svoj mir. Svobodo 
zato, ker je pri nas istovetna z življenjem, mir pa 
zato, ker je največja želja našega ljudstva, da bi 
se moglo posvetiti delu za svoje nacionalne vred-
note. Jugoslovansko-nemški odnošaji nosijo znak 
obojestranskega prizadevanja dobrega sosedstva, 

ki je naletelo na polno razumevanje in vzajemnost 
pri našem velikem zahodnem sosedu. Nemčija je 
danes napisala na svoje zastave ustvaritev novega 
reda v Evropi. Jugoslavija se je že davno skozi 
usta svojih odgovornih državnikov izrazila za ta 
novi red. Nič ni naravnejše, kot da iz te soglas-
nosti nastane intimnejše in močnejše sodelovanje, 
čeprav se to sodelovanje izrazi v določenih obli-
kah. Za nas so osnovne predpostavke tega sodelo-
vanja: polna vzajemnost in polna enakopravnost, 
polna suverenost in polna neodvisnost, polna sa-
mostojnost in polno zavarovanje vseh osnovnih 
narodnih in državnih pridobitev. Na tej osnovi, 
takoj na obeh straneh priznani in brez kakršnih 
koli zahrbtnih misli sprejeti, se giblje delo končne 
razjasnitve odnošajev med Jugoslavijo in nemškim 
rajhom. Preko tega pa med Jugoslavijo in Evrooo, 
ki se ustvarja.« 

Belgrajske novice 
Belgrad, 21. marca. m. Tudi danes je gosp. 

predsednik dr. K u l o v e c imel več pol i t ičnih 
razgovorov s posameznimi člani kr. vlade. Do-
poldne se j c da l j časa razgovarjal s prosvetnim 
ministrom dr. K r e k o m in predsednikom Pre-
voda Snojem, ki j e g. predsedniku poročal o 
svojih dosedanjih posredovanjih zaradi prehra-
ne v Slovenij i . Zvečer se je dr. Kulovec da l j 
ensa razgovarjal s podpredsednikom vlade dr. 
M a č k o m . Prosvetni minister dr. K r e k j e da-
nes sprejel večje število delegacij in senatorjev, 
med drugim tudi senatorja Mihelčiča. Mihelčiča 
j e sprejel tudi predsednik dr. Kulovec. 

Belgrad, 21. marca. m. Belgrajski župani je 
sklical za nocoj sejo belgrajskega občinskega 
odbora, na katerem bodo med drugim razprav-
l ja l i tudi o novpm predlogu cenika za tram-
vajske in avtobusne vozovnice ter o spremesmbi 
in dopolnitvi tarife za uporabo električne ener-
gije in o pravi ln iku gradbenih taks. Vsi toza-
devni predlogi določajo zvišanje cen. 

Belgrad, 21. marca, m. Na iniciativo glavnega 
odbora Jugorasa je bila v Belgradu konferenca 
zastopnikov mouopolskega delavstva, ki so se je 
udeležili zastopniki Jugorasa, HRS in ZZD iz Bel-
grada, Smedereva, Ljubljane, Zagreba, Sarajeva, 
Skoplja in Niša kakor tudi zastopniki delavskih 
zbornic iz Belgrada, Zagreba, Ljubljane, Novega 
Sada in Skoplia. Konferenco je začel g. Mitič; za-
stopnik predsednika Jugorasa in tajnik belgrajske 
Delavske zbornice, ki je po poz<Jravu podal 
kratko poročilo- o položaju monopolskega delav-
stva. Po debati so sklenili, da bo delegacija, v ka-
teri sta tudi Franc Jemec in Hvale iz Ljubljane, 
obiskala dr. Josipa Markoviča, generalnega ravna-
telja uprave monopolov, ki mu bo razložila težak 
položaj monopolskega delavstva in ga zaprosila za 
čimprejšnje zvišanje dohodkov. 

Belgrad, 21. marca. m. Belgrajski katoličani so 
letos proslavili dveletnico kronanja sv. očeta v 
nedeljo, 16. t. m. s slovesno sv. mašo in govorom, 
ki ga je imel belgrajski nadškof dr. U j č i i S v 
cerkvi Kristusa Kralja. 23. t. m. bo ob 11. dopol-
dne v gledališču slovesna akademija. Poseben od-
bor za organizacijo proslave v katerem sodelujejo 
belgrajski katoličani, je že vse potrebno pripravil. 
Ze zdaj je razvidno, da bo odziv za obisk te aka-
demije odličen. Na programu je slovesen govor 
odvetnika Sibe Zaninoviča »Papež — nosilec du-
hovnega edinstva v človeštvu«. Na programu so 
točke za moški in mešani zbor. Sodelovalo bo 200 
pevcev katoliških cerkvenih zborov. Spremljal jih 
bo gledališki orkester, ki bo izvajal tudi prvi sta-
vek Brucknerjeve IV. simfonije. Na programu je 
zborna recitacija »Živel papež«, ki jo bo izvajalo 
70 učiteljiščnikov. Vstopnice se dobe v Jugoslo-
vanski knjigarni, v nedeljo pa pri gledališki bla-
gajni. 

Belgrad, 21. marca. A A. Opozarjajo se zainte-
resirani, da morajo prošnje za dovolitev kompen-
zacijskih jx)slov predložiti nej»osredno ravnatelj-
stvu za zunanjo trgovino, oddelek za trgovinske 
sporazume. Obrazci za prošnje se lahko dobe pri 
ravnateljstvu za zunanjo trgovino, oddelek za 
trgovinske sporazume. 

Belgrad, 21. marca. AA. Državna hipotekama 
banka obvešča lastnike svojih 7%nih založnic ame-
riškega posojila v letu 1927 emisije Seligmann, 
katerih kuponi se začenši od 1. aprila izplačujejo 
v dinarjih. Od tega dne se začne izplačevati na-
slednji kujx>n št. 28. Kuponi se vnovčujejo tako 
pri centrali, kakor pri vseh glavnih podružnicah 
v državi. (Iz državne hipotekarne banke.) 

Osebne novice 
Belgrad, 21. marca. m. V Slovenij i so na-

stavljeni naslednj i novi učitel j i in učitelj ice: 
Dušan Spreitzer, L juban Berlot v Srednj i Bi-
strici (Dol. Lendava), Milena Zrimšek, Oreš je 
(Brežice), Marko Hačič, Zg. Tuh in j (Kamnik), 
Jože Nedok, R inč pri Ptu ju , Ivan Bidovec, Do-
manjšovci (Murska Sobota). 

Belgrad, 21. marca. m. Z redom sv. Save IT. 
stopnje je odl ikovan dr. F"rane Goršič, generalni 
insp. 5. skup. 1. stop. v notranjem ministrstvu. 
Z odlokom prometnega ministra je uj>okojen 
Valter Knafel jc, prometnik 8. sku^ ur i želez, 
ravnateljstvu v L jub l j an i . 

Presojajmo trezno 
Zagrebške »Novosti« pišejo: 

»Vznemirljivi glasovi o položaju in najbližnji 
bodočnosti poedinih balkanskih držav, posebno 
Jugoslavije, polagoma pojemajo, vznemirjenje in 
nervoza, ki se je pojavljala kot posledica živčne 
vojne, ki so jo od zunaj vodili proti nam, prepušča 
mesto mirnemu in logičnemu presojevanju polo-
žaja. Povratek celokupne naše javnosti na to edino 
pravilno pot zopet dokazuje nepotrebnost in škod-
ljivost podleganja tujim glasovom in namigava-
njem, ki niso v zvezi z razvojem dogodkov in pri-
hajajo z raznih strani bodisi zlonamerno z name-
nom pokvariti naš položaj, bodisi da bi poskusili, 
kaj bi mi na to rekli. In zopet se je pokazalo, da 
je edino pravilna pot v ocenjevanju položaja tista, 
ki se ozira na našo jasno povedano in pokazano 
voljo, ohraniti našo nevtralnost, naš mir in — vse-
kakor brez kakršnega koli odstopanja — našo na-
rodno čast in državno neodvisnost. Če gledamo na 
položaj s tega vidika, bo vsakemu jasno, da naša 
zunanja politika niti enkrat ni šla s poti, kakor 
je označena v deklaraciji o naši nevtralnosti, v po-
udarjanju našega vse globljega prijateljstva z vse-
mi sosedi in neomajno voljo, ohraniti državno ter 
narodno nedotakljivost. Mnogi mislijo, da so ne-
kateri obrambni koraki, ki j ih je storila in še dela 
Jugoslavija, kakor delajo tudi druge nevtralne dr-
žave, posledica nervoze in strahu pred neizvest-
nostmi bodočnosti, dočim so ti koraki v resnici 
irva državna in narodna potreba, ki izvira prav 
z naše dostojanstvene odločnosti, ohraniti prido-

bitve nadčloveških borb in žrtev prejšnjih in se-
danjih rodov. Samo taka odločnost dviga iz dneva 
v dan naš mednarodni ugled in vzbuja spoštovanje 
tudi drugih držav ter narodov, zlasti tistih, ki so 
za svoje zedinjenje ter utrditev morali ter še mo-
rajo voditi borbo, ki je zvečine vsebina tudi se-
danje vojne.« — Članek govori nato o naši politiki 
s sosedi ter končuje: »Z zadovoljstvom, ki ga je 
7. nami delila resnično vsa Evropo, smo videli, ka-
ko se z novimi aranzmani in manifestacijami po-
glablja naše prijateljsko sodelovanje s sosedi; nam 
je jasno, da noben napor v tej smeri ni odveč in da 
nas čakajo še nove naloge. To velja za odnošaje 
do vseh naših sosedov in morda ravno v prvi vrsti 
z našo največjo sosedo — Nemčijo.« 

Drobne novice 
Moskva, 21. marca. DNB. Dosedanji francoski 

veleposlanik v Moskvi bo odšel s svojega mesta, 
na njegovo mesto pa bo stopil dosedanji franco-
ski veleposlanik v Cungkingu. (AA) 

Moskva, 21. marca. DNB. Kakor se je zvedelo, 
je bil imenovan dosedanji prvi namestnik ljudske-
da komisarja za vojno mornarico admiral Izakov 
za šefa mornariškega štaba, navzlic temu pa bo 
ohranil tudi svoje prejšnje mesto. Dosedanji šef 
mornariškega štaba ardmiral Haler je bil imeno-
van za namestnika ljudskega komisarja za mor-
narico, (AA) 

Budimpešta, 21. marca m. Tukajšnji časopisi 
prinašajo poročila iz Šanghaja, po katerih so se 
začela med Nizozemsko Indijo in USA pogajanja, 
ki imajo za cilj odstopitev pomorskih in letalskih 
oporišč v Nizozemski Indi j i Združenim državam 
Severne Amerike. 

Bratislava, 21. marca. DNB: Dosedaj je bilo 
na Slovaškem likvidiranih ali pa ariziranih 4100 
judovskih podjetij. (AA). 

Pariz, 21. marca. DNB. Pariška podzemeljska 
železnica bo podaljšana za tri proge. Del proge, 
držeče v severni del mesta, ki so ga začeli gra-
diti že leta 1936, bo še letos izročen prometu. 
(AA) 

Rabatj 21. marca. Havas. General Weygand je 
prispel z letalom iz Rabata v Mekmes. Takoj po 
prihodu je general Weygand pregledal čete. Nato 
je v Mekmes priletel z letalom tudi generalni re-
zident, general Nogues. (A A) 

Carigrad, 21. marca. DNB. Na cesti Carigrad— 
Odrin je prišlo v bližini kraja Kučuk-Cekmedje 
zjutraj okrog 3 do težke prometne nesreče. Zaradi 
temo in megle je prišlo do trčenja med težko na-
tovorjenim avtomobilom in avtobusom. Pri trčenju 
se je avtobus prevrnil v jarek in se je zato ubilo 
9 ljudi, 16 pa se jih je težko ranilo. Med pre-
vozom v bolnišnico jo umrl še en ranjenec. Trče-
nje je bilo tako močno, da se je avtobus popolno-
ma razbil. (AA) 

Spor med dubrovniško občino 
in Sokolom 
Zagrebški »O b z o r« piše: »Pred okrajnim 

sodiščem je bila razprava v zadevi dubrovniška 
občina — Sokol. Dubrovniška občina je odpove-
dala sokolskemu društvu prostore, ker jih sama 
potrebuje in mora za mnoge svoje urade, kakor 
statističnega, anagraiskega, uvoznega in trošarin-
skega imeti najete prostore v zasebnih zgradbah, 
dočim je sokolsko društvo v II. nadstropju Sponze, 
kjer ima prostore brezplačno. Razprava je bila 
odložena na 9. aprila in takrat bo občina pred-
ložila točen načrt o delih, ki jih namerava izvesti 

| v tej zgradbi.« 

Zaščita kulturno-zgodovlnskih 
predmetov 
Ban donavske banovine dr. Kijurina je te dni 

podpisal pravilnik o čuvanju kulturno-zgodovin-
skih predmetov. Vsi premični in nepremični kul-
turno-zgodovinski predmeti na področju donavske 

| banovine so v smislu tega pravilniku pod zaščito 
pristojnih oblasti. Pri banski upravi je ustanov 

I ljena posebna komisija za čuvanje kulturno-zgo-
dovinskih predmetov in ta bo v svojem tajništvu 
vodila stalni kataster vseh v poštev prihajajočih 
predmetov. V času, ko narodopisje in gojitev na-
rodnih zgodovinskih vrednot vedno bolj narašča, 

' so take ustanove po vsej dižavi ys« hvale vredne. 

Tanger dokončno priključen 
Španiji _ 
Tanger, 21. marca. D N B : Včeraj je na sve-

čan način vkorakal v Tanger kalif španskega 
Maroka Mulej Hasan. Z nastopom kalifa v 
španskem Maroku je bila dosedanja mednarod-
na cona v Tangerju pr ik l jučena španskemu 
Maroku. Kalifa so sprejeli na jv i š j i predstav-
niki maroških in španskih oblasti. Nato je vko-
rakala v mesto tudi kalifova garda. Mestno pre-
bivalstvo je priredilo kal ifu zelo svečan spre-
jem. Vse hiše so bile včera j okrašene z ma-
rokanskimi zastavami. Na poslopjih španskih 
oblasti so bile razobešene španske zastave. Na 
poslopju nemškega konzulata je bi la prvikrat 
razobešena zastava s k l jukast im križem. (AA.) 

Italijanski list zanika prisotnost 
nemških podmornic ob ameriški 
obali 
Rim, 21. marca Steianl: »Giornale dTtalia« 

trdi, da je dokazano, da nobena nemška podmor-
nica ne križari po ameriških teritorialnih vodah 
ter 6e sprašuje, zakaj se Churchill in njegovi 
agenti še vedno prizadevajo, da govore o nevar-
nostih, ki groze življenju Amerikancev. Res je — 
nadaljuje omenjeni list — da ameriški narod stal-
no drže v neupravičeni pripravljenosti, Vprav s 
tem namenom ameriške vodilne osebnosti pove-
čujejo vojaške priprave USA. Mogoče je, da ame-
riška priprava ni samo sredstvo za vzdrževanje 
pripravljenosti, pač pa da tudi odgovarja vojaškim 
in imperialističnim načrtom predsednika Roose-
velta. Treba je samo še ugotoviti, ali je vojna, ki 
jo ima pred očmi Roosevelt, dobra stvar. »Gior-
nale dTtalia« v zvezi s tem ugotavlja, da je znano 
mnenje, ki vlada v posameznih ameriških krogih, 
ter pripominja, da so bančniki in judovski linanč-
niki za to, da se Združene države Severne Ame-
rike spuste v pustolovščino, medtem ko se indu-
6trijci, ki se še vedno zelo dobro spominjajo krize 
po svetovni vojni, temu upirajo. Nič ne koristi 
govoriti o delavcih, kajti neprestane stavke po 
ameriških tovarnah so najboljši dokaz njihovega 
razpoloženja. Kar se tiče svetovnega naziranja, je 
treba prav tako poudariti, da svet ni voljan pri-
stati na to, da bi severnoameriška hegemonija 
zamenjala britansko, medtem ko zaskrbljenost 
južnoameriških držav dokazuje, da te države niti 
najmanj ne žele, da bi jih bančna politika Severne 
Amerike zapeljala. (AA.) 

Novo racioniranje živil v Italiji 
Reka, 21. marca. b. Za mesec april so dolo-

čene naslednje količine posameznih živil na 
Reki: mesečno za 1 .osebo 1 kg riža, 800 gr te-
stenin, 200 gr koruzne moke (prej so dobivali 
400 gr, toda sedaj so uporabi l i 200 gr za izde-
lavo testenin, za katere je sedaj obrok pove-
čan). Mast in ol je v svobodni carinski zoni je 
dovol jeno: 2 dkg ol ja , 10 dkg svinjske masti, 
10 dkg drugih masti; v carinski zoni: 1.5 dkg 
ol ja , 15 dkg masti mesečno na osebo. Sladkorja 
se dobi mesečno 1 kg na osebo v svobodnem 
pasu, 60 dkg pa v carinskem pasu. Mila za pra-
nje se dobi mesečno 20 dkg na osebo. 

Spremembe v francoski Siriji 
Po vseh znakih izgleda, da se pripravljajo v 

Siriji važne spremembe. Tamošnji vrhovni komisar 
general Dentz je dospel v Damask. Z obveščene 
strani v Vichyju poročajo, da namerava francoska 
vlada spremeniti statut v Siriji. Moral bi se vsaj 
nekoliko omiliti diktatorski sistem, ki so ga 
uvedle francoske oblasti zaradi držanja narodne-
ga jjokreta v Siriji. Prihod generala Dentza v Da-
mask stoji naravno v zvezi z nemiri, ki so na-
stali v celi Siriji, obenem so izvedeli za angleške 
načrte o pritegnitvi Sirije v angleški načrt na 
Bližnjem vzhodu. Muslimanski narodni pokret v 
Siriji trdi, da so vzroki nemirom in stavkam ved-
no večje težave in nevarnost lakote, nadalje za-
ustavljen uvoz in izvoz, korupcija v upravi, šir-
jenje bolezni zaradi nezadostnih higienskih in 
zdravstvenih organizacij, pomanjkanje vsake poli-
tične svobode in priseljevanje neželenih političnih 
elementov. Kolonialni problem je važna naloga 
vlade v Vichyju sedaj, ko se na mejah francoske-
ga imperija pripravljajo angleške čete, da na vsak 
način izvedejo svoje načrte. 

Viharji na Portugalskem 
Lizbona, 21. marca. Havas: Šele sedaj se 

izvedo vse podrobnosti o strahovitem ciklonu, 
k i je pretekli mesec d iv ja l v Portugali j i . Vi-
har je zajel vso Portugalsko in še povsod se 
sedaj v id i jo ruševine v mestih ter_ opustošena 
pol ja ter gozdovi. Vihar j e povzročil tudi po-
plave rek. V središču Lizbone in predmestj ih 
je vihar znatno poškodoval pomol v dolžini 
12 km. Večina lizbonskih ulic, ki so zasajene 
z drevesi, je ostala brez debel. Velika škoda 
je bila povzročena tudi v parkih . V Portu so 
bila poškodovana mnoga poslopja, uničenih ali 
hudo poškodovanih pa je bilo čez 100 ribiških 
bark. Vihar je posebno hudo jsoškodoval go-
zdove. Smatrajo, da v nekaterih delih države 
niti čez 50 let ne bodo mogli popraviti škodo, 
ki je bila v gozdovih povzročena. Poškodovani 
so tudi ol jčni nasadi. Na jhu j še je opustošena 
okolica Abrantesa. Tuka j je bilo uničenih nad 
200.000 ol jčnih drevesc. (AA.) 

List maršala Goringa o Grčiji 
Rim, 21. marca, b Položaj Grčije z ozirom na 

nadaljni razvoj dogodkov je opisan v članku Go-
ringovega lista »Essener Nationalzeitung«, ki so 
ga priobčili brez komentarja današnji italijanski 
časopisi. Berlinski dopisnik »Picoola« je registri-
ral ta članek skoraj v celoti. Pri tem rtoudarja ugo-
tovitev, da si je izbrala edino Grčija od vseh 
držav na jugovzhodu v odločilnem trenutku krivo 
pot in to ne samo zaradi tega, ker je namenoma 
hotela zoperstaviti se novemu evropskemu redu, 
temveč zato, ker se ni mogla otresti onih sil, ki 
so ji zastrla pravilno gledanje v bodočnost. 

Grčija je, piše dalje ta članek, naredila na-
pako prej, kakor je pa nastala evropska vojna, 
ko je brez pomisleka sprejela poznana angleška 
jamstva. Mnogi v Evropi so mislili, da bo šla 
Grčija takrat, ko je prevzel vlado Metaxas. po 
pravi poti, toda grški finančni krogi, ki so v zvezi 
i Londonom, so izvršili mečan pritisk na Meta-
xasa in ga prisilili, da je sprejel angleška jam-
stva. Grški narod ni imel ničesar skupnega s tako 
politično orientacijo, ker je želel samo mir in 
spoštovanje nedotakljivosti svoje države. Metaxas 
je mislil, da bo lahko tolmačil stremljenja z iz-
javo, da bo Grčija branila za vsako ceno svojo 
neodvisnost in nedotakljivost pred vsakim napa-
dom. Tako se je zgodilo, da so Grki nasedli oh ta-
kem površnem tolmačenju igri angleške propa-

gande, ki je na podlagi tega objavila, da so an-
gleške in grške koristi enake. 

Grška vlada ni razumela, da v tej vojni ne 
gre za osvojevanje ozemelj, temveč da gre za uso-
do evropskega kontinenta, kateremu pripada tudi 
Grčija. Zato je tudi napačno, da se koristi dveh 
narodov enačijo s koristim neznanega finančnega 
razreda, ki skrbi predvsem zato, da reši svoje 
vloge v londonski banki. To je bila prva napaka, 
vse drugo pa ie prišlo samo po sebi. Grška vlada 
ni vodila računa o mirnih željah svojih sosedov in 
to je njena zgodovinska napaka. Grška vlada je, v 
želji, da opraviči svoje stališče, odklonila odgo-
vornost z objavljanjem bele knjige. Dokazi v tej 
knjigi lahko prepričajo samo površnega opazo-
valca, ker se v njej navaja samo razvoj zadnjih 
dogodkov, ne pa pravi vzrok sjM>ra z Italijo. Grški 
vojak se že nekoliko mesecev bori in vrši svojo 
težko dolžnost pod zelo težkimi pogoji. Bori se in 
boril se je, ker mora braniti zemeljsko celoto 
svoje domovine; Tudi danes se bori Grčija za 
nekaj, kar je napačno postavljeno in tolmačeno, 
čeprav je želela ostati izven današnjega sj>ora. 
Ona je šla v boj na strani onih, ki že leto in pol 
ničesar niso opustili, da potegnejo balkanske dr-
žave v vojno. Brez dvoma Grčija ne bo ostala 
ravnodušna napram novi Evropi. Mnogi zakljuSki 
dokazujejo, da to ni daleč, 



Pregled evropskih in afriških bojišč 
Nekoliko milejši letalski napadi na zahodu — Povečano delovanje podmornic —• V Albaniji mir po večdnevnih 

bojih — V Afriki srditi boji pri Kerenu in v raznih predelih Abesinije 

Nazahodu 

Napadi na Anglijo 
Nemška poročila j 
Berlin, 21, marca. AA. DNB, Nemško vrhovno 

poveljstvo sporoča: 
Preteklo noč so močni oddelki nemških letal 

napadli pristanišče P 1 y m o n t h. Napad je bil 
uspešen. Jasna mesečina je omogočila nemškim le-
talcem, da so z bombami zadeli važne cilje. V pri-
staniščih in na dokih so se pojavili veliki požari. 
Prav tako je bilo zažganih več ladij, ki so bile v 
pristanišču. Težko je bilo poškodovano poslopje, 
kjer je bilo skladišče za oskrbovanje mornarice. 
Razen tega napada so nemška letala ponovno na-

fiadla London. Včerai se je nemškim ogledniškim 
etalom posrečilo vreči več bomb na letališča v 

Južni Angliji Zadeta so bila letala in poslopja iz 
višine ves sto metrov. Bombe so padle v bližino 
večje skupine letal, ki so bila na letališču. Prav 
tako je bil narejen uspešen napad na britansko 
letališče Clacton. 

V bližini južne angleške obale je bila potop-
ljena ena sovražnikova oborožena trgovska ladja 
z 8000 tonami. Ladja ie bila zadeta od treh bomb. 
Dopolnjuje se včerajšnje poročilo nemškega vrhov-
nega poveljstva, ki je reklo, da so bile iz nekega 
angleškega konvoja potopljene tri ladje, kajti na-
knadno je bilo sporočeno da ie bila zažgana še 
ena britanska trgovska ladia s približno 5000 to-
nami. Neka nemška ladja za ?biranje min je zbila 
nad Severnim morjem eno britansko letalo. 

Preteklo noč sovražnikova letala niso letela 
nad nemškim ozemljem. 

Vojna na morju 
Berlin, 21. marca, DNB. Nemško vrhovno po-

veljstvo je nocoj objavilo posebno sporočilo, v ka-
terem pravi, da so nemške podmornice, ki operi-
rajo na zahodni obali Afrike, potopile večje šte-
vilo angleških ladii v skupni tonaži 69.000 ton. 
Ladje so plule v močno zavarovanem konvoju in 
so bile namenjene v Anglijo. 

Berlin, 21 marca, DNB: Snoči so nemška 
ogledna letala potopila neko zelo oboroženo na-
tovorjeno angleško trgovinsko ladjo za 8000 ton 
v bližini jugovzhodne angleške obale. Napad so 
izvedla iz nizke višine tako da so mogla zadeti 
angleško ladjo z več bombami Na ladji so nastale 
eksplozije in se je parnik v 8 minutah potopil. 

Madžarski očividec pripoveduje 
o posledicah bombardiranja 
v angleškem Manchestru 

Budimpešta, 21. marca. 

Londonski dopisnik madžarskega poročeval-
skega urada (MT1) je obiskal angleško mesto Man-
chester in poslal o tem posebno poročilo svojemu 
uradu. Tako pravi-

V južnih krajih sestavlja večji del prometa po 
cestah vojaštvo. Severno od Londona srečujemo 
nepregledne vojaške kolone Voiaški tovorni avto-
mobili si sledijo v dolgih vrstah, njim so priklju-
čene vrste borbenih vozil, nekateri posebni mo-
torni vozovi prevažajo nova ali poškodovana le-
tala, vojaška motorna kolesa švigajo na vse stra-
ni. V zraku letajo neprestano letala, bombniki in 
lovska letala vzletavajo ah pristajajo. Vidimo ve-
liko letališč, med temi mnogo improviziranih, 
kjer morejo morebitno poškodovana letala prista-
jati. Opaziti je tudi, da gradijo nova velika vo-
jaška letališča. Na nekem mestu, kjer so tla že 
po naravi primeina za pristajanje, leže debla in 
ovirajo pristanek S tem naj bi se preprečil ne-
pričakovan pristanek sovražnika. Bolj proti seve-
ru kaže pokrajina boli mirno lice, videti je manj 
vojaštva in tudi cestnih barikad je vedno manj. 
Gradnja velike avtomobilske ceste jo zaradi vojne 
prekinjena, le na nekaterih krajih dokazujejo 
jarki, da se dela nadaljujejo. 

Prišli smo v Manchester, v mesto, ki je naj-
bolj trpelo od nemških letalskih napadov, Man-
chester je industrijsko središče in šteje kak mi-
lijon prebivalcev Ravnokar so zatulile sirene, 
ulice se takoj izpraznijo toda bombardiranja ni 
bilo Tukaj čez lete nemški bombniki nad Liver-
pool, gotovo so tudi to pot leteli v tej 6meri. 
Drugo jutro smo obiskali ruševine. Škoda se zdi 
večja kakor v Londonu Število mrtvih po uradnih 
podatkih je petsto Nekateri predeli mesta so z 
bombardiranjem tako rekoč izbrisani Najbolj ža-
lujejo meščani za marmorno dvorano slovite bom-
bažne borze, največje marmorne dvorane v vsej 
Angliji Borza ki jc štela 8OCO članov, ie zdaj na-
stanjena na tesnem prostoru in deloma kar na 

Paul daudel: Križev pot 
VIII. postaja. 

Preden končno na goro se vzpnž, 
Jezus dvigne, prst in na spremljevalce se 

ozre — 
Na uboge ženč jokajoče s svojimi otroki v 

naročji. 

In mi naj Te ne gledamo sam6, poslušajmo 
naj Te, Jezus med nami pričujoči! 

Ni to človek, ki dviga rok6 na tej ubogi pi-

sani podobi, 
To je Bog, ki se ni zadovoljil, da za naše od-

rešenje trpel na sliki sam6 bi! 

Ta človek je Bog Vsemogočni — in da je 

res to, vemo. 

In bil je dan, ko trpel za nas je Bog v resnici 

vse to! 

Kakšna je torej nevarnost, od katere za t&ko 
ceno smo odkupljeni bili? 

Je zveličanje človeka tako preprosta stvar, 
da moraš Ti, 

Sin, če ga hočeš dovršiti, zapustiti naročje 

Očeta? 

Če je že z Rajem tako, kaj se šele Peklu 

obeta? 

Če je že z lesom zelenim tako, kako bo suha 

veja prekleta? 

ulici. Nekatere stoletja stare zgradbe so tako 
uničene, da ni mogoče misliti na popravek. 

Banke, trgovske hiše in tovarne in druga ve-
lika poslopja so v masah razbita. Eden izmed 
glavnih trgov, Piccadilly, je popolnoma uničen, 
traven njega ležeča ulica je vsa v razvalinah, velika 
tekstilna skladišča so uničena. 

Največ škode so v Manchestru naredili po-
žari. Nemški letalci so bili že daleč od mesta, ko 
so začeli plamteti iz posameznih delov mesta po-
žari. Požare so pospeševale lesene zgradbe in le-
sene strehe. Zelo je tudi uničen del mesta, ime-
novan Miller-Street. eden uri.ed najvažnejših de-
lov, kjer se nahajajo tovarne Največje bombno 
žrelo smo našli v nekem predmestju. Poulični pro-
met je v večini zopet upostavljen. Del hotelov in 
gostiln pa je zaprtih. 

Z obrambo gospodarskega stališča je Man-
chester zaradi zmanjšanja svoje tako zvane dru-
gorazredne vojne industrije zelo prizadet. Gospo-
darski pcmen mesta je predvsem v tem, ker je 
preskrbovalno središče tekstilnih proizvodov. Ko-
liko je dejanske škode, o tem nimamo iz indu-
strijskih krogov določnih podatkov. Sklepamo pa 
lahko, da je precejšen del oskrbovalnih naprav 
uničen. 

Angleška poročila 
London, 21. marca. Reuter. Letalsko ministr-

stvo objavlja: 
Delavnost sovražnega letalstva nad Anglijo je 

imela v pretekli noči mnogo manjši obseg. Glavni 
napadi so veljali nekemu mestu na jugozahodni 
obali ter Londonu. V tistem jugozahodnem me-
stu napad ni trajal dalje časa, toda kljub temu je 
bilo več zgradb porušenih in so izbruhnili številni 
požari, ki pa jih je gasilstvo do jutra že imelo pod 

oblastjo. Škoda je sorazmerno precejšnja na sta-
novanjskih in trgovskih zgradbah, število človeških 
žrtev pa ni visoko. V Londonu, kamor je bilo vrže-
nih nekaj bomb, je škoda majhna in šte/ilo žrtev 
neznatno. 

Reuterjev dopisnik pravi, da je bil glavni na-
pad ponoči na Plymouth. veliko pristanišče v jugo-
zahodni Angliji. Sovražnik je metal zažigalne in 
rušilne bombe, ki so napravile dosti škode. Napad 
na London je bil manišega obsega. Le malo bomb-
nikov jc napadalo in še ti so prenehali pted pol-
nočjo Nobenih poročil ni, da bi bil kakšen so-
vražni bombnik sestreljen. 

»Scharnhorst« in »Gneisenau« 
križarita po Atlantiku 
London, 21 marca Reuter. Angleška admira-

liteta poroča, da je bilo sedaj izven vsakega dvo-
ma ugotovljeno, da se dve veliki nemški vojni 
ladji, ki zadnje mesece križarita na zahodni po-
lovici Atlantika med Anglijo in Ameriko, imenu-
jeta »Scharnhorst« in »Gneisenau«, ki imata obe 

po 26.000 ton in spadala med najmočnejše in naj-
bolj moderne nemške oklopne bojne edinice. 

»Scharnhorst« in »Gneisenau« sta sestrski 
oklopni ladji, ki sta bili zgrajeni med 1934 in 1939 
ter sta najmočnejši nemški cdinici Njuna hitrost 
je 29 vozloV na uro, toda, če razvijata vso silo, 
sta sposobni še za večjo hitrost. Po mnenju admi-
ralitcte se lahko gibljeta do 3 tedn« na visokem 
morju, ne da bi potrebovali novega goriva. Ob-
oroženi sta z devetimi 38 cm topovi in imat« po 10 
torpednih cevi. »Scharnhor&t« je bila že v bojih 
z angleškim »Renovvnom« na norveški obali kakor 
tudi v borbi z angleškimi letali v Kielu Torpedo 
angleške podmornice »Clyde« je prenesla z lahkoto 

Napadi na Nemčijo 
Berlin, 21 marca. DNB: Britanska letala so 

poskušala preteklo noč narediti napade na Več 
krajev v zasedenem področju, kakor tudi na pri-
stanišča francoske obale. Hitri in točni ogenj 
nemškega protiletalskega topništva pa je napa-
dalcem preprečil izvršitev naloge. Bombe iz bri-
tanskih letal so padle v morje. Povzročena ni bila 
nobena škoda. IAA.) 

London, 21 marca, Reuter. Letalsko ministr-
stvo poroča: Letala obalnega poveljstva so ponoči 
dolgo bombardirala glavno oporišče za nemške 
podmornice v L o r i e n t u na francoski obali. 
Lorient je imel svoj drugi zaporedni napad. Po-
drobnosti o uspehih še niso objavljene. 

cisti izvrstno 

Sredozemsko bojišče 
V Albaniji 
Italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 21. marca. AA Štefani: Služ-

beno poročilo 287 glavnega stana italijanskih obo-
roženih sil se glasi: 

Grško bojišče: Normalno delovanje obeh top-
ništev. Naša letala so v nizkem poletu bombardi-
rala in s strojnicami streljala na sovražnikove čete 
in obrambne naprave. 

Grška poročila 
Atene, 21. marca. Atenska agencija: Poročilo 

štev. 145 grškega generalnega štaba se glasi: 
Krajevno omejeno delovanje izvidniških čet in 

topništva. 
Vladni tolmač je zvečer povedal časnikarjem, 

da je bil včerajšnji dan bolj miren, ker da Italijani 
napadov niso ponovili. V grških vojaških krogih 
menijo, da sedaj Italijani znova preurejajo svoje 
čete in da bodo kmalu spet začeli z napadi. Zefo 
živahno je obojno letalstvo, ki neprestano nadle-
guje postojanke na fronti in gibanje čet v zaledju. 
Vladni lolmač ni mogel potrditi poročila, ki še je 
včeraj razneslo, da so namreč grške čete že zavzele 
Tepeleni. Tudi nobenih jjodrobnosti ni hotel navesti 
o zadnjih bojih pri tem mestu. Po grški prestolici 
pa se vztrajno širi mnenje, da so grške predstraže 
prišle že do Tepelenija in da je bilo tamkaj ujetih 
nad 3.000 nasprotnikov. Nekatere hiše v Atenah so 
razobesile tudi že zastave. V grških krogih poročil 
ameriških poročevalnih agencij, da so Italijani pri 
zadnjih napadih v Albaniji imeli do 25.000 mrtvih 
in ranjenih in da so hudo trpele tri divizije, ne po-
trjujejo in jih tudi ne zanikajo. 

Atene, 21. marca. Atenska agencija: Angleška 
admiraliteta poroča, da so pri zadnjih letalskih 
napadih na pristanišči Valona in Drač bombe, vr-
žene iz angleških bombnikov, zadele eno italijansko 
križarko in enega rušilca. V Sredozemskem morju 
pa da so tri angleške podmornice potopile skupno 
5 italijanski prevoznih ladij, polnih vojaštva in 
vojnega blaga. 

V Afriki 
Italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 21. marca. Štefani. Poročilo št. 

287 glavnega stana italijanske oborožene sile o 
operacijah v Afriki pravi: 

Severna Afrika: Sovražnik je s podporo top-
ništva vztrajno ponovil napad na Džarabub. Sov-
ražnik je bil povsod odbit. V Cirenaiki so naša le-
tala bombardirala pomorsko oporišče Benghazi. 
Nemško protiletal. topništvo je zbilo 19. t. m. nad 
Sirto eno letalo vrste »V/ellington«. Posadka jc 
bila ujeta Eden naših letalskih oddelkov je bom-
bardiral fjomorsko oporišče Sudan in zadel ladje, 
ki so bile zasidrane. Naša lovska letala so zbila 
eno letalo »Hurrican«. 

Vzhodna Afrika: Sovražnikovi jx>skusi, da bi 
prodrl v naše j>ostojanke pri Kerenu, so ostali 
brezuspešni. Letala so izvedla napad z bombami 
in povzročila med sovražnikovimi baterijami močne 
eksplozije. Na področju Gala Sidamo, si je sovraž-
nik skušal priboriti prehod, pa je bil odbit. 

»Angleška odpornost« 
Milan. 21. marca. Štefani: Od|x>rna sposobnost 

stare Anglije je mrtva trdnost, ne pa živ odpor, 
trdi današnji »Corriere della Sera«. List poudarja, 
da so drugi deli imperija bolj dinamični in delavni 
in to ne bo brez posledic. List se nato izprašuje, 
zakaj hoče USA |x> vsaki ceni rešiti svojega nek-
danjega velikega sovražnika, in končuje z ugoto-
vitvijo. da hoče Roosevelt dati ameriški politiki či-
sto imperialističen značaj. (AA.) 

Angleška poročila 
Ka iro, 21. marca. Reuter. Vrhovno poveljstvo 

angleške vzhodne armade poroča: 
Somalija: Imperialne čete, ki so zasedle Ber-

bero, razširjajo zasedeno ozemlje ob obali in na-
predujejo proti Džidžigi v Abesiniji. 

Abesinija: Imperialne čete nadaljujejo svoje 
operacije zahodno od Džidžige, na vzhodu od lega 
mesta pa so zasedle naselje llarger?a. ki leži 160 
km daleč od Džidžige na poti proti Bcrberi. V po-
dročju Neghellija pritiskajo imperijalne čete in 
abesinski četniki na močne italijanske skupine, ki 
se umikajo. 

Eritreja: Škotske in indijske čete so v boju na 
nož odbile dva italijanska protinapada pri Kerenu, 
nakar so škotske čete zavzele sovražne postojanke. 
Zaieli smo veliko žtevilo ujetnikov, sovražnikove 

izgube na mrtvih in ranjenih so zelo visoke. Letal-
stvo neprestano siplje bombe na sovražne posto-
janke pri Kerenu ter na cesto naa Kerenom in 
Asmaro ter ne devoli nasprotniku nobenega po-
čitka. 

Na drugih bojiščih ni nič novega. 
Kairo, 21. marca. AA. Reuter: Poveljstvo an-

gleških letalskih sil na srednjem vzhodu poroča 
med drugim sledeče: 

Angleške in južnoafriške letalske sile so ves 
včerajšnji in predvčerajšnji dan bombardirale so-
vražnikove čete in postoianke v Kerenu ter oko-
lici. Pri tej priliki je bilo vrženih ninogo ton bomb. 
Na ostalih bojiščih ni bilo nič novega. Vsa naša 
letala so se nepoškodovana vrnila. 

Položaj pri Kerenu po sodbi 
angleškega strokovnjaka 
Kairo, 21. marca. b. Položaj pred Kerenom 

in Hararjeni je eden od tukajšnjih vojaških strokov-
njakov objasnil: Ce ima Italija-možnost, da daje 
močan odpor, jx>tein je to mogoče pri Kerenu, ki 
je že sam po sebi od narave zelo dobro zavaro-
van, razen tega pa ga brani v višini 3000 metrov 
30 tisoč najboljših italijanskih vojakov. Pod takimi 

okolnostmi spada Keren med prve trdnjave na 
svetu. Tukaj se Italijani ne samo uspešno branijo, 
temveč preidejo sem in Ija tudi v protinapad. Toda 
zavzetje Kerena se ne more odgoditi na gotov čas, 
ker trdnjava leži na poli daljnemu napredovanju 
angleških čet. 

Ameriška poročila 
Glavni stan generala Cunninghama, 21. marca, 

b. UP. Po zadnjih poročilih, ki so dospela semkaj, 
je obrambo llararja prevzel v osebno vodstvo voj-
voda d'Aosta. Italijanske čete so zbrane na abe-
sinskih visokih planotah, ki so zelo pripravne za 
obrambo mesta. Angleške čete deli od liararja kla-
nec, ki gre med Džidžigo in Hararjem in ki se 
imenuje Marda. Fotografski posnetki kažejo, da je 
ta gorski klanec zelo dobro zavarovan in utrien 
s tojiovi in strojniškimi gnezdi, približno tako, kot 
Kcrcn. Vojvoda d'Aosta razjiolaga v tem področju 
s terenom, ki je odličen za obrambo. Težave itali-
janskega vojaškega poveljnišlva v Abesinjii pa so 
v tem, ker ne razpolaga z nikakim letalstvom. Voj-
voda d"Aosla je kot poveljnik italijanskih čet ob-
javil dnevno povelje, v katerem zahteva od vseh 
čet, da sc borijo do zadnjega moža prej, kot pa za-
pustijo Harar. Tudi general C.unningliam s svoje 
strani končuje poslednje priprave za operacije pro-
ti Hararju. 

Uvoz živil v nezasedeno Francijo 
Pet angleških pogojev za dovoljenje prevozov skozi blokadno črto 
Švicarska »Neue Ziircher Zeitung« poroča 

naslednje: 
Grožnja, ki jo je izrekel francoski pod-

predsednik vlade admiral Darlan. da bo dal ' 
francoskim trgovskim ladjam, ki vozijo živež 
v Francijo, spremstvo francoskih vojnih ladij, 
ki bodo z orožjem odbile vsako oviranje an-
gleške blokade, je angleško vlado prisilila, da 
se j e pečala z vprašanjem prevoza živežnih 
pridelkov in izdelkov skozi zaporno cono v 
Francijo. Angleška vlada se je končno odločila. 
da je voljna omiliti blokadne predpise za takš-
ne prevoze, toda postavila je naslednje pogoje: 

1. živež, ki bo na ta način skozi zaporno 
cono prišel v Francijo, mora priti v dobro iz-
kl jučno le francoskemu prebivalstvu. 

2. Razdelitev živežnih pridelkov in izdelkov 
naj se opravlja pod stalnim nadzorstvom ame-
riškega Rdečega križa. Prav tako tudi blagovni 
promet iz nezasedene v zasedeno Francijo. 

3. Francoska vlada mora dati jamstvo, da 
tovori ladij, ki prihajajo iz. francoskih kolonij, 
ne bodo več zaplenjeni od nemških, odnosno 
italijanskih oblasti. 

4. Francoska vlada mora dati zanesljiva 
jamstva, da ne bo dovolila, dn hi nemški vpliv 
še nadalje rastel v severni Afriki. 

5. Francoska vlada mora končno dati otip-
ljiva jamstva, da francosko vojno brodovje ne 
bo nikoli prišlo pod nemško poveljstvo. 

Pod temi pogoji je angleška vlada priprav-
ljena omiliti blokadne predpise in dovoliti pre-
voze v Francijo. Množina tako prevoženih živi.I 
namenjenih za nezusedeno Francijo, se bo spo-
razumno določila v pravem sorazmerju z lastno 
francosko proizvodnjo in dejanskimi potreba-
mi ljudstva. V Londonu pristavljajo, da tudi 
k l jub največji pazl jivosti ne bo mogoče prepre-
čiti, da ne bi marsikatero na ta način v Fran-
cijo uvoženo blago ne bi končno služilo Nem-
čiji, če že ne drugače, pa tako. da iz zasede-
nega dela Francije živil ne bodo več dovolje-
vali prevažati na ozemlje nezasedene. Francije, 
toda Anglija to jemlje v poštev in je k l jub 
temu pripravljena .ugoditi francoski želji, ako 
je francoska vlada nd svoje strani pripravl jena 
sprejeti navedenih ? pogojev. Največjo važnost 
polaga angleška vlada očividno nn točko 4. 
češ da imajo angleške oblasti v rokah dokaze, 
da je v severni Afriki veliko število nemških 
tehničnih strokovnjakov, ki tamkaj prenav-
ljajo letalska in pomorska ojiorišča za na|>a-
rlanje angleškega pomorskega prometa okrog 
Amrike kakor tudi prometa v južno Ameriko. 
V od Nemcev zasedeno Francijo pn Anglija ne 
vidi nobene možnosti, da bi mogla dovoliti 
prevoze živil skozi zaporne pomorske cone. 

Francija se brani blokade 
(Dopis iz Francije) 

Sredi marca 1941. 

»Francija je sklenila, da bo na podlagi obvez-
nosti, ki jih je sprejel maršal Pelain in v okviru 
premirja branila čezmorske posesti proti vsakemu, 
ki bi jih holet napasti. Samo po sebi umljivo, da 
predpostavlja obramba imperija odprle pomorske 

I poti iz domovine v kolonije. Enega brez drugega 

ni mogoče.* Tako piše »Tempa« v nedavnem uvod-
niku o poslanstvu Francije v Afriki. Besede so 
naslovljene na angleški naslov. Prav isto, kakor 
nedavne besede admirala Darlana o »nekoristni 
blokadi« in o nameri Francije, da bo v bodoče 
prevoze življenjskih potrebščin spremljala z voj-
nimi ladjami, če ne bodo Angleži nehali s plenje-
njem francoskih ladij. Pri posvetovanju o bodoči 
vojaški in kolonialni politiki, ki je bilo v Vichyju, 
je bil navzoč tudi general \Veygand. Sioer je 
»Temps« pisal, da ni nič nenavadnega, če se vi-
soki uradniki večkrat sestanejo z državnim po-
glavarjem vendar je 'reba ugotoviti, da Weygand 
celih pet mesecev ni smatral za potrebno, da pride 
v Francijo. Toda sedaj res ni potreba obširnih raz-
lag, zakaj je tokrat prišel, ker je menda jasno 
dovolj. Trenutno afrikanske posesti Nemci ne. 
ogražajo, Italijani pa so v vsej Afriki v defenzivi. 
Treba je sedaj postaviti fronto proti Angležem, ki 
gospodarijo morju in katerih propaganda je v 
francoskih kolonijah zelo močna. Razen tega pa 
angleška roka težko leži na Siriji. In kakor je 
Petain znal na vse mogoče načine po premirju 
Nemce zadržali pred nadaljnjim prodiranjem v 
Francijo in je znal obdržati pri Franciji čezmor-
ske posesti, tako se sedaj z vso močjo, ki mu je na 
razpolago, obrača proti nedavnemu zavezniku. 

Zdi se pa, da je London razumel resnost in 
težino položaja. Zaloge v Franciji so skoraj izčr-
pane. Celo ribje meso je postalo redko. Maslo pa 
je postalo prava slaščica. Ako se ne posreči uvo-
zili 500 tisoč ton pšenice čez morje, je huda lakota 
neizogibna. V kolonijah imajo Francozi velike za-
loge olja, premoga in sočivja. Ako se Francozom 
posreči, da dobe zvezo s kolonijami, potem si 
bodo pomagali čez najtežji pomladanski čas. Ame-
rikanci so jih razumeli in obljubili svojo pomoč. 
V Francijo je dospelo ludi že več ladij z živili. 
Torej so Angleži le dovolili uvoz prepotrebnib živil 
v Francijo. Angleži danes seveda niso v položaju, 
da bi mogli Amerikancem kaj odreči. Verjetno se 
tudi pomorska vojska med Anglijo in Francijo ne 
bo nadaljevala <in bodo Angleži pbstili prosto pot 
francoskim ladjam z živili. 

Angleška blokada Evrope v pogledu živil 
nima nobenega smisla. Dokler je Nemčiji So-
vjetska Rusija nn široko odprta, je čisto gotovo 
ne bo mogoče izstradati. Iu Sovjeti i/.važajo v 
Nemčijo noč in dan toliko, kolikor morejo Nem-
ri po .suhem in po morju odpeljati. Zaradi tega 
pomorska blokada nemške prehrane ne bo prav 
nič oslabila. Pomanjkanje bodo kvečjemu trpele 
druge evropske države, kakor na prime' sedaj 
FVancija. pod sedanjimi okoliščinami pa Nemčija 
prav gotovo ne. Brez dvoma bodo vse države 
Evrope prej morale stradati, knkor pa prebi-
vnlri Nemčije. To je nedavno povedal tudi fran-
coski admiral Darlan, sedanji podpredsednik fran-
coske vlade. dr. —er, 

Lnnd"n, 21. marra. h Glasovi o potopljenju 
neke ladje z ameriškim materialom v bližini Gibr-
altarja so netočni in iiopolnoma izmišljeni. 

Moskva, 21. marra. Tass. S sklojx>m vrhovnega 
sovjela Sovjetske Rusije je Bocomilov, dosedanji 
odpravnik sovjetskega p slaništva v Vichviu. ime-
novan za sovjetskega veleposlanika v Franciji. 
(AA) 

č 
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Konec konzumnega zadružništva v Nemčiji 
Pretekli mesec je prišlo za konzumne zadruge 

v Nemčiji do izrednih ukrepov, ki so dejansko 
prinesli s seboj konec samostojnega konzumnega 
zadružništva Narodnosocialistični režim je bil za-
radi dveh razlogov nasprotnik konzumnega za-
družništva: prvi« zato, ker je kouzumno zadružni-
štvo postalo zatočišče cenlrumaškega in socialno-
demokratskega odpora proti režimu, drugič pa za-
to, ker je koleklivistični gospodarski način v na-
sprotju z narodnosorialističnim mišljenjem, ki za-
hteva razvoj osebnosti v gospodarstvu pod vod-
stvom. 

Zaradi tega so so merodajni faktorji že dolgo 
časa bavili z mislijo likvidirati konzumuo zadruž-
ništvo, čeprav je tudi v sedanji vojni konzunmo 
zadružništvo s svojimi tvornicami in velikimi skla-
dišči spolnilo svoje naloge. 

Z dekretom od 18. februarja letos je prešla 

Stanje Narodne banke 
Dne 15. marca, 1041 je bilo stanje Narodne 

banke naslednje (vse v milijonih din, v oklepajih 
razlika v primeri z izkazom za 8. marec 1941): 

Aktiva: zlato v blagajnah 2299.8 ( + 0.97), 
zlato v inozemstvu 492.4, skupna zlata rezerva 
2792.2 ( + 0.97). devize izven podlage 914.94 (mi-
nus 39.1), kovani denar 447.10 ( + 35), posojila: 
menična 1825 ( + 38.4), lombardna .72.8 ( + 13.8), 
skupno posojila 1897.8 ( + 52.2), vrednostni papirji 
208.55 ( - 25.5), razna aktiva 2270.06 (— 20). 

1'asiva: bankovci v obtoku 14.281.03 (plus 
220.11), državne terjatve 143.4 (— 1.2), žirovni 
računi 1396.7 (— 203.14), razni računi 1527.6 (mi-
nus 214.36), skupno obveznosti na vpogled 3067.65 
(— 418.9), obveznosti z rokom 1100 ( + 200), raz-
na pasiva 306.74 ( + 3.8). 

Obtok bankovcev in obveznosti na vpogled 
17.318.7 (— 198.74), -kupna zlata rezerva po stvar-
ni vrednosti 4467.5 ( + 1.55), od tega samo zlato 
v blagajnah po stvarni vrednosti 3679.67 ( + 1.55) 
milijonov din, skupno kritje 25.75 (v prejšnjem iz-
kazu 25.45)%, od tega samo z zlatom v blagajnah 
po stvarni vrednosti 21.21 (20.96)%. 

Izkaz kaže veliko obremenitev banke za po-
trebe zasebnega gospodarstva kajti v izredni meri 
so se zmanjšale naložbe gospodarstva pri banki 
lia žirovnih računih, povečala pa so se posojila 
banke. To je imelo za posledico naraščanje obtoka 
bankovcev. Nasprotno pa se je zmanjšal obtok ko-
vancev, kar se vidi iz dejstva, da se je zaloga 
kovanega denarja v banki povečala. Država si na 
novo ni izposodila nič pri banki, kar je vsekako 
izreden pojav. 

Računski zaključek 
Privilegirane agrarne banke 
Objavljen je že računski zaključek Priv. agrar-

ne banke za leto 1940, iz katerega je v primeri z 
letom 1939 razvidno, da se je bilančna vsota banke 
lani povečala od 950.9 na 1145.95 milij. din, ker 
so se povečale vloge zasebnikov na tekočih ra-
čunih iu so narasla posojila preskrbovalnim usta-
novam. 

Bilanca izkazuje naslednje postavke (vse v 
milijonih din, v oklepajih stanje konec leta 1939): 

Aktiva: gotovina in naložba pri drž. zavodu 
29.1 (13 5), vrednostni papirji 61.7 (39.5), dolžni-
ki za hipotekama posojila in vodne zadruge 
428.96 (405.7), ostali dolžniki 448.15 (387.24), po-
sebni sklad za reguliranje kmečkih dolgov 47.7 
(45.34), delmčarji 10.95 (10.95). efekti rez. sklada 
26.0 (22.1). efekti pok. sklada 15.76 (11.5). nepre-
mičnine 15 55 (14.2), inventar 0.7 (0.74), bilančna 
vsota 1145.95 (950.9). 

Pasiva: glavnica 700.0 (700.0), skladi 48.04 
(40.37), sklad za tečajno razliko 2.7 (2.7), pokoj-
ninski -klf-.d 18 5 (15.4), vloge zasebnikov na knji-
žice 7.6 (7 1), vloge zasebnikov na tek. računih 
234.4 (37.1), skladi kmet. ministrstva 37.5 (24.74), 
tek. račun ravnateljstva za likvidacijo kmetskih 
dolgov 1.8 (34 5), nedvignjena dividenda 2.65 (2.6). 
začasni računi 53.3 (54.1), prenosni računi 2.3 
(1.94), razni računi 6.7 (5.7), prinos dobička 0.3 
(0.3), čisti dobiček 17.7 (18.0), skupni dobiček 18.0 
(18.3) milij. din. 

Račun zgube in dobička kaže naslednjo sliko: 
izguba: obresti 2.7 (2.2), osebni stroški 10.27 (9.5), 
materialni stroški 2.0 (1.36), odpisi 0.16 (0.145), 
čisti dobiček 18.0 (18.3). — Dobiček: obresti 32.3 
(31.0), razni dohodki 1.54 (1.0), prenos dobička 0.3 
(0.3) milij. din. 

* 

Likvidacija: Splošna gospodarska zadruga, r. 
z. z o. z. v Žužemberku. 

10 Jule& Verne: 

imovina nemških konzumnih zadrug. Nemške ve-
ienakupne zadruge v Hamburgu in velenakupne 
zadruge avstrijskih konzumnih društev na Dunaju 
na premoženje nemške delovne fronte (Deutsche 
Arbeitsfront), torta tako, da bodo varovane terjat-
ve članstva. DAF bo plačala nazaj hranilne vloge 
ln vse vloge zadružnikov, deleži zadružnikov pa 
preidejo nanjo. Odslej bodo v lokalih prodajali 
vsakomur, ne samo članom. 

Znano je tudi, kaj nameravajo v Nemčiji se-
daj s temi zadružnimi organizacijami. Iz njih ho-
čejo narediti vzorne prodajalne detajlistov in jih 
izročiti zasebnikom, pri čemer mislijo predvsem 
na vojake, ki imajo tozadevno strokovno izobraz-
bo. Privatizacija pa se bo začela šele po končani 
vojni. Potrebna sredstva za to bo dala Banka nem-
škega dela. 

Te podatke posnemamo iz nemškega vira. 

Ptujska proračunska seja 
V ponedeljek, dne 17. marca je bila v posve-

tovalnici mestnega |K>glavarstva proračunska seja 
za devet mesecev leta 1941. 

Župan g. dr. Alojzij Remec se v svojem po-
ročilu spominja pokojnega častnega meščana in 
dolgoletnega podpredsednika mestne oličine Ivana 
Steudeja. Nadalje poroča, da je tudi ptujska me-
stna občina prispevala za Finžgarjevo proslavo 
1500 din. Posebno poudarja, da je akcija za zim-
sko pomoč dobro uspela ter se zahvaljuje vsem 
darovalcem Glede novega voznega reda na progi 
Prageisko— Kotoriba, katerega namerava uvesti 
železniška direkcija v tem smislu, da bi jutranja 
vlaka prihajala v Ptuj mnogo prezgodaj zjutraj, 
je g. župan v imenu občine predložil v sporazumu 
z ravnateljstvom gimnazije primerno predstavko 
direkciji drž. železnic, da ne spreminja doseda-
njega voznega reda, ker bi bilo sicer v škodo 
ziasti dijaštvu, ki se dnevno vozi v mesto. Na 
koncu je župan prečital poziv kr. banske uprave, 
da se vsa zemljišča letos pravočasno obdelajo ter 
naproša vse člane mestnega sveta, da v svojih 
okoliših skrbe, da se točno izvrši omenjeno na-
ročilo banske uprave. 

lz izvajanj poročevalca upravnega odbora, g. 
Frasa, je razvidno, da znaša celotni proračun 
3,024.860 din izdatkov in prav toliko dohodkov. 
Razen glavnega proračuna so predloženi mestne-
mu svetu v odobritev še posebni proračuni. 

Zaradi narasle draginje je v novem proračunu 
predvidenih 597.785 din več izdatkov. Proračun 
je obremenjen s tremi novimi postavkami: izred-
ne draginjske doklade za ujiokojence, dolg kra-
jevnemu šolskemu odboru, dalje prva anuiteta in 
stroški za najetje posojila pri Pokojninskem za-
vodu v letu 1941. Uvajajo se naslednje nove dav-
ščine: 2% prometna pristojbina, 50% davščina k 
drž. dopolnilni taksi, davščina na vstopnice za 
kinematografske predstave, nove takse na biljar-
de, takse za podeljevanje obrtnih pravic, za obrt-
in taksne prestopke. Doklade, davščine in takse, 
ki so bile do sedaj v veljavi, so se deloma pove-
čale, taks tarife za slojnine, tržnine, tehtnice, 
uvoznine, meroiskusne pristojbine. Trošarina na 
vino se zviša za 25 par pri litru, na pivo pa 50 
par pri litru, na uvoženo sveže meso 30 par pri 
kilogramu, na suho meso 2—3 din pri kg. Uve-
dena je nova trošarina na sadjevec, in sicer 25 par 
pri litru. Doklade k direktnim državnim davkom 
.iaj se povečajo za 5%. Zaradi znižanih najem-
nin mestnih poslopij odpade od rednih dohodkov 
25.300 din. Mestni svet je gledal zlasti na to, da 
se breme davščin kolikor mogoče enako poraz-
deli in da se zaščitijo premoženjsko šibkejši, kar 
je njih življenjski obstoj v sedanjih razmerah že 
tako zelo ogrožen. S posebno skrbjo gleda mestni 
svet na stalno naraščanje mestnih nepreskrbljen-
cev. Izvrši naj se revizija vseh jx>dpor mestnim 
revežem in naj se smatra kot najnižja nodpora 
50 din in ne več 30 din. Obnoviti je nadalje in-
ventar gasilske čete, ker dosedanji ne ustreza več 
sedanjim potrebam, zalo občina prevzema jamstvo 
za kritje anuitet in obresli posojila, ki bi ga ptuj-
ska gasilska četa morala najeti za obnovitev svo-
jega inventarja. Sive lase dela mestnim očetom 
tudi skrb za brezjx>selne: v bednoslni fond letno 
prispevajo ptujski davkoplačevalci 80.000 din, od 
česar se je v tekočem proračunskem letu vrnilo 
občini le 5000 din. Spričo bede in nezaposlenosti 
v Ptuju naj se naprosi kr. banska uprava, da pre-
pusti občini celotni prispevek mesta Ptuja za 
bednostni sklad, s katerim naj se vsaj nekoliko 
odpomore brezposelnosti in izvrši nekaj nujnih 
javnih del. Pereče poglavje mestne občine je tudi 
varnostna služba. Sedanja organizacija varnostne 
službe v mestnem področju zaradi svoje razcep-

ljenosti nujno zahteva novo ureditev. Uvedba in-
stitucije mestnega kapetana je to razcepljenost še 
povečala ter obremenila mestni proračun. Nujno 
bi bilo, da se spričo sedanjih izrednih prilik usta-
novi policijsko predstojništvo, ki bi združevalo 
vso varnostno službo. Ako bi bilo to nemogoče, 
bi po mnenju mestnega sveta kazalo vrniti občini 
avtonomijo tudi v policijskih zadevah. 

V debato so posegli gg. Vimer Alojz, Skaza 
Ognjeslav in Skaza Simon v zadevi obdavčenja 
posameznih predmetov. Mostni svetnik g. Berlič 
se je zavzemal za zmanjšanje trošarine na vino, 
ki je. čeprav kmetski pridelek, višje obdavčeno > 
kot nekateri industrijski produkti. Ravnatelj g. I 
Fr. Alič je poudarjal skrb mestne občine za pro- ' 
svetne razmere, za podpiranje dijaških ustanov 
itd. Dodal je, da je proračun mestne občine do 
podrobnosti skrbno izdelan in da ga je v prid 
občine sprejeti G. Praper je pokazal na potrebo 
namestitve enega restarja, ki bi vršil popravila 

cest v krajih, ki so priključeni mestni občini. 
* 

Petrolej. Trgovinsko-industrijska zbornica v 
Ljubljani obvešča vse interesente, da je znižanje 
prijavljenih količin petroleja posameznim tvrdkani 
izvedla sama Uprava državnih monopolov, ki v 
nobenem primeru ne dovoljuje povišanja količine, 
ki jo je že enkrat določila. Uprava državnih mo-
nopolov priporoča uporabo trihlorelilena, ki more 
uspešno nadomestiti petrolej. Z ozirom na to naj 
se ne pošiljajo na zbornico nobene prijave za po-
večanje prvotno določene količine petroleja. 

Kdo HO največji delničarji Narodno banke? 
Za občni zbor delničarjev je bilo položenih po 171 
delničarjih 38.785 delnic, dočim znaša število vseh 
delnic 60.000. Največji delničarji Narodne banke 
so oni, ki so položili za občni zbor najmanj 1.000 
delnic. Ti delničarji so naslednji: Belgrajska za-
druga 4.478, Državna hipotekama banka 6.815. 8z-
vozna banka, Belgrad, 1.633. Jocič Nikola in sin, 
Belgrad. 1.000 delnic, Pokojninski sklad uradnikov 
in služiteljev Narodne banke 2.270, Poštna hranil-
nica 5.158, 1'anič Tihomir, Belgrad, 1.500, Promet-
na banka, Belgrad, 1.030, Prva hrvatska štedioni-
ca, Zagreb, 1.000, nadalje sta večja delničarja še 
Srbska banka v Zagrebu s 835 delnicami in Vra-
čarska hranilnica, Belgrad. s 600 delnicami. 

Izvoz celuloze. Iz Belgrada poročajo, da je 
bilo na seji sveta za zunanjo trgovino sklen-
jeno. da se uvede kontrola izvoza za celulozo 
kot fabrikat. 

Kontrola prevoza drv za kurjavo. Odlok o 
uvedbi prevoza drv za kurjavo je dopolnil minister 
za preskrbo in prehrano dr. Protič takole: za drva 
za kurjavo se smatrajo v smislu tega odloka: bu-
kov, grabov, cerov, jesenov, brestov, hrastov, me-
šan trd les in les ostalega trdega listnatega drev-
ja in divje sadje, lipov, vrhov, topolov in ostali 
les mehkega listnatega drevja, izdelan v cepanice, 
obliko, sekan les, panje ali rezan in cepljen ka-
kor tudi bukov les za izdelavo celuloze, žagarski 
odpadki, trdi in mehki, vezani in nevezani, kakor 
tudi lesno oglje. Kontrola velja brez ozira na to 
ali je les namenjen za postaje v državi ali za 
izvoz. 

Pošiljanje poštnih paketov v inozemstvo. 
Na seji sveta za zunanjo trgovino je bilo 
sklenjeno, da bo mogoče v bodoče eni osebi 
pošiljati v inozemstvo največ 1000 kg predme-
tov v paketih in sicer proti plačilu v devizah, 
noben paket pa ne sme bili težji kot 5 kg, po-
leg U>ga pa v njem ne sme biti več kot 1 kg 
maščob za jed. Tudi je prepovedan na novo 
izvoz mila, čevljev, pouplatnega usnja in novih 
volnenih ter bombažnih stvari v paketih za 
inozemstvo. 

Kupovanje švicarskih frankov na naših 
borzah. Devizno ravnateljstvo je izdalo okrož-
nico, po kateri se morajo ravnati poobl. zavodi 
glede pouudbe in povpraševanja za švicarske 
franke na domačih borzah za račun domačih 
uvoznikov in izvoznikov, ki se morajo likvi-
dirati takole: Vsa povpraševanja katerega na 
posameznih sestankih pri javi jo poobl. zavodi 
za račun svojih komitentov na dosedanji način, 
za plačila v Švici na blagovni osnovi (ravno 
tako po neblagovnih rednih pooblastilih) bodo 
lahko krita samo jx> Narodni bunki na osnovi 
rednih borznih tečajev. Vsa ponudba orl izvoza 
v Švico, ki se bo tudi nadalje pri javl jala do-
mačim borzam na dosedanji način, se more 
odstopiti v celoti Narodni banki na odkup na 
osnovi rednih borznih tečajev. 

Likvidacija Jugoslovanskočeške trgovinske 
I zbornice v Pragi. Na izredni skupščini članov 
j Jugoslovanskočcške trgovinske zbornice v Pragi 

dne 14. marca je bilo sklenjeno ustaviti poslo-
vanje zbornice in zaprositi izvozni institut za 
nndaljne vodstvo poslov. Istočasno je bil izro-
čen izvoznemu zavodu ves bilančni presežek 
zbornice kakor tudi ves inventar. Ta sklep 
zbornice je motiviran tako. da izpolnil,je izvozni 
zavod iste naloge kot si j ih je postavila zbor-
nica. 

Odprava konkurza. Ljubljanski oblačilni ba-
zar, družba z o. zavezo v Ljubljani (sklenjena pri-
silna poravnava). 

Konec poravnave: Stropnik Leopold v Trnov-
ljah. 

Lov na meteor 
V začetku krščanske dobe je bilo mnogo me-

teorjev, ki so jih zapisali. Dvesto funtov težak 
kamen je padel na zemljo pri Enisheimu v Al-
zaciji. Na hrib Veson v Provenci je padel kot 
človeška glava velik kamen, ki je bil črn kot ko-
vina. V Lerinu v Macedoniji je padel kamen, ki 
je tehtal dva in sedemdeset funtov in je vonjal 
kot amoniak. Pravili so, da je nastal iz morske 
pene. Leta 1763 je padel v Licč kamen, ki je tako 
vrel, da mu nigo smeli priti blizu. 

Da omenimo še enega, ki je leta 1203 zadel 
normansko mesto Legel in o katerem govori Hum-
boldt: Ob enih popoldne se je na čisto jasnem 
nebu prikazal velik kamen, ki je drvel od jugo-
vzhoda proti severozapadu. Cez nekaj minut je 
eksplodiral. Trije ali štirje streli so zagrmeli iz 
malega, skoraj nepremičnega oblaka in so slicili 
poku pušk. Sledilo jim je silno grmenje. Vsak 
grom je iztrgal iz oblaka del pare, iz katere je 
nastal. Nobenega svetlobnega pojava ni bilo vi-
deti. Več tisoč katnenov je padlo na eliptično po-
vršino čije večja os, postavljena od severovzhoda 
k severozapadu, je bila dolga enajst kilometrov. 
Kamenje <e je kadilo in vrelo, a gorelo ni tn je 
bilo nekaj dni po padu lažje zlomljivo kot pa 

pozneje. . . . . 
Daily Weston je nadaljeval svoje pisanje, ki 

je v nekaj stolpcih prinašalo mnogo podrobnosti, 
kar je dokazovalo vestnost njegovih urednikov 

tud i drugi listi niso izostali. Ker je bilo 
zvczdoslovje na dnevnem redu, so vsi govorili o 
njem Ni bilo Wes'.onca, ki bi ne bil poučen o 
vprašanju meteorja in če je kateri bil, se pač zato 
ni hotel zanimati. 

j . j j j Westoa News je podal nekaj podatkov. 

Spomnil se je ognjene krogle, ki je imela dvakrat 
večji obseg kot polna luna in so jo okoli leta 1254 
videli v južni Angliji, ko je drvela od obzorja za 
obzorje, ne da bi se razletela. Za sabo je puščala 
dolg in širok rep, zlate barve. Govoril je o mete-
orju, ki ga je videl nek opazovalec v Castillonu 
v Franciji. Videl ga je le pet sekund, a njegova 
hitrost je bila takšna, da je v tem kratkem času 
opisal lok šestih stopinj. Njegova barva, sprva 
zelenoplava, je postala bela in zelo svetleča. Od 
eksplozije do časa, ko so zaslišali tresk, je tre-
teklo nekaj minut, torej se je razletel v daljavi 
šestdeset do osemdeset kilometrov. Sila razletitve 
je morala bili večja od sile največjih eksplozij, 
ki so se kdaj dogodile na zemeljski površini. Nje-
gov premer ni mogel biti manjši od petnajst sto 
korakov in je drvel s hitrostjo sto trideset kilo-
metrov na sekundo, kar je mnogo večja hitrost, 
kto je zemljina. 

Weston Morning in Weston Evening sta raz-
pravljala večinoma o meteorjih, sestavljenih iz 
železa. Slednji je spominjal čitalce na maso, pa-
dlo v ravninah Sibirije, ki jo tehtala sedem sto ki-
logramov. Neka druga, padla v Braziliji, je imela 
pet tisoč, kilogramov. V Olimpu v Tukumttnu so 
našli meteor, ki je tehtal štirinajst tisoč kilogra-
mov, in slednji, najden v bližini Duranga v Me-
hiki, devetnajst tisoč kilogramov. 

Westonce je obhajal strah, ko so čitali te 
članke. Videti je bilo, da je bil meteor Forsyte-
Haddleson mnogo večji od meteorjev, najdenih v 
Olimpu in Durangu. Morda je bjl še večji od ea-
stilionskega aerolita. Njegova teža je morala biti 
ogromna. Če bi se nenadoma ustavil nad Weslo-
nom, bi padel na mesto s tako silo, ki si je ni 
mogoče predstavljati. Zdaj ali nikoli je bila pri-
lika povedati: masa. pomnožena s kvadratom hi-
trosti, hitrosti, ki bi po še strašnejšem zakonu 
pada z višine štiri sto kilometrov, bila blizu tri 
tisoč metrov na sekundo v času, ko bi padla na 
zemljo. 

Dobavet Jugoslovanske državne železnice, rav-
nateljstvo Ljubljana, prometno-komercijalni odde-
lek sprejema do 22. marca ponudbe za dobavo 
motvoza v klopčičih. — Ravnateljzstvo drž. rudni-
ka v Velenju sprejema do 24, marca ponudbe za 
dobavo železne pločevine, gumijevih cevi, elek-
tričnega materiala, navojnih svedrov, raznih vija-
kov in ploščic, mizarskega orodja, kovinskih ža-
gic, vodovodnih armatur, vodnega razdelilca, cevi 
in spojk; 31 marca 2 kompletnih trofaznih rever-
zirnih električnih armatur, locenskih žag in zidar-
skih ponvic, podloženih ploščic, raznega orodja, 
jeklenih členov, zobatih koles, stnirkovih ploščic, 
kositra in bele kovine, vodovodnih cevi, vodovod-
nih ventilov, tesarskih svedrov, plošnatega in 
okroglega železa, suhih transformatorjev ter elek-
tričnih žarnic. — Ravnateljstvo drž rudnika Ve-
lenje sprejema do 7.. aprila ponudbe za dobavo 
čiste nafte in petroleja, varnostnih pasov; 15. apri-
la kompletnega agregata za črpanje pitne vode. 

Croatia, zavarovalna zadruga, Zagreb. V 
elementarni skupini je lani znašala bilančna 
vsota 40.56 (+7.03), v življenjski pa 165.5 (158.16) 
milij . din. Čisti dobiček elementarne skupine 
je narastel od 0.455 na 0.472, življenjske pa od 
(1.06 na 0.075 mil i j . din. V elementarni skupini 
je zavarovana vsota narasla od lt.093.3 na 
12.849.8, v življenjski panogi pa se je zavaro-
vana vsota zmanjšala od 385.56 na 379.5 mil i j . 

din. 

Borze 
Dne 21. marca. 

Dnevni tisk je to obširno razložil in uporabil 
pri tem veliko število matematičnih formul. 

V mestu je zavladal strah. Povsod so govorili 
o nevarnem bolidu. Posebno ženski svet je vneto 
sanjal o razrušenih cerkvah in hišah. Možje so 
le majali z glavami, a brez posebnega jioguma. 
Podnevi in ponoči je bilo na trgu Ustave in na 
vzvišenih delih mesta mnogo opazovalcev, ki jih 
niti slabo vreme ni zadržalo. Optiki so dobro za-
služili, ker so šli dajnogledi v denar. Nikjer niso 
tako opazovali neba, kajti nevarnost je bila vsako 
uro, da ne rečemo minuto ali sekundo. Čeprav 
so bile v isti nevarnosti vse točke na tem zemelj-
skem krogu, so se Westonci vendar najbolj bali. 

Satirični list »Punch« pa ni bil nič nežen na-
pram zvezdogledom in ju je dolžil odgovornosti 
za nevarnost, ki preti mestu, 

»V kaj sta se vmešala ta dva ljubitelja?«: ju 
je božal. »Kaj jima je bilo treba raziskovati s 
svojimi daljnogledi I Na miru bi naj bila pustila 
nebesni svod in zvezde I Morda mislita, cla je pre-
malo učenjakov, ki se pečajo s tem poslom in ne 
silijo brezciljno v medzvezdne pasove. Nebesna 
telesa so zelo sramežljiva in ne ljubijo, da bi jih 
vsak opazoval od blizu. Ljudje se zavaiujejo proti 
požaru, smrti, c ik lonom.. . zdaj se pa zavarujte 
proti meteorju, morda desetkrat večjemu od We-
stona samega! Če se meteor razleli, kar se po-
gosto dogaja, bo vse mesto porušeno in požgatio. 
To je naš propad in se ni treba varati. Naj se 
reši, kdor se more! Naj se reši! Le zakaj nista 
gospoda Forsyte in Haddleson ostala doma za 
pečjo, namesto da stikata za meteorji! Izzvala sta 
ga s svojo neumnostjo in ga privlekla s svojo 
kaznivo nepremišljenostjo. Ce bo meteor porušil 
mesto, bosta ona odgovarjala. Vprašamo vse pa-
metne ljudi, to je naročnike »VVeston Puneha*, 
kaj hočejo vsi astronomi, astrologi, meteorologi in 
druge zverine na o g ? Ali so njihova dela pri-
nesla kdaj kaj dobrega? Zadati vprašanje, po-
meni, odgovoriti nanj, in mi se držimo, danes bolj 

Oenar 
Nemška marka 17.72—17.92 
Ameriški dolar 55.— 

Devizni promet je znašal na zagrebški borzi 
22.296.325, na belgrajski pa 19.2 mil i j . din, od 
tega 219.95» in 938.580 mark, 104.684 švic. fran-
kov in 856 dolarjev. V efektih je bilo prometa 
na belgrajski borzi 190.000 din. 

Ljubljana — Uradni tečaji: 

London 1 funt 174.57— 177.77 
Newvork 100 dolarjev . . . . 4425.00-44S5.00 
Ženeva 100 frankov 1028.64r-1038.64 

Ljubljana — Svobodno tržišče: 

London 1 funt 215.90- 219.10 
Newvork 100 dolarjev . . . . 54SO.00-5520.00 
Ženeva 100 frankov 1271.10—1281.10 

Ljubljana — Zasebni kliringi 

Berlin 100 mark 1772.00-1792.00 

Solun 100 drahem 37.50 denar 

Zagreb — Zasebni kliring: 
Solun 100 drahem . . . . * . 37.50 denar 

Belgrad — Zasebni kliring: 
Solun 100 drahem 37.15— 37.85 

Curih. Belgrad 10, Pariz 8.30, London 17.35, 
Newyork 431, Bruselj 69, Milan 21.725, Madrid 
39.50, Amsterdam 229, Berlin 172.50, Stockholm 
102.725, Oslo 98.50, Kopenhagen 83.50, Sofija 4.25, 
Lizbona 17.27, Budimpešta 85.5, Atene 3, Carigrad 
3.377, Bukarešta 2, Helsingfors 8.75, Buenos-Aires 
99.50. 

Vrednostni papirji 
Vojna škoda; 

v Ljubljani 477.50—478 

v Zagrebu 477.50 denar 

v Belgradu 477.50 denar 
Ljub l jana . Državni papir j i : 7% inv. pos. 

99—100. agrarj i 56—58. vojna škoda promptna 
477.50—478, begi. obv. 85—86, dalm. agrarj i 79— 
80 8% Bler pos. 104—106, 7% Bler. pos. 98—101, 
7% Pos. D I IB 100-105, 7% stab. pos. 97—100. -
Delnice: Narodna banka 6500-6600, Trboveljska 
385—395. K ID 142 denar. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. posojilo 
99 denar, agraji 56 denar, vojna škoda promptna 
477.50 denar, begluške obveznice 85—86, dalm. agr. 
79,75—80 (79.75), 6% šumske obveznice 80 blago, 
4% severni agrarji 56 denar. 8% Blerovo posojilo 
104 denar, 7% Blerovo posojilo 100 denar, 7% po-
sojilo Drž. hip. banke 101 denar, 7% stab. posojilo 
98 denar. — Delnice: Priv. agrarna banka 206 de-
nar, Trboveljska 390-395 (390). 

Belgrad. Državni papirji: 7% invest. posojilo 
100 denar, vojna škoda promptna 477.50 denar, be-
gluške obveznice 85—85.75, dalm. agrarji 79.75 de-
nar (79.75), 6% šumske obveznice 79.75—08.50, 4% 
nar (79.75), 6% šumske obveznice 79.75—08.50, 7% 
Blerovo posojilo (100). — Delnice: Narodna banka 
6450 denar, Priv. agrarna banka' 210 denar. 

2itni trg 
Novi Sad. Vse neizpremenjeno. Tendenca ne-

izpremenjena. 
Sombor. Vse neizpremenjeno. Tendenca stalna. 

Promet majhen. 

kot kdaj prej, svojih dobro znanih prepričanj, tako 
dovršeno izrečenih v stavku slavnega Francoza 
Brila Savaraina: Odkritje nove jedi je večja sreča 
človeštvu, kot odkritje nove zvezde. Bril Savarain 
bi, če bi še živel, preziral ta dva nesramneža,.ki 
sta onesrečila svojo zemljo zaradi zadovoljstva, da 
sta našla navaden meteor.« 

7. poglavje 

KJER BOSTE VIDELI, KAKO ŽENA KROTI DOK-

TORJA HADDLESONA, IN SLIŠALI, KAKO DO-

BRA MICA GRAJA SVOJEGA GOSPODARJA. 

Gospoda Forsyte in Haddleson na šale šalji-
vega lista >Puncha« nista odgovorila, ker za čla-
nek nevljudnega lista niti zvedela nista. Ne ve-
deti neprijetnih stvari, ki jih govore okoli nas, 
je najgotovejše sredstvo, cla nas to ne boli, je 
dejal g. de la Palis zelo modro. Vendar te več 
ali manj duhovite šale niso bile prijetne za tista, 
na katera so se nanašale, zakaj, čeprav zvezdo-
gleda zanje nista izvedela, so pa zvedeli njuni 
sorodniki in znanci. Posebno Mica je bila srdila. 
Da bi dolžili njenega gospodarja, da je on pri-
vlekel meteor, ki je bil nevaren za javno varnosti 
Prepričana je bila, da mora gospod Forsyte tožiti 
pisca tega članka, ki bi ga sodnik John Prote 
obsodil na veliko povračilo škode in ječo, ki jo 
je zaslužil za tako kleveto. Mala Lou pa je brez 
pomisleka dala prav časopisu. 

»Da, prav ima,« je govorila, »kaj je padlo 
gospodu Forsyte in papanu na pamet, da sta od-
krila ta prekleti kamen? Brez njiju bi bil ostal 
neviden kot mnogi drugi, ki nam niso storili nič 
zlega.< 

To zlo. ali bolje nesreča, ki je mala Lou mi-
slila o njej, je bilo neizbežno nasprotstvo, ki bo 
nnstalo med Forsytom in njenim očetom, z vsemi 
svojimi posledicami v slabo zakouu, ki bi naj še 
bolj združil obe družini. 



Osušitev pančevskega močvirja 
Belgrad, marca 1941. 

Sredi časov, ko divja vojna vihra skoraj po 
vsej K v ropi in ko je zajela posredno in neposred-
dno tudi vse ostale celine sveta, ko se povsod 
ruši In uničuje, kar jo bilo ustvarjenega, jo pri-
jetno slišati sem in tja kako ugodno, dobro vest 
o ustvarjalnem, pozitivnem delu, zlasti če pride 
iz domovine. Sedaj slišimo, kako propadajo larme 
in plantaže žita, bombaža, kavčuka, vzrejevališča 
živine v Ameriki in v Južni Ameriki, kako besni 

vihar nad že cvetočimi evropskimi kolonijami v 
Afriki, kako pustoši vojska na plodnem Kitaj-
skem, od povsod prihajajo vesti zgolj o uničeva-
nju in vendar so v razdobju med zadnjo ln seda-
njo svetovno vojno prihajale dobre vesti od po-
vsod. Re« je bila vmes gospodurska kriza, toda 
to ni bila kriza pomanjkanja blaga, hrane in su-
rovin, kakor sedanja, temveč kriza prenakopiče-
nja, in sicer enostranskega nakopičenja. Kruha v 
zadnjih dvajsetih letih ni nikoli zmanjkalo člo-
veštvu, če je bil kruh pravilno in socialno pra-
vično porazdeljen. 

Tako smo v razdobjih od leta 1918 čitali o 
ogromnem jezu, ki so ga v Sudanu zgradili na 
Nilu Angleži in ki je omogočal pravilno napajanje 
Sudana in Egipta z vodo, slišali smo o gradnji 
gorostasnega jezu na reki Kolorado v Zedinjenlh 
državah, imenovanem najprej po predsedniku 
Hooveru, pozneje po graditelju Boulderju, ki je 
imel isti namen: slišali smo o Rooseveltovih na-
črtih o pogozdovanju puščavskega pasu od Kan-
sasa pa vzdolž porečja Missourija In Mississipija, 
Trav tako smo slišali o orjaških delih Holandcev, 
ki so iztrgali morju zopet celo pokrajino — dno 
Zuiderskega jezera — in o delu italijanskega na-
roda, ki je pod vodstvom svojega predsednika 
Mussolinlja osušil med drugim Pontlnsko močvirje 
ter pridobil Italiji tako na miren način celo novo 
plodno pokrajino, no vštevši drugih močvirij, ki 
so jih Italijani osušili na svojih tleh. Podobne 
vesti so prihajalo iz Rusije, Turčije, Irana — nek-
danje blagoslovljene Babilonije, od povsod. 

Le malo takih vesti sedaj med vojno prodre 
do nas. In vendar zaključuje naša država ta leta 
eno svojih največjih melioracijskih in osuševalnih 
del, namreč osuševanje Pančevskega močvirja. 

Tako od vode obdano ozemlje je Pančevski 
rit tudi v resnici. Ogromno ozemlje, na stotine 
kvadratnih kilometrov obsežno, je bilo dolgo časa 
6koraj brez haska. Sem in tja je stopil nanj kak 
lovec na divjo race, kak ribič, za kratek čas se 
jo vselila ciganska družina, ki so jo izgnali iz 
Belgrada ali Pančeva, prišli so kmetje, ki so tu 
želi trsno travo, drugače pa »Pančevački rit«, ka-
kor ga imenujejo, splošnosti v resnici ni mnogo 
koristil. Kadar koli je bila v Vojvodini le naj-
manjša povodenj, gotovo je bil Pančevački rit 
prvi pod vodo. Poljedelstvo tu ni bilo mogoče. V 
resnici |e bil Pančevački rit zadnji ostanek nek-
danjega ogromnega močvirja, ki je obsegalo vso 
sedanjo jugoslovansko Vojvodino in tudi del se-
daj romunskega Banata ter Ogrske nižine. Šele 
ko so se Turki dokončno umaknili iz Vojvodine, 
se je mogla pričeti v Vojvodini kolonizacija zem-
lje. Od vseh strani so v časih Marije Terezije, 
Jožefa II. in pozneje drveli v novo osušeno ozem-
lje novi naseljenci, največ Srbi ln Hrvatje, nato 
Madžari, Nemci (zlasti Švabi), Slovaki, Rusini, da 
celo Bolgari in Romuni. Od tod v Vojvodini šo 
danes pisan mozaik narodnostnih skupin. Iz moč-
virja se je Vojvodina spremenila v eno samo 
p od no oranico, kjer je devet desetin zemlje ob-
delane in namenjene samo poljedelstvu; zemljo, 
ki daje sedaj Jugoslaviji polovico žitnih pridel-
kov in polovico prašičev, ne glede na pridelek 
industrijskih rastlin, sadja ter pridelek druge 
živine ter perutnine. 

Seveda je Vojvodina izjiostavljena pogostim 
povodnjim, vendar se je na to navadila. Sistem 
kanalov in jarkov, črpalk in odvajalnih naprav 
se iz dneva v dan izboljšuje in nevarnosti po-
vodnji so vedno manjše. 

Samo nad Pančevačkim ritom, to je nad Pan-
čevačkim močvirjem, so ljudje dolgo zmajevali z 
glavami. Prenizko je bil, preveč obdan, kakor 
otok od Donave in ene njene stranskih strug, 
oziroma rokavov. Zgolj trsje je raslo na njem, nič 
drugega. 

Dolga desetletja je bil 

Pančevački rit nenaseljen 

Nihče se ni hotel naseliti na tem močvirju, čeprav 
so nekdanje avstrijske oblasti že leta 1868 hotele 
kar s silo naseliti nekaj revnih družin na tem 
močvirju, toda večina teh — danes bi rekli in-
ternirancev — je pobegnila. Zgradili so sprva 
majhen nasip, ki naj bi branil to močvirje pred 
vodo, toda ta nasip je prva večja povodenj od-
nesla. Pozneje so Madžari osnovali dvoje vasi, ki 
sta ostali v bistvu šo do dandanes, namreč Ovčo 
in Borčo, toda tudi od tod so ljudje pobegnili. Še 
najboljše so se počutili ribiči, ki so imeli okoli 
tega močvirja obilen ribolov. 

Ogromne povodnji leta 1928 in 1926, ki so 
povzročile jugoslovanski vladi precejšnje skrbi, so 
povzročile tudi, da se je vprašanje osušenja Pan-
čevskega močvirja pričelo resno reševati. Leta 
1926, ko so prebivalci 0v$e in Borče še čepeli 
na strehah svojih hiš in zrli v uničujoče valove, 
jo bila sprožena misel, da bi se PanČevsko moč-
virje spremenilo v 

najbolj plodno polje 

Izdelan je bil podroben načrt in leta 1929 so pri-
čeli s sistematičnim delom. V teku naslednjih 8 
let je bil zgrajen ogromen, 90 km dolg nasip, 
dovolj visok in močno podprt s skalovjem, tako 
da more vzdržati tudi največji vodni pritisk. Iz-
kopani so bili v močvirju prekopi, ki so skupno 
dolgi 155 km. Postavljeno so bile tri velike črpal-
ke, ki noč in dan črpajo vodo s Pančevskega moč-
virja, in po računih spravi vsaka teh treh črpalk 
dnevno nad pol milijona kubičnih litrov vode v 
Donavo. Seveda delajo te črpalke le, kadar je 
potrebno, to je, kadar je povodenj ali visoko sta-
nje vode, v času suše črpalke počivajo. Letno te 
tri čr|)alke izčrpajo nad milijardo dvesto devet-
deset milijonov kubičnih metrov vode. Poleg ome-
njenih izkopanih jarkov in kanalov pa je na nek-
danjem močvirju še toliko sto kilometrov narav-
nih jarkov, ki so jih očistili in ki sedaj prav do-
bro služi jo svojemu namenu. Na Pančevskem moč-
virju je zgrajena telefonska mreža, skupno dolga 
135 km. ki izvrstno izpolnjuje vse obrambne na-
pravo ter je med seboj povezana po avtomatični 
napravi. Kadar grozi najmanjše nevarnost, je vse 
bivše močvirje takoj obveščeno o iem. 

To ogromno delo za kultivizacijo tega ogrom-
nega močvirja je veljalo seveda velik znesek de-
narja, do sedaj skupno 

290 milijonov dinarjev 

Toda uspeh je bogato poplačal stroške: iz nekda-
njega trsja in mrrcvirjH je bilo že do sedaj pri-
dobljenih nad 60.000 ba najbolj plodne zemlje, 

same čiste oranlce. Res Je, da tej zemlji zaenkrat 
manjka glavno: namreč bakterije, toda v dveh 
treh letih bo tudi tu, kakor povsod v Vojvodini, 
zemlja prenasičena z bakterijami (zlasti po prvem 
gnojenju s hlevskim gnojom) in Jugoslavija bo 
imela eno veliko in prostrano žiluico več. Na njej 
bo uspevalo žito — in žo uspeva — vsake vrste, 
od koruze in prosa do pšenice, vsake vrste polje-
delska kultura, sadovnjaki že sedaj naslajajo; tla, 
ki pa so manj primerna poljedelstvo, pa spremi-
minjajo v bogate pašnike ali jih pogozdujejo. Na-
mesto močvirja, legla malarije prenaša jočih ko-
marjev, muh-enodnevnic in vsega mogočega mrčo-
sa, raste pred očmi Belgrada in Pančeva on sam 
veličasten in ploden vrt, ena sama njiva, ki jo 
tu in tam prekinjajo livado in gozdički. 

Ko je bili zgrajen dober in zanesljiv nasip, 
je bilo mogočo misliti tudi na zgradnjo dobrih 
poti Pančevskega rita z Banatom, s Pančevim in 
Belgradom. Na ta način je dobila Srbija zvezo z 
Banatom po kopnom. Pred nekaj leti je bila zgra-
jena avtomobilska cesta Belgrad—Pančevo, ki^ je 
hkrati del mednarodne ceste Belgrad—Bukarešta. 
Pole£ te nove zveze in zveze čez nasip, je bila 
zgrajena tudi tretja zveza, to je železniška proga. 
Te zveze gredo vzdolž in Čez nekdanje PanČev-
sko močvirje ter spajajo tudi naselja na Pančev-
skem ritu z Belgradom in Pančevim. Že danes 
se vozi čez PanČevsko močvirje na tisoče kmetov, 
delavcev in uradnikov po teh cestah in železnici. 

Še danes pa žive na tem nekdanjem močvirju 
stari ljudje, ki ne morejo verjeti, da uspeva tam 
žito, kjer jo nekdaj raslo trsje. Prav tako se 
bridko kesajo tisti, ki so svoje pravice na tem 
močvirju prodali pod ceno. Medtem ko si dobil 
še pred nekaj leti oral zemlje na tej sedanji plod-

ni žitnici za sto do tisoč dinarjev, sega danes cona 
oralu na desot, da tudi na sto tisoč dinarjev. Po-
sestvo, ki je bližje Belgradu, velja že danes naj-
manj 200 do 300 000 din. Medlem ko so vrednost 
Pančevskega močvirja cenili po tisočih dinarjov, 
predstavlja današnja njegova skupnost 

vrednost čez mili jardo 

ln več dinarjev. Tudi dobrovoljoi so bili dolelni 
zemlje na tem nekdanjem močvirju in treba je 
priznati, da se hrabro boro za svoj obstoj, čeprav 
jim pogosto manjka najbolj potrebno: plug, vprež-
na živina, seme in živež za prvo leto. Na dolu jo 
sicer 1'odonavsko-tamiška vodna zadruga, ki po-
maga naseljencem, skrbi za ohranitev in zboljša-
nje nasipov, prekopov in jarkov ter za pogozditev 
nekaterih tal: do sedaj je pogozdenih okoli 830 
oralov zemlje — tor sploh skrbi za povzdigo te 
nekdanje močvirne puščave prod vrati Belgrada. 

S tem pa Je pridobila tudi jugoslovanska pre-
stolnica. Tudi za glavno mesto je volike važnosti, 
ako ima v svoji neposredni soseščini tako veliko 
žitno polje, tako velik zelenjadni vrt in tako velik 
vir mleka, jajc in drugih živil, katerih to nekda-
nje močvirje vsak dan in od leta dojeta vedno 
več pošilja na 

belgrajski živilski trg 

Na to svojo veliko kulturno in civilizaoijsko delo 
je Jugoslavija v resnici lahko ponosna. Ogromne 
so bile žrtve za to veliko delo, toda korist, in 
to trajna, ki jo donaša to nekdanje močvirje, je 
še večja ter se bo stalno večala. Rodovi in rodovi 
bodo še uživali plod dela, ki ga je ustvarila se-
danja generacija. C. Kočevar. 

Pripravljenost gasilskih čet 
Obisk pri eni najmočnejših gasilskih čet v državi 
Izdaja domačih strokovnih knjig o gasilski stroki 

Josenice, 20. marca. 

Navadno omenjamo 
delovanje gasilskih 
edinic le ob občnih 
zborih in se zadovo-
ljujemo z nekim žo 
običajnim površnim 
glodanjem na gasilstvo. 
Toda io gledanje po-
staja staro; priprav-
ljenost, udarnost in 
disciplina sodobnih 
gasilskih čet pa po-
stajajo nove, tako no-
ve, da jim z zastare-
limi pojmi ne bomo 
mogli več slediti, kor 
bi jim delali krivico. 

Pogled samo nekaj 
let nazaj nam pokaže 
močni in odločni na-
predek našega gasil-
stva ne -samo v po-
gledu številčne pri-
padnosti in organiza-
cije, temveč še bolj na 
polju tehniškega dela, 
strokovne izobraženo-
sti, strumnosti in dis-

cipline ter vsestranskega izobraževanja za potre-
be službo. Naše gasilske čete so poslale in jjosta-
jajo pripravljene in udarne v vsem obsegu službe 
gasilskim vzorom. 

Močna in priznana gasilska četa 

Obisk pri eni največjih gasilskih čet v državi 
— pri jeseniški gasilski četi KID — nam pokažo 
zasnovo in uspehe smotrnega notranjega dela ga-
silske čete, ki Je potrebno za sodobno priprav-
ljenost. Ze nekajkrat je gasilska čela KID vzbu-
dila pozornost v javnosti s svojo izvežbanost jo in 
s svojim strumnim nastopom. Na gasilskem kon-
gresu v Ljubljani so vsi trije njeni roji, ki so 
tekmovali sicer izven konkurence, dosegli največ 
točk in prva tri mesta. Prvi roj, ki je dosegel 
daleko največ točk, je prejel visoko odlikovanje. 

Kari Luckmann 
poveljnik gasilske čete 
KID in pisec prvih so-
dobnih strokovnih knjig 
gasilske stroke v naši 
državi: »Gasilske strate-
gije«, ki je že izšla, in 
»Gasilske taktike«, ki je 

v tisku. 

Odlično pripravljenost gasilske čete KID so po-
kazale vzorne vaje na gasilskem dnevu lansko 
jesen, katere jo izvajalo 120 gasilcev, samarijanov 
in samarijank v polni opremi in v povsem vojaški 
disciplini. Takrat so nastopili tudi žo obvezniki 
kemične obrambne službe kot ekipa protiplinske 
službe pri gasilskih četah. Strumen nastop gasil-
ske čete z Jesenic smo videli tudi ob priliki od-
kritja spomenika kralju Aleksandru I. v Ljub-
ljani in na fiogrebu našega narodnega voditelja 
dr. Antona Korošca. 

Delo, požrtvovalnost in red 

Toda zunanji znaki niso toliko cilj samim 
sebi, kakor pa so neizpodbitni dokaz požrtvoval-
nost dela in najstrožjega reda, ki morajo vladati 
v vsaki četi, ako hoče sploh napredovati. Zapiski 
in nastopi gasilske čete KID kažejo to vrlino v 
polni meri, zato nosi četa visoka odlikovanja, tako 
od Gasilske zvezo kakor od Zajednice. Šele ko 
vidimo izvršeno delo v gasilski četi, lahko razu-
memo, odkod taki uspehi. 

Gasilska četa prireja vsako leto redne in za 
vse člano stroge obvezne tečaje z vsem poukom 
in študijem stroke. Poleg teh tečajev priredi let-
no več vaj. Leta 1910 je četa priredila 62 takih 
tečajev in vaj, tako da je imel član skupno nad 
200 ur obveznega pouka, odnosno vaj. Vsi ti te-
čaji so prirejeni seveda poleg vseh drugih ob-
veznosti, ki jih ima četa( kakor straže, inšpek-
cije itd.). Na teh tečajih je nastopilo devetnajst 
predavateljev. 

Na poziv čete je pristopilo 45 žena in deklot, 
kj so obiskovale samarijanski tečaj. 20 tovarišic 

l e z dohrim uspehom položilo nižji samarijanski 
izpit, ki so v pripravljenosti za nastope na sama-
rijanskem polju. Koliko je vredno tako šolanje 
in potrebno, žal, človek sj>ozna šele v potrebi, 
zato jo razumljivo, da nekateri še vedno z viška 
gledajo na vežbanjo samarijanske službe. Toda 
gasilska družina je izpolnjena z močno in šolano 
samarljansko ekipo. 

Gasilska četa je šla tudi korak naprej in pri-
čela misliti na kemično obrambno službo, kar je 
pokazala izvežbana ekipa protiplinsko obrambe 
na gasilskem dnevu, ko je bil fingiran plinski 
napad. Četa si je uredila svojo malo delavnico, 
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Admiral SomervIIIe, poveljnik zahodnega dela za-
hodnega dela angleškega sredozemskega brodovja, 

ki je med drugim bombardiralo (ienove. 

kjer popravljajo cevi in krojo ter izdelujejo pri-
ročni gasilski pribor: nosilnico, borglovke itd., ki 
so potrebni za boljšo pripravljenost četo. 

Poleg 174 izvežlmnih izvršujočih članov ga-
silcev, samarijanov in samarijank ima četa šo 
predavateljski odsek, knjižnico, pevski odsek, ki 
jo uspešno nastojial na gasilskem kongresu, god-
beni odsek in nad 50 člunov igralskega odseka. 
Kakor na tehniškem polju, tako deluje gasilska 
četa KID tudi na kulturno-prosvetnein polju v 
smislu zakona o. organizaciji gasilstva. 

Vse to delo vežlm in izpopolnjuje priprav-
ljenost ter odvaja od pijančevanja, ki so ga tako 
radi pripisovali gasilcem. Četa praznuje le štiri 
praznike: rojstni dan pokrovitelja Tomislava, god 
sv. Florijana, rojstni dan Nj. Vel. kralja Petra II. 
in dan zedinjena 1. decembra z udeležbo pri maši 
in s primerno proslavo v Domu. Za družabnost 
skrbijo družabni večeri, igre in pesmi. Gasilska 
četa je igralski družini oskrbela dramatsko šolo, 
ki jo je obiskovalo redno nad 60 igralk in 
igralcev. 

Pri vsem tem delu pa so požrtvovalni člani 
pristopili še h kuluku za gradbo zaklonišča in 
so pri tem zaslužili četi nad 14.000 din, katere so 
naložili v sklad za podpiranje vpoklicanih v vo-
jaško službo. 

Poveljstvo četo Ima izdelan program dela za 
vse leto naprej, teoretični in praktični tečaji, ki 
so obvezni za vse, na koncu pa izpiti. Odtod to-
rej uspehi in strumnost te ene najmočnejših ga-
silskih čet: delo, požrtvovalnost in rod ter oskrba 
resnično lepih družabnih nastopov slovenske be-
sede in pesmi. Zastonj sle iskali po Jesenicah 
lepak, da bi gasilska četa KID vabila na — plesno 
veselico, a vkljub temu dosega visoko izvežbanost. 

Za svoje delo jo dobila četa in poveljstvo vse 
priznanje Zveze in Zajednice. S srebrnim križ-
cem Zvezo sta odlikovana pokrovitelj gen. ravn. 
g. C. Noo t ter neumorno delavni poveljnik g. 
Kari L u c k m a n n , ki je tudi pisec novih do-
mačih strokovnih knjig gasilske stroke v državi 
sploh. Člani poveljstva gasilske čete KID: g. A. 
B e r n a r d in g. J. G o r j a n c ter poveljnik g. 
K. Luckmann so bili poklicani tudi kot preda-
vatelji na osrednje gasilsko tečaje v Ljubljano. 
Pročelnik g. G o r j a n c piše pravkar potrebno 
tehniško knjigo o brizgalnah. 

Tudi vse to delo je brezplačno. Je požrtvo-
valno in namenjeno človekoljubju. Ne onienjamo 
niti nastopa pri 41 požarih, ki so klicali gasilce, 
niti straž in inšpekcij, ki spadajo potem v poklic-
no službo. Toda vso in poglavitno delo je storjeno 
iz požrtvovalnosti, ki sicer ni roda priznavana na 
zemlji, toda ki je sposobna ustvariti velika dela, 
kakršnih naša mlada domovina šo in še po-
trebuje. A. K. 

P. S. Finžgar t 

S l o v e n i oblačijo 
oklepe padlih Bizan-
tincev in se priprav-
l ja jo , da udari jo na 
Hi lbudi jev tabor na 
drugi strani Donave. 
Iztok se odene v Hil-
budijev oklep. Žal mu 
je, da Sloveni doslej 
niso jahali tako obo-
roženi na pohode ter 
so se skrivali v zasedi 
in čakali na sovraž-
nika, namesto da bi 
se spoprijeli na od-
prtem polju. 

Pod svobodnim soncem 
Povest davnih dedov 

31. 32. 

31. 

Zdaj pa prevzame 

I z t o k tudi vlojso 

Hilburlija. ln vojska 

krene po soteski. 

32. 

Na Čelu vseh Slo-

venov jezdi starosta 

S v a r un . Poleg njega 

nosi vojak prapor 

Hilbudi jev. 

33. 

Ko je padla noč, 
so Sloveni s S v a r i l -

nem nn čelu in Iz-
t o k o m pred mostom 
na Donavi, Straža, se 
umakne in pozdravi 
»Hilburlija«. - Toda 
dve sulici prerlereta 
prsi čuvajem. 

34. 

Sloveni se vržejo 
preko mosta na Hil-
budijev tabor, kjer 
misli jo, da se je vrnil 
zmagoslavni Hi lbndi j 
7. ujetniki. Začenja se 
strašna borba. 



te novice 
Koledar 

Sobota, 22. marca: Lea, vdova; Katarina Ge-
novska, vdova; Katarina Švedska, vdova. 

Nedelja, 23. marca: 4. postna; Jožef Oriol, 
spoznavalec; Pelagija, mučenica; Oton, škof. 

Letopis 
22. marca 1595 se je rodil Anlonius van Dyck, 

poleg Rubensa največji slikar flamskega ba-
roka, mojster odličnih, dvorsko-elegantnih po-
dob iu največjih religioznih, slikarij. Zgodaj 
dozorel se je učil pri Rubensu, bil je eden 
izmed njegovih najboljših učencev in pomoč-
nikov. Umrl je v Londonu 9. decembra 1(541. 
Van Dyckovi portreti se ločijo od vseh ka-
snejših tovrstnih del po posebni lirično na-
dahnjeni enotnosti, ki daje njegovemu delu 
poseben značilen izraz. Od Rubensa sicer del-
no zavisen, toda mehkejša narava, je našel 
svojemu bistvu primeren, vendar pa od Ti-
ziana in Veroneseja različen izraz Posvetil se 
je posebno religioznim temam, slikal je pasi-
ojie in Madone. obdane z nežno žalostjo. Van 
]3yckova dela so posebno močno vplivala na 
razvoj angleškega slikarstva. 

22. marca 1782 je prišel na Dunaj papež Pij VI., 
da bi pregovoril Jožefa II., naj preneha s svo-
jimi cerkvenimi reformami. Jožef II. je vr-
hovnega poglavarja katoliške Cerkve sicer 
slovesno sprejel, toda njegovi želji ni ustregel. 

"22. marca 1832 je umrl v Weitnarju VVolfgang 
Giitlie, največji nemški pesnik, po enotnosti 
svojega bistva in dela popolno utelešenje kla-
sičnega ideala čistega človečnnstva, izražene-
ga v vsestransko izoblikovani osebnosti. S 
svojimi deli, ki presegajo človeka in čas, je 
pridobil trajni vpliv na zahodni kulturni svel. 

Novi grobovi 
-f- V Ljubljani je v ženski bolnišnici umrla 

gospa Marija Gruden roj. Hočevar, doma iz Šmarja 
pri Ljubljani. Pogreb bo v Šmarju v nedeljo po 
popoldanski službi božji. 

-f" V Ljubljani je umrl gospod Karel Erber. 
delovodja drž. žel. v pokoju. Pogreb bo v nedeljo 
ob pol štirih popoldne z Žal, kapela sv. Andreja, 
k Sv. Križu. 

-f- V Mišačali pri Kropi je mirno v Gospodu 
zaspala gospa Marija Sitar, roj. Pogačnik. Pogreb 
bo v nedeljo ob 10. dopoldne iz hiše žalosti na far-
no pokopališče Dobrava pri Kropi. 

Naj jim sveti večna luč! Žalujočim naše iskre-
no sožalje! 

— Mesečna rekolckcija za duhovnike z dežele 
bo zadnjo sredo meseca, to je 26. marca v »Domu 
duhovnih vaj v Ljubljani. Začetek točno ob pol 10 
dopoldne. K obilni udeležbi so vabljeni vsi gg. du-
hovniki izven Ljubljane, zlasti še člani Apostolske 
unije. — Vodstvo Doma DV in Škofijsko vod-
stvo VA. 

— Delo Z Z D za zboljšanje položaja gradbe-
nemu delavstvu. Včeraj je obiskala gospoda bana 
delegacija Strokovne zveze gradbenega delavstva 
Z Z D ter mu predložila resolucijo in upravičene 
zahteve gradbenega delavstva za zboljšanje seda-
njega nevzdržnega položaja. Dne 11. t. m. so bila 
prva pogajanja za zvišanje plač gradbenemu de-
lavstvu za celo Slovenijo ki niso uspela. Z ozirom 
na to je delegacija gospodu banu obrazložila se-
danji položaj gradbenega delavstva. Gospod baa 
je delegacijo pazljivo poslušal, se zanimal za po-
ložaj delavstva ter obljubil vso svojo pomoč in 
podporo. 

— V nedeljo dva Putnikova izleta, smučarski 
na Zelenico, pomladanski na Kurešček. 

— Elektrifikacija dobrniške doline. Akcija za 
elektrifikacijo dobrniške doline napreduje. Skoraj 
vsi posestniki občine Dobrniče so se priglasili z 
zahtevko, da hočejo imeti elektriko v svojih do-
movih. Saj se zavedajo velike gospodarske važno-
sti in koristi, ki jih more nuditi prav električni 
tok. Glede napeljave elektrike v dobrniško doli-
no se pripravljajo načrti in bodo po izjavi uprave 
električne centrale kmalu gotovi. Delo se bo pred-
vidoma pričelo že to pomlad in končalo v jeseni, 
ko IK> tudi v Dobrniču zasijalo nebroj žarnic v 
veselje in veliko korist vsem občanom. 

lepo arondirano posestvo 
z vsem po l j ede l sk im orod jem, četrt ure od po-
staje 1)0 20. marca 1941 p r odano na javni diažbi 
pri sodišču Šmarje pri Jelšah. Cenjeno približno 

104.000 din, najmanjši ponudek 69.000 din. 

— Velikonočne razglednice Slovenske straže 
izidejo te dni in bodo najkasneje v ponedeljek že 
v prodaji po papirnih trgovinah in trafikah. Se-
gajmo vsi brez izjeme pridno po njih in podpiraj-
mo Slovensko stražo! 

— Vse vozne karte pri Putniku 
— Organizacija banskih zdravnikov dravske 

banovine ima svoj redni letni občni zbor v nede-
ljo, 23. marca 1941 ob dveh popoldne v klubovi 
sobi kavarne »Zvezda« v Ljubljani. 

— Pivcem piva! Se malo potrpljenja. Novo čr-
no unionsko pivo bo v najkrajšem času dozorelo 
in dobro vležano ter pride v soboto, dne 29. marca 
1941 v promet. 

— Vojni invalidi in ostale vojne žrtve mesta 
Ljubljane in okolice se pozivajo, da se v polnem 
številu udeleže občnega zbora, ki bo v torek na 
praznik Oznanjenja D. M. dne 25. marca ob pol 
9 v dvorani Delavske zbornice na Miklošičevi ce-
sti. Odbor. 

— šilar Stanislav iz Sred. Bitenj pri Kranju 
je odšel od doma; je bos in črn, kdor da izsledi naj 
javi policiji. 

— Kopalna sol v kadi neverjetno osvežuje 
telo in Vas umiri, dkg din 0.50. Kr. dvorni doba-
vitelj drogerija Gregorič, Ljubljana, Prešernova 
ulica 5. 

Vprašanje neobdelanih zemljišč 
v Celju in okolici 

Celje, 21. marca. 

Kako odvisni smo od naše zemlje, čutimo in 
vid i trio danes vsi, tudi oni, ki so v dobrih časih 
tako malo cenil žulje našega kmečkega in delov-
nega ljudstva ter našo zemljo. Meščanski človek 
se že zbira v razna društva, ki hvalevredno pro-
pagirajo malo gospodarstvo in ne nehajo poudar-
jati važnosti obdelovanja vsakega koščka naše 
zemlje, ker le v tem vidijo rešitev v času po-
manjkanja. 

Noben košček naše zemlje naj ne oslane ne-
obdelan! Ta krilatica je lepa, np. morpjpp pa 
preko dejstva, da se pri nas to še vse premalo 
uvaja v naše gospodarsko življenje. V celjskem 
okraju in tudi v območju ce|js|<e mestne občine' 
je mnogo neobdelane 'zemlje, na kateri bi laliko 
pridelali precej življenjskih potrebščin. — Celjski 
okraj brez mesta Celja obsega 576 kvadr. km. 
Povprečna naseljenost prebivalstva je na kva-
dratni km 83 ljudi. Od vsega zemljišča imamo v 
okraju približno 12.756 ha in 84 a njiv, 185 Im in 
94 a vrtov, 11.883 ha in 66 a travnikov, 4918 iS in 
54 a pašnikov in planin, 1618 ha in 6 a vinogra-
dov, 694 ha in 16 a sadovnjakov in 27.054 ha in 
6a gozdov. Rodovitne zemlje imamo torej v okra-
j i ^ približno 59.159 ha in 58 a, nerodovitne pa 
1354 ha in S la . Zaradi velike izpremenljivosti 
trgovske konjunkture obsegajo hmeljski nasadi 
vsako leto manj površine. Najboljše obdelana je 
zemlja v občinah Sv. Peter in Žalec, kjer zavze-
majo polja 50%. V goratih predelih, .n. pr. na 
Dobrni, je ta odstotek padel na 15. V okraju 
imamo precej močvirnate zemlje in travnikov, ki 
so potrebni izsuševanja, da bi bili uporabni za 
setev in bi tako mnogo donašali. Posebno potreb-
na je drenaža v občinah Sv. Juri j pri Celju, Sliv-
nici. Šmartnem v Rožni dolini, Sv, Juriju ob Ta-
boru, na Teharjih in v celjski mestni občini ob 

Pr^o brezmotorno letalo ZFO - leti 
Jadralno letalstvo, ki se je v zadnjem času pri 

nas zelo razširilo in dobiva vedno večji obseg, ta-
ko da obiskuje jadralno šolo na Blokah vedno več 
mladine, posebno dijaške, je vzbudilo med odloču-
jočimi činitelji pri Zvezi Fantovskih odsekov zani-
manje, da so sklenili ustanoviti jadralnoletal-
sko skupino, pri kateri bodo samo člani ZFO. Sku-
pina se je kmalu nato ustanovila in se vključila v 
jadralno sekcijo Aerokluba v Ljubljani. Predavanja, 
ki jih je imel g. inž. Devetak o jadralnem letalstvu, 
so z obilno udeležbo s strani članstva ZFO j>oka-
zala, da je zanimanja precej, da pa večini ne do-
pušča čas ali gmotni položaj, da bi vstopili v šolo 
na Blokah. Vodstvo skupine je prevzel g. Jože Jon-
ke, urar in predsednik Delavske zbornice. Njemu se 
mora skupina pač največ zahvaliti, da je danes 
letalo dograjeno, vedno je bil prvi v delavnici, vso 
opremo je preskrbel, skratka, vsa iniciativa je ležala 
na njein. Skupina si je nadala nalogo, da si zgradi 
šolsko brezmotorno letalo in si poišče v bližini 
Ljubljane teren, primeren za začetno šolanje, spo-
razumno z g. Kaznožnikom, voditeljem jadralne šo-
le na Blokah, ki je sam poudaril, da bi primeren 
teren v bližini mesta pomenil veliko pridobitev za 
brezmotorne letalce pri začetnem šolanju, saj se 
večina startov pred prvim, t. j. A-izpitoni, napravi 
iz majhne višine. Vendar pa je g. Raznožnik izra-
zil dvom nad tein, da bi se našel tak teren v bli-
oini mesta. Zdi se pa, da je skupina našla primeren 
teren in ga bo v bližnji bodočnosti preskusila z 
novozgrajenim letalom, če odgovarja vsem zahte-
vam, ki se stavijo nanj pri šolanju novincev. Sku-
pina upa, da ne bo nikjer naletela na ovire. 

Skupina je dobila zasilno delavnico v kleti 
gimnazije na Poljanah in pričela z delom. Prispev-
ki, ki so jih nabrali člani sami, največ pa podpora 
Zveze, so omogočili nabavo orodja in gradiva. 
Dasi so bile članom proste le večerne in nočne ure, 
saj so po večini uradniki, mizarji, mehaniki itd. in 
le malo dijakov, in so imeli ves dan službo, je 
gradnja letala vendar vidno napredovala. Koliko 
ljubezni je moralo biti pač položene v to delo, ko 
so fantje zvečer, namesto da bi si kje drugje po-
iskali razvedrila, prihajali v delavnico in neredko 
so odhajali šele po drugi uri zjutraj domov! Motijo 

se tisti, ki mislijo, da je največje junaštvo v tem, 
da si upaš letati po zraku in tam počenjati neum-
nosti, da se razbijeta pilot in letalo, junaštvo je v 
tem, da se fant odreče promenadi in gre po dnev-
nem delu utrujen spet k orodju! Malo se sliši zu-
naj o takih stvareh, zato tudi ljudje ne vedo, kaj 
pomeni letalo tistim, ki so ga naredili, vidijo le 
njegovo izdelavo in kritizirajo, ne vidijo pa, kaj se 
skriva za lesenim ptičem, ki stoji pred njimi. Pa 
ravno v tem prostovoljnem trudu in prizadevanju 
in v smislu za skupnost, ki preveva vse, ki jih dru-
ži isti cilj, leži visoka moralna vrednost, h kateri 
se fantje vzgajajo in ki jo smatrajo za bolj važno 
stvar, kot je letenje samo. 

Za delovanje skupine se je zelo zanimal tudi 
blagopokojni riaš voditelj dr. Anton Korošec, da 
mu je moral g. Aleš Strojnik, ki sedaj vodi tečaj, 
večkrat natančno |3oročati o napredku pri delu. 
Blagopokojni gospod predsednik je skupini tudi na-
klonil večjo pomoč, tako, da je bilo letalo letos 
januarja v novi delavnici na Stadionu dogotovljeno. 
Letalo je tipa »Zogling 35« in meri čez krila 10 m, 
dolgo je 5.4 in tehta 10 kg. Uradno je prišel po-
gledat letalo g. univ. prof. dr. inž. A. Kulielj. Gosp. 
profesor Kuhelj je letalo odobril, tako, da je lahko 
napravilo pred dvema nedeljama na Stadionu prvi 
polet. Po prvem startu, ki ga je letalo zadovoljivo 
prestalo, je skupina pričela s tečajem za začetnike. 
Tečaj je vsako soboto popoldne in nedeljo ves dan 
na Stadionu. Vsi člani ZFO, ki se za brezmotorno 
letalstvo zanimajo, so vabljeni, da se tečaja udele-
že. Prijave bo sprejemal g. Strojnik vsako soboto 
in nedeljo. 

Skupina »Poljane«, kot si je dalo ime, pa ne bo 
ostala pri lem prvencu, ampak bo pričela graditi 
boljše letalo za jadranje in C-izpite. Dasi so neko-
liko neugodne in se skušajo nekod pojavljati ovire, 
je skupina trdno odločena, da jih bo premostila. 
Vabimo vas, pridružite se jadralnemu letalstvu! Res 
je, da je treba nekaj časa polrpeti, preden morete 
jadrati kot ptič, da ostanete v višinah, dokler se 
vam poljubi, obljubljamo pa vam, da boste z eno 
samo uro lelenja oškodovani za vse nazaj in boste 
priznali, kar so rekli že vsi pred vami: jadralno le-
talstvo je najlepši športi 

pritokih Savinje. Iz uradnih jiodatkov, ki so bili 
pred leli objavljeni, imamo v celjskem okraju 
celo 1824 ha (3.2%) neplodne in močvirne zemlje. 
Na leni zemljišču, katero bi morali preurediti v 
donašajočo zemljo, bi lahko mnogo zraslo. 

Regulacija Savinje iu. pritokov je že mnogo 
pripomogla k izboljšanju zemljišč, ki so zuradi 
povodnji mnogo trpela. Potrebno bi bilo v naj-
krajšem času regulirati tudi Ložnico, l ludinjo in 
Voglajno, ki poplavljajo ob vsakem večjem de-
ževju velike predele ter razorjejo njive in trav-
nike. 

Zelo aktualno je pri nas tudi vprašanje upo-
rabe zemlje. V našem okraju je mnogo velei>o-
sestnikov, ki zanemarjajo velike komplekse zem-
lje in jih ne marajo nili oddati v najem. Mnogi 
so si iz špekulativnih namenov nakupili velike 
parcele, ki so neobdelane. Potrebno bi bilo, da 
bi ti ljudje sami uvideli, da je njihovo postopa-
nje škodljivo koristim našega narodnega gospo-
darstva in bi sami oddali proti zmerni odškod-
nini zemljišče v najem ubogim slojem, ki bi znali 
vsak košček zemlje dobro obdelati. Špekulanti s 
parcelami pa zaslužijo, da se iili primerno ob-
davči. Le na ta način hi lahko pri nas mnogo 
doprinesli k naprednemu narodnemu gospodar-
stvu. Kdor pa zemlje, katere ne more ali ne 
mara sam obdelati, noče dati proti primerni od-
škodnini v najem, proti temu naj bi država sama 
ukrenila potrebne korake in mu zemljo proti nje-
govi volji odvzela in jo dala v najem. 

po cbi&avi 

* Odhod našega pomika na Portugalsko. 
Iz Splita je te dni odplul parnik »Ivane, last-
ništvo družbe Bobarovič. Parnik je odplul naj-
prej v Dubrovnik, kjer se bo oskrbel s premo-
gom, nato pu bo plul naravnost v Lizbono, 
kjer se bo stavil na razpolago švicarskega Rde-
čega križa. 

* Trinajstletni deček se je poročil. V Zavi-
doviču se je na šerijatskein sodišču poročil 
13 letni musl iman lluso Salkič, učenec 4. raz-
redu l judske šole, s trinajstletno deklico Rami-
zo Bajrič. 

* 12 let potnje pismo okrog sveta. Te dni 
je dobil Ivo Roko v Dubrovniku od pošte vrnje-
no pismo, katero je leta 1929 poslal nekemu 
svojemu pri jatel ju v j u žn i Ameriki , kot nedo-
stavljivo. Pisino je romalo skoraj po vseh juž-
noameriških mestih, nakar ga je pošta poslala 
v Afriko. Ko tudi v Afriki niso mogli naj t i na-
slovljenca, je jirišlo pismo j>o dvanajst ih letih 
neodprto spet nazaj v roke odpošil jutelja. Po-
leg oddajnega poštnega pečata je na kuverti 
72 pečatov južnoameriških in afriških pošt. 

* Dvajsetletna Čehinja se zbudila — slepa. 
Strašna nesreča je zadela dvajsetletno Čehin.jo 
Vero Pešek iz Skorkova pri Pragi. Vera je bi-
la že od meseca decembra na obisku pri svujib 
sorodnikih v Križevcih. Bila je zelo živahna 
in vesela ileklica in ,je vsaki dan igrala na kla-
vir in prepevala vesele pesmi. Na praznik sv. 
Jožefa je tožila, da jo boli glava. Po kosilu se 
je vlegla, ker je mislila, da jo bo potem ne-
hala boleti glava. Ko se j«' pozneje prebudila, 
je odprla oči in hotela vstati, pa ni nič več vi-
dela. Poklicala jc svojega sorodnika, ki se je 
silno prestrašil, ko je zagledal deklico, ki je s 
široko odprtimi očmi hodila j>o sobi in ž ro-
kami otipavala razne predmete, da se ne bi 
udarila. Ko so ugotovili, da deklica nič več ne 
vidi, so jo takoj 'odpeljali v Zagreb k zdrav-
niku-specialistu za oči. Vzrok oslejiitve doslej 
še ni znan. 

* Med pogrebinimi obredi se je zbudil iz 
smrtnega spanja. Te dni je jirinesel neki kmeč-
ki zakonski par svojega par mesecev starega 
otroka k zdravniku v Bosanski Dubici , ki je 
otroka natančno preiskal in zapisal zdravila. 
Starši so kupil i zdravila v lekarni in šli nato 
v gostilno, da bi se pred odhodom domov okrep-
čali. To »krepcanje« pa je bilo precej obilno, 
tako, da sta bila mož in žena precej nadelana 
in sta k l j ub hudo bolnemu otroku, ki sta ga 
položila na klop poleg sebe, pela in se zaba-
vala. Nenadoma sta se pa spomnila na otroka, 
ki pa je medtem zaspal. V pijanosti sta mi-
slila, da je otrok umrl, ker sc ni prebudil k l j ub 
močnemu ropotu. Kmetica je začela br idko jo-
kat i , . n jen mož pa je svojo žalost žali l še s 
par kozarci žganja. Gostilničar je prinesel ma-
teri blagoslovljeno svečo, katero je prižgala. 
Oče »umrlega« otroka pa je povabil vse na-
vzočne na pogrebščino, ki jo je v spomin na 
svojega umrlega otroka takoj priredil. Vino je 
teklo v potokih in jagnjet ina je razveseljevala 
vse navzočne, ki so pridno segali po pje.j in 
jo nato krepko zalivali. Ko je družba že več 
kakor eno uro pila in jedla, se je otrok pre-
budil in začel jokati. Oče in mati sta vsa ble-
da skočila po koncu. Neki pi janec je zakričal: 
»Rešite se, vampir je šel v truplo otroka!« Na-
to so prestrašeni starši in vsi žalni gostje zbe-
žali iz sobe, medtem ko je joka joč i otrok sam 
ostal v sobi. Čez nekaj časa se je gostilničar 
opogumil in stopil v sobo. Prepričal se je, da 
otroka ni obsedel vampir, marveč se je otrok 
lačen prebudil. S težavo je pregovoril starše, 
da so se približali otroku. Končno je vendar 
zmagala materina l jubezen in kmetica je vzela 
otroka v naročje in ga na poti domov kazala 
vsem z besedami: »Naš otrok je bil mrtev, pa 
je čudežno spet oživel. Za to se imamo zahva-
liti našim pobožnim mol i tvam in blagoslovlje-
ni sveči.« 

* Hčerka po nesreči ustrelila očeta. V hiši 
G j u r a Galoviča v Kral jevcu, okra j Varaždin, 
je 33 letna Tina Jovičič, Galovičeva hčerka, či-
stila lovsko puško. Njen oče je sedel pri peči 
in kadi l iz pipe. Puška je nenadoma počila in 
strel je zadel Galoviča. Hčerka je vse prestra-
šena skočila skozi okno in prvega soseda na-
prosila, naj hiti po mater, ker je obstrelila 
svojega očeta, pa ne ve, ali je ranjen ali mrtev. 
Hitro so se zbrali sosedje in našli starega Ga-
loviča mrtvega v mlaki krvi: Strel ga j e zade! 
v mrak in mu prebil glavno žilo. 

* S samokresom ustrelil svojo ženo. Hrvat-
sko Podravje v zadnjih letih kar predn.jači po 
zločinih. Najnovejši zločin se je odigral v Ko-
zurcvcm. Slava Major se je pred dvema letoma 
poročila s Franjoin Pisaričem iz BeŠlinca. Kma-
lu pa se je sprla s svojim sosedom Ivanom Pi-
saričem. bratom svojega moža. Slava je zahte-
vala od svojega moža, na j proda hišo in se 
preseli v Gabersko Brdo, kjer so n jeni starši. 
Zaradi tega je ponovno prišlo do prepira, ker 
mož ni hotel zapustiti svojega rojstnega kra-
ja. Nekoč je mož v prepiru pograbil lovsko 
puško in ranil svojo ženo, zaradi česar je bil 
kaznovan s petimi meseci zapora. Ko se je vrnil 
iz zapora, sta nekaj časa živela v miru, kma-
lu pa je Slava spet začela nagovarjati moža. 
naj proda hišo. Mož se je končno udal. Prodal 
je hišo in se preselil v Gabersko Bnln. k jer 
j e kupi l neko klet in nekoliko zemlje. Kma lu 

Ljubljana, 22. marca 
Gledališče 

Drama: Sobota, 22. marca: Zaprta vrata. Izv. 
Znižane cene od 20 din navzdoal. — Nedelja 23. 
marca: Šesto nadstropje. Izven. Znižane cene od 
20 din navzdol. 

Opora: Sobota 22. marca ob 15. Akademija 
ljubljanskih srednjih šol. Izven, ob 20.: Faust. Red 
Premierski. — Nedelja, 23. marca ob 11. Akade-
mija ljubljanskih srednjih šol. Izven, ob 20. Ru-
salka. Izven. Gostovanje tenorista zagrebške Ope-
re, Josipa Gostiča. Znižane cene od 30 din na-
vzdol. 

Radio Ljubljana 
Sobota, 22. marca: 7 Ju tran j i pozdrav. — 

7.05 Na|>ovedi, poročila. — 7.15 Pisan venček 
veselih zvokov (plošče) do 7.45. — 12 Kar brez 
napovedi plošče hitijo, z n j ih pa veseli napevi 
donijo. — 12.30 Poročila, objave. —• 13 Napo-
vedi. — 13.02 Kar brez napovedi plošče hiti jo, 
z njih pa veseli na|>evi donijo. — 14 Poročila. 

— 17 Otroška ura: Striček Matiček kraml ja in 
prepeva. — 17.30 Otroški svet (plošče). — 17.50 
Pregled sjMireda. — 18 Za delopust igra Rad. 
ork. — 18.40 Vojno in kreditno gosjiodarstvo 
(g. dr. Jos. Mihalek). — 19 Napovedi, poročila. 
— 19.25 šmarsko-rogaškokozjanski okraj (g. 
dr. P. Strmšek). — 19.40 Pisana šara (plošče). 
— 20 O zunanj i politiki (g dr. Alo jz i j Kuhar). 
— 20.50 »Iz Cel ja v Celje«. Potovanje po šinar-
sko-rogaškokozjanskem okraju. Besedilo napisal 
tir. Pavel Strinšek. Izvaja jo člani radijske 
igralske družine s sodelovali jem domačinov. — 
22 Napovedi, poročila. — 22.15 Za vesel konec 
tedna igra Radi jsk i orkester. 

Drugi programi 
Sobota, 22. marca: Belgrnd: 20.30 Prenos iz 

Subotice. — Zagreb: 20 Simfonične skladbe. — 
Praga: 19.30 Beneševa opereta »Panna Pusy«. — 
Sofija: 20.30 Operetna glasba. — Beromiinster: 
19.15 Harmonikarji. — Budimpešta: 20.10 Orke-
stralni koncert. — Bukarešta: 20 Plesna glasba. — 
Italijanske postaje: 19.15 Wolf-Ferrari.jeva opera 
»Štirje grobjani«. — Sottens: 20 Romanske pesmi. 
Švedske postaje: 20.45 Kabaret. 

Belgrajska kratkovalov. postaja: YUA, YUB 
(49.18 111): 19.40 Poročila v slovenščini. — YUF 
(10.69 in): 0.30 Poročila v slovenščini za Južno 
Ameriko. — YUG (19.00ni): Poročila v slovenščini 
za Severno Ameriko. 

Prireditve in zabave 
šentjakobska prosveta uprizori na Mar i j in 

praznik dne 25. t. m. ob 8 zvečer v frančiškan-
ski dvorani pretresljivo tragedijo po znameni-
tem John Knittel-ovem romanu sVia mala«. — 
Predprodaja vstopnic od sobote da l je v pekarni 
Petrič, Florjanska ulica 29, na dan predstave 
pa v Frančiškanski dvorani. 

Predavanja 
Predavanje »0 predlogih za novi ljudskošol-

ski zakon« priredi Pedagoško društvo v Ljubljani. 
Govoril bo priznani naš šolnik g. prof. Gustav ši-
lih iz Maribora. Predavanje se bo vršilo v preda-
valnici Mineraloškega instituta na Univerzi, in si-
cer v ponedeljek 24. t. m. ob 18. popoldne. Vsi, ki 
se zanimajo za aktualen problem našega ljudske-
ga šolstva vabljeni. Vstopnine ni. 

Sestanki 
Občni zbor Zveze akademsko izobraženih že-

na, sekcije Ljubljana, bo v soboto, 5. aprila 1941 
ob 20.30 v društveni sobi, Gosposka ulica 12. Samo-
stojne predloge je treba odboru poslati osem dni 
pred občnim zborom. 

Društvo slovenskih likovnih umetnikov v Ljub-
Ijani bo imelo svoj VIII. redni občni zbor v soboto, 
dne 5. aprila 1941 ob 4 popoldne v društveni sobi 
(Wolfova ulica 10-11). 

Naše dijaštvo 
Pevke in pevci! Drevi ob 6 in jutri ob 10 pev-

ska vaja za akad. službo božjo pri oo. frančiškanih. 
Udeležite se v čim večjem številu obeh vaj. — Za 
praznik Marijinega Oznanjenja bo pevska vaja sa-
mo v torek ob 10, t. j. na praznik sam pred službo 
božjo. Novi pevci še vedno dobrodošli! 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško dežurno službo bo oprav-

ljal od sobote od 20 do ponedeljka do 8 zjutraj mest-
ni višji zdravnik dr. Ciber Fran, Srbska ul. št. 7-1., 
telefon št. 36-41. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: dr. Kmet, Tyr-

ševa cesta 43; mr. Trnkoszy ded., Mestni trg 4; 
mr. Ustar, Šelenlnirgova ulica 7. 
,a.jszz rdgovc en dg eni rdgovc en rdgovc en rdg 

Poizvedovanja 
Nalivno pero se je našlo pred Taborom. Last-

nik ga dobi v upravi »Slovenca«. 

pa je mož moral na orožne vaje in je ženi pu-
stil 9800 dinarjev. Ko je bil ' ž e pri vojakih, 
se je premislil in se je vrnil na dopust, da bi 
denar shranil pri kom drugem. Ko je prišel do-
mov, mu je žena rekla, da je denar shranila 
pri svojih starših, n jen oče pa je izjavil Pisa-
riču, da n jemu ni dala Stana nobenega denar-
ja hranit. Prišlo jc do prepira, med katerim 
je Pisarič s samokresom ustrelil ženo. Nato se 
je sam javi l orožnikom, ki so ga izročili okrož-
nemu sodišču v Bjelovaru. 

Moderne ženske. 
»Kdo je ta stara gospa?« 
»Jaz — pred dvajsetimi leti.< 
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Sanatorij Slajmcrjev dom je dograjen 
Ljub l jana , 21. marca. • 

V skromni tišini, primerni za današnj i 
resni čas, je danes dopoldne v sanatoriju šlaj-
merjev dom šcntpeterski župnik g. svetnik 
A lo jz i j Košmerl j blagoslovil nove kipe na 
ol tar ju zavodove kapelice. Kapela je posve-
čena sv. Jožefu, upunju bolnikov, in veliki 

Okno v presbiferiju kapelice, izdelano po za-
snovi in pod vodstvom akad. slikarja M. Slaleša 

čudodelki našega stoletja sv. Terezij i Deteta 
Jezusovega. Oba kipa sta odlično umetniško 
delo akad. k ipar ja lloža Pengova. 

Te dni je bilo v kapeli nameščeno tudi 
okno v presbiteriju, izdelano iz zloženega bar-
vastega stekla po za«novi in pod vodstvom 
akad. sl ikarja Mihe Male-ša. V oknu sta monu-
mentalno in istočasno v pri jetnem domačem 

okol ju (Kamnik) upodobljena zavetnika zdrav-
nikov in lekarnarjev sv. Kozma in Dami jan . 
Tako smo tudi Slovenci dobili prvo tovrstno 
Maleševo umetnino, potem ko se je s svojimi 
deli na Hrvatskem uveljavil kot prvi jugoslo-
vanski strokovnjak v tej slikarski tehniki. 

Strokovno oceno vseh umetnin v kapeli in 
presojo arhitektonske zasnove in izvedbe ce-
lega sanatorija prepuščamo veščini /.vodomcem. 
O b tej pri l iki bi le rad ugotovil, da je kapela, 
za katero sta (kot za ves povečani in prenov-
ljeni sunatorij) izdelala načrte inž. arh. Orna-
hen in Serajnik, ne samo izrazita umetnina, 
ampak izžareva v n je j tudi prijetna toplina 
ter bodo našli v n je j dušne pomoči potrebni 
oskrbovanci sanatorija potrebnega miru in no-
tranje uravnovešenosti. 

S temi zadnj imi pridobitvami in z novo 
rentgensko napravo, ki je trenutno največja 
in najmodernejša v Slovenij i , je sanatorij 
Šlajmerjev dom povsem dograjen in opremljen. 

Ta ali drugi utegne farizejsko zaviti oči, 
češ, čemu takšna (»otrata z umetniškimi deli 
slikarjev Slavka Pengova in Mihe Malcša, ki-
parjev Boža Pengova, Zdenka Kalina in Fran-
ceta Goršeta, čemu kamenita obloga v avli sa-
natorija, čemu linolej po*hodnik ih in oljnata 
prevleka vseh sten?! V odgovor so nam ob 
obisku sanatorija pojasnili, tla sto se gradbeni 
odbor in društvena uprava dolgo bavila s temi 
vprašanji in sc končno odločila za sedanjo re-
šitev, dasi bi se s skromnejšo ureditvi jo sten, 
izolacij, telefona, radia, svetlobne signalizacije, 
dvigal, kapele, opreme operacijskih dvoran in 
laboratorijev dalo prihraniti nekaj tisočakov. 
Toda, sanatorij in bolnica! Sodobna zdrav-
niška veda se vse !>olj naslanja na duševno 
sodelovanje bolnika pri zdravl jenju. Zu to j>a 
je jiotrebno neko duševno razpoloženje v njem 
samem. Tu ne opravi vsega prizadevno beseda 
zdravnika ali oskrbujočega osebja, treba je 
tudi vnanj ih pogojev, miru, svetlobe, občutka 
skubnosti v negi, domačnosti, dušne uravnove-
šenosti. In če se na vse te psihološke podlage 
nasloni najsodobnejša oprema ojieracijskili dvo-
ran, instrumentov, aparatov za jbreiskave in 
zdravl jenje v roki sposobnih, vestnih in po-
žrtvovalnih zdravnikov, so dani vsi jiogoji zn 
hitro in uspešno pomoč v vsaki ozdravl j ivi bo-
lezni. 

Slovenski zasebni in trgovski nameščenci 
so ta ideal sodobnega zdravilišča dosegli in j im 
moramo k temu uspehu čestitati. Uprava prav 
v ničemur ni ravnala potratno, reševala pa je 
vse gradbene in orgnnizocijske probleme s 
pravilnega globokega sodobnega gledanja na 
smotrno zdravstvo ter j i gre za njeno delo in 
uspeh vse priznanje. 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri, v ne-
deljo, in v torek, na praznik, v kapeli Vzajemne 
zavarovalnice obakrat ob 7 zjutraj. 

1 Veliki koncert, ki ga prirede pevski zbori 
ljubljanskih meščanskih in srednjih šol v opernem 
gledališču danes ob 15 za šolsko mladino, v ne-
deljo, 23.̂  marca, ob 11 pa za javnost, ima res 
mnogo užitka obetajoč program. Sijajno priprav-
ljeni zbori in orkester bodo vse točke bogatega 
sjioreda golovo izvajali tako popolno, da bo ta 
največji mladinski koncert letošnje sezone gotovo 
tudi prav velik užitek celo razvajenemu prijatelju 
glasbene umetnosti. Pomisliti pa moramo tudi, da 
je ves čisti dohodek obeh koncertov naša idealna 
mladina namenila za podjioro mestnim revežem 
ljubljanskim. Zato je vstopnina res skrajno nizka, 
saj na operni blagajni že danes dobite vstopnice 
za koncert, ki bo v soboto por>oldne ob 15 po 2 
do 10 din, ki bo v nedeljo ob 11 dojioldne pa po 
3 do 16 din. Brez dvoma bosta koncerta razpro-
dana in zato opozarjamo na predprodajo vstopnic 
v opernem gledališču. 

1 Virantov vrt — mestna last. V jx>nedeljek 
je mestna občina ljubljanska na javni dražbi ku-
pila od erarja za izklicno ceno 400.000 din vrt 
Poštne direkcije in s tem izj>olnila staro ter po-
polnoma utemeljeno željo Sentjakobčanov in tudi 
drugih Ljubljančanov, da ta lepi vrt mora biti 
spet odprt vsemu prebivalstvu. Kadar bo kupčija 
potrjena in se izseli Poštna direkcija iz prostorov 
nekdanjega keglišča ter z vrta, bo mestna občina 
ta od vseh slrani pred prometom zavarovani vrt 
odprla javnosti, kakor ga je že prejšnja lastnica, 
6edanja Banovinska hranilnica, odprla javnosti 
pred svetovno vojno. Mestna občina bo seveda po-
drla kegliško f>oslopje zaradi razširjenja Grud-
novega nabrežja. Najprej bo v tein senčnem na-
sadu uredila otroško igrišče in park olepšala za 
sprehajališče in oddih malini in velikim. Glavno 
je, da je lepi Virantov vrt prišel v last mestne 
občine ljubljanske, ki ga po željah prvega last-
nika, slavnega vzgojitelja slovenskih prosvetljen-
cev, znamenitega hitrotehnika in osuševalca Barja 
ter graditelja po njem imenovanega prekopa, pri-
zadevnega navigacijskega direktorja, jezuita Ga-
brijela Gruberja, gotovo nikdar ne bo zazidala, 
pač pa izkoristila za najpotrebnejše namene šent-
jakobskega ekraja in vse Ljubljane. 

I Ruska Matica. V nedeljo, dne 6. aprila ob 14 
bo v dvorani b. hotela Tivolija redni letni občni 
zbor. V slučaju nezadostne udeležbe bo istotam in 
istega dne ob 15 pri vsakem številu navzočih sklep-
čni ponovni zbor. 

1 Ambulatorij okrožnega urada za zavarovanje 
delavcev v Ljubljani obvešča člane in njih svojce, 
da ordinirajo zdravniki na praznik Marijinega 
Oznanenja ane 25. marca 1941 samo od pol 8 do 
12. V nujnih slučajih se je popoldne obrniti na 
pristojnega rajonskega zdravnika, a v primeru nje-
gove odsotnosti pa na mestnega dežurnega zdrav-
nika gosp. dr. Debelaka Gvida, Ljubljana, Tyrševa 
cesta 62, tel. 27-29. 

1 Proslava N. Šlritofa. Ker je za predstavo 
»Carmen«. ki bo v petek, 28. t. m. v proslavo 25-
letnega jubileja umetniškega dela N. Stritola, 
ogromno zanimanje, prosimo občinstvo, da dvigne 
rezervirane vstopnice najkasneje dot torka, 25. t. m. 
opoldne. Po tem terminu se vstopnice ne bodo več 
rezervirale. 

1 V Stritarjevi ulici štev. 6 v Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik in 
urar Fr. P. Zajec, torej n e v e č n a S t a r e m 
t r g u . Samo kvalitetna optika. 

Ig Praktično obrezovanje sadnega drevja bo 
v nedeljo popoldne ob dveh na vrtu g. Zavašnika 
na Tržaški cesti 133. Obrezoval bo priznani stro-
kovnjak g. Mihevc Tone. 

1 Angleško društvo sporoča, da bo v sredo, 
2R. t. m., ob 18 popoldne v beli dvorani hotela 
Union predaval direktor britanskega instituta v 
Belgradu g. D. Shillan o temi »Shakespeare in 
njegova doba«.. Zanimivo predavanje bo v angle-
ščini in spremljano s skioptičnimi slikami. 

1 Društvo brezposelnih profesorskih kandida-
tov v Ljubljani ima svoj redni občni zbor v ne-
deljo, 23. t. m., ob 10. uri v društvenem lokalu, 
Gosposka ulica 12 (Novinarski dom). Odbor poziva 
vse diplomirane tovarišice in tovariše, da se 
občnega zbora zanesljivo udeležijo, ker gre za 
aktualna vprašanja. 

1 Drevi bo premiera nanovo naštndirane in 
opremljeue Gouuodove opere »Faust« s Francloin 
v naslovni partiji. To [>opularno muzikalno delo 
nosi z vso pravico ime »ljudska operac, ker spada 
f>o svoji miselnosti med dela, katerih prvine imajo 
svoj zametek v ljudski domišljiji in so kot take 
ljudstvu najbližje in najdojemljivejše, tako da ima-
jo za najširše kroge kakor tudi za razumnike ve-
lik mik. Glavne partije bodo peli: Vidalijeva — 
Margareto, Popov — Mefista, Janko — Valentina, 
Kogejeva — Marto, Polajnarjeva — Siebla, Dol-
ničar — Branderja. Učinkoviti baleti v koreogra-
fiji šefa baleta inž. Golovina, nova inscenacija in 
novi kostumi, ustvarjajo predstavo, ki si jo velja 
ogledati. Dirigent: Demetrij Žebre. Režiser: C. 
Debevec, Inscenacija po zamisli režiserja Debevca, 
načrti: inž. Franz, izpeljava: gledališka slikama 
pod vodstvom Bruna Vavj>otiča, kostumi: gledali-
ška krojačnica pod vodstvom J. Staničeve in F. 
Remškarja. 

1 Šentjakobska prosvefa uprizori na Marijin 
praznik, dne 25. t. m. ob 8 zvečer v frančiškanski 
dvorani pretrestljivo tragedijo f>o znamenitem John 
Knittelovem romanu »Via mala«. — Predprodaja 
vstopnic od sobote dalje v pekarni Petrič, Florjan-
ska ulica 29, na dan predstave pa v Irančiškanskt 
dvorani. 

1 Podporno društvo za gluhonemo mladino bo 
praznovalo desetletnico svojega obstoja s slavnost-
nim zborovanjem, ki bo v torek, dne 25. marca 
ob pol desetih v telovadnici ljubljanske glubonem-
nice. Vabljeni so poleg članov in drugih društvenih 
dobrotnikov vsi, ki sc zanimajo za trpko usodo na-
ših gluhonemih sirot. Po zborovanju si bo mogel 
vsakdo ogledati zavod in njegove gojence ter bo 

zanimivo in okusno opremljeno spominsko prejel 
brošu rošuro, ki jo ie društvo izdalo za svoj jubilej. 

1 Kolesarski avtomobil je vozil včeraj r>o 
Ljubljani. V drugih državah, kjer je še mnogo 
bolj začelo primanjkovati bencina kakor pri nas, 
so se po večjih mestih pojavili na cestah mali 
avtomobili, nekakšni kolesarski taksiji. Ta moda 
se je zlasti uveljavila v Holandiji, Belgiji in na 
Francoskem. Avtomobili so imeli navadna kolesa 
od biciklov in izvošček je tudi sam s pedali po-
ganjal vse vozilo in vozil gosta, ki je prisedel. 
Posebne hitrosti ti kolesarski avtomobili niso do-
segli, v času stiske pa so vendarle pomagali ti-
stim, ki so morda težko hodili in imeli toliko pod 
palcem, da so ta prevoz lahko plačali. Takim avto-
mobilom podobno je tudi vozilo, ki je včeraj na-
pravilo po ljubljanskih ulicah poskušno vožnjo. 
Tudi ta kolesarski avtomobil teče na štirih kolesih, 
ki so vzeta od navadnih biciklov. Sprednja kolesa 
imajo velik razmah in se naravnavajo z volanom 
kkor pri avtomobilu. Zadnji par koles pa je pre-
cej tesno skupaj. Ta par koles tudi žene vozilo. 
Oba vozača, ki sedita prav udobno v vozu, poga-
njata s pedali avtomobil. Edino kar ie pri tem 
neprijetno, je to, da vozač pri jx>ganjnniu že za-
radi svoje lege v avtomobilu mora izredno močno 
dvigati noge. Voz sani je preoblečen s karoserijo 
iz tenke pločevine. Nad sedeži samimi pa ie rdeča 
streha iz nepremočljivega platna. Na vsaki strani 
je tudi okno, ki se da pri dežju zapreti. Vozilo 
je prav [>odobno kolesarskemu avtomobilu, ki je 
bil že svoj čas razstavljen na ljubljanskem vele-
sejmu. Izdelala ga je tvrdka Kavčič in velja 8.000 
din. Luči ima, hupo pa nosi eden izmed vozačev 
v naročju in z njo daje po potrebi signale. Naj-
večja hitrost, ki jo vozača na lepi cesti lahko do-
sežeta. je 20 km na uro. Povprečna hitrost pa ie 
okro« 10 km. Visoka nabavna cena bo pri nas 
skoraj gotovo edini razlog, da se to sicer praktič-
no vozilo ne bo razširilo. 

Angleški zunanji minister Anthouy Eden sc v Egiptu pozdravlja z indijskimi častniki. 

Walter Halbarth 
spet pred sodiščem 

Maribor, 21. marca. 
Svoj čas je v Marilioru vzbudila veliko za-

nimanje afera z usnjem, ki ga je imel na zalogi 
bivši tovarnar z usnjeni \Valter l lalburth. Ob-
last mu ie takrat zaplenila usnje in proti n jemu 
uvedla kazensko postopanje, ki ga jc vodilo 
mariliorsko okra jno sodišče. Pred tem sodiščem 
se je vršilo več razprav, vendar je bil pri zadnj i 
razpravi oproščen. Proti oprostilni sodbi se je 
pritožil državni pravdnik. Na to pritožbo je 
okrožno sodiište kot prizivno sodišče dne 7. no-
vembra lanskega leta llalbiirtha obsodilo na 
14 dni zapora, 13.000 din globe, vendar mu us-
nja ni zaplenilo, pač pa je bilo v sodbi poudar-
jeno, da se mu ga du na razpolago, da da usnje 
v promet. 

Ker Halbiirth tega naročila ni izvršil, mu 
ie mariborska [Kiliciju dala rok 14 dni, tekom 
katerega mora usnje staviti v promet. Ker Hal-
biirth tudi lega naročila ni izvršil, čeprav je 
oblast počakala še en teden preko roka, je ma-
riborska policija proti n jemu vložila ovadbo pri 
mariliorskcm državnem pravdništvu, ki ga je 
obtožilo. Danes bi se |>red okrajnim sodnikom 
morala vršiti razprava proti Ilullutrthu |HI čl. '2., 
točki, uredbe o pobi janju draginje. Obtožim je 
zastopil državni pravdnik Košenina. Ker se llal-
bartli nahaja v konfinacij i v Starem trgu ob 
Kolpi , mu vabilo ni bilo dostavljeno. Zaradi 
tega sodnik g. Klaus ni mogel proti n jemu raz-
pravljati in je razpravo preložil z motivacijo, 
da se l la lbartha zasliši pri okrajnem sodišču v 
Črnoml ju in da se mu izroči ponovno vabilo na 
razpravo. 

Kakor znano, znaša zaloga Tlalbiirthovega 
usnja 66.000 kg in je ob času prve zaplembe 
bilo vredno 4 mi l i jone dinarjev. O ponovni raz-
pravi bomo v našem listu |>oročali. 

* 

m V zvezi z objavljenim pozivom za žigosanje 
živilskih nakaznic razglaša mestni preskrbovalni 
urad: Vsi imetniki živilskih nakaznic, ki ne ku-
pujejo direktno pri trgovcu, ampak so na hrani 
v gostilnah ali privatno, so dolžni preskrbeti za to, 
da bodo njihove nakaznice iigosane od trgovca, 
pri katerem kupuje njegov hranodajalec. Stranke, 
ki ne kupujejo moke, ampak kruh, predložijo svojo 
nakaznico v žigosanje trgovcu, kjer kupujejo osta-
le življenjske potrebščine. 

m Na Ljudski univerzi predava v ponedeljek 
dr. Zeljko Jirovšek, univ. asistent iz Zagreba o 
italijanskem baročnem iluzionističnem slikarstvu. 
Skioptične slike! 

m Žetev smrti. Na Pobrcžju, r.a Aleksandrovi 
cesti 41 je umrla 69 letna žena grobarja Marjeta 
Šerbela, v splošni bolnišnici pa je umrla 37 lelna 
zasebnica Marija Petek. Naj v miru počivata, so-
rodnikom naše sožalje! 

m Poroka. V Ljubljani sta se v nedeljo 16. 
marca poročila inž. Viktor Vičič gradbeni svetnik 
mariborske mestne občine in gosjiodična Ljudmila 
Schuster. Obilo sreče! 

m Krščanska ženska zveza sporoča vsem čla-
nicam, da je umrla ga. Alojzija Cep, dolgoletna 

C E L J E 
a Redna seja celjskega mestnega sveta bo v 

petek, 28. marca ob pol 7 zvečer v posvetovalnici 
mestnega poglavarstva. Na sporedu so poročila 
odbornikov. 

c Zadnja pot Likarjeve Frančiške. Včeraj so 
položili v Novi cerkvi k počitku Likarjevo mami-
co. Pred župniščem so sprejeli pokojnico, ki so jo 
pripeljali iz Celja, domačini v velikem številu ter 
jo prenesli v cerkev, kjer je g. kanonik Žagar 
opravil za pokojno sv. mašo zadušnico. V cerkvi 
je zapel moški zbor žalostinko »Človek, glej, živ-
ljenje svoje«. Zadnje poti se je udeležilo izredno 
veliko ljudi od blizu in daleč. Pri odprtem grobu 
je imel poslovilen govor g. kanonik. Prvi žarki 
spomladanskega sonca so prodirale skozi žalostno 
mejfleno jutro in obsipali pokojničin grob, ko so 
pevci zapeli večno lepo žalostinko »Vigred se po-
vrne«. S pokojno mamico so položili v grob tudi 
njeno novorojeno dete, kateremu je kmalu po 
smrti ugasnilo od umirajoče matere podarjeno živ-
ljenje. Dobro Likarjevo mamico bomo vsi ohra-
nili v najlepšem spominu! 

c V Žalcu podirajo bivšo pivovarno. Tu bodo 
zgradili novo tovarno — predilnico. 

c Celjska nogometna podzveza. Za nedeljsko 
pokalno tekmo Celje : Atletika je določen za 
službujočega odbornika g. Zupane, odbornik CNP 

c Redne seje Celjske nogometne podzveze se 
prično s ponedeljkom, 24. marca ob 19. 

c Zdravniško dežurno službo za člane OUZD 
bo imel v nedeljo g. dr Čerin, Prešernova. 

c Za napeljavo elektrike se trudijo vasi Fran-
kolovo, lvenca in vojniška okolica, Arclin in Za-
dobrava ter Nova cerkev. 

c Na Pesnovem bo na dan sv. Benedikta, 
31. marca, vsakoletni veliki sejem. 

c Opozarjamo na razglas mestnega poglavar-
stva o zaščiti planinske flore. Razglas je nabit na 
vseh uradnih deskah. 

c Smrtna nesreča • Bregu pri Polzeli. Ko so 
v Bregu pri Polzeli otroci na travniku« požigali 

zvezina odbornica. Pogreb blage pokojnice bo da-
nes popoldne ob 16 iz mrtvašnice mestnega poko-
pališča na Pobrežju. Članstvo vabljeno, da se po-
greba v čimvečjem številu udeleži. 

m Maratonci! Atleti dolgo in srednjeprogaši 
se pozivajo, da se udeležijo jutrišnjega teka čez drn 
in strn, ki ga priredi SK Železničar v betnavskem 
gozdu. Pričetek ob desetih. 

m Slovensko obrtno društvo, odsek obrtne mla-
dine, vprizori danes 2. t. m ob 8 zvečer na odru 
Aleksandrova cesta 6 igro »Ona in njih troje«. 
Ker je čisti dobiček namenjen za zgradbo obrtnega 
doma vljudno vabi odbor. 

m Poštena najditcljica. Delavka Julka Dajčman 
je prijavila policiji, da je na križišču Gosposke in 

Jurčičeve ulice našla denarnico s 1999 dinarji go-
tovine. 

m Vrv žične železnicc se je pretrgala. Med 
tovarno lepenke na Sladkem vrhu in želez-
niško postajo v Št. 11 ju posluje žična železnica, po 
kateri tovarna spravlja svoje potrebščine v svoje 
obrate in izdelke nazaj na železniško postajo, l e 
dni pa so imeli pri tej železnici nezgodo. Pretr-
gala se je žica in 15 vozičkov, natovorjenih /a 
raznim blagom jc treščilo na tla. K sreči človeških 
žrtev ni bilo, pač pa je materialna škoda občutna. 

m Zdravniško dežurno slu/bo za nujno jx)nioč 
članom O U Z D in njihovim svojcem vrši v nedeljo 
zdravnik dr. E. Kline, Maribor, Grajski trg 1, tel. 
22-19. 

m Vlom v starinarnico. Nek 18 do 20 letni mla-
dič je vlomil v starinarnico Marije Milkovičeve v 
Slovenski Bistrici in odnesel razne obleke, 200 din 
gotovine in moško nikljasto uro. Vse skupaj je bilo 
vredno kakih 2.500 dinarjev. 

m Pobegli razbojniki ukradli motorno kolo. 
Francu Klobasi iz Očeslavcev je bilo ukradeno 
motorno kolo znamke Viktorija. I/kazalo se je, da 
so kolo ukradli razbojniki Belec, šerec in verjetno 
tudi Dvoršak, ki so, kakor smo svojčas poročali, 
pobegnili iz zaporov okrožnega sodišča v Murski 
Soboti, ki jih je prijelo /aradi več razbojnišlev, ki 
so jih izvršili v Prekmurju in Slov. goricah. More-
bitna opažanja v zvezi s to tatvino je takoj prija-
viti najbližji orožniški postaji. 

m Prevejana tatica. V neki gostilni v Vetrinj-
ski ulici se je pojavila kakih 25 let stara ženska in 
pričela nagovarjati tamošnjo kuharico in služki-
njo, naj gresta z njo v Čakovcc, kjer jima bo do-
bila lepo in dobro zaposlitev. Obe ženski sta ji iz-
ročili poslovni knjižici, ki da jih mora novi službo-
dajalki v Cakovcu pokazati. Neznana ženska je pri 
tem pogovoru kuharico in služkinjo opazila, da je 
eni od njih goslilničarka izplačala plačo v znesku 
200 dinarjev. Ko so se vse Iri odstranile iz kuhi-
nje, je tujka izrabila priliko in denar, ki ga je služ-
kinja shranila v nezaklenjen predal kuhinjske oma-
re, ukradla. Šele ko se je tujka poslovila, so tatvi-
no opazili in jo prijavili mariborski policiji. 

Gledališče 
Sobota, 22. marca ob 20: »Habakuk«. Znižane 

cene. 
Nedelja, 23. marca ob 15: »Caričine Amazon-

ke*. Znižane cene. Ob 20: »Brez tretjega«. Gosto-
vanje Podgorške in Nučiča. Red B. 

Ponedeljek. 24. marca ob 20: »Brez tretjega«. 
Gostovanje Podgorske in Nučiča. Red C. Zadnjič! 

travo in dračje, se je 7 letni hčerki dninarja Ocvirk 
Mariji vnela obleka, da jc dobila nevarne po-
škodbe po vsem telesu. Prpeljali so jo v celjsko 
bolnišnico, kjer pa jc včeraj dopoldne opeklinam 
podlegla in izdihnila. N^j počiva v miru, svojcem 
naše sožalje! 

O B V E S T I L O 
Vljudno obveščam čč. duhovščino in gg. orga-
nisle, da sem preselil svojo obrt v Ž a l e c . 
Toplo se priporočani še naprej za vsa nova dela 

in popravila. 

Melhijor Koncilija 
izdclovciteti nrqrl in harmonijev 

Žalec 15. 

c Z vrelo kavo s« je polil 3 letni sinček de-
lavca Vodopivec Ivan v Trnovljah in je dobil pri 
tem nevarne opekline po obeh nogah. 

c Nesreča v kamnolomu. 23 letni delavec 
Barnec Franc iz Hrenove pri Novi Cerkvi je v 
kamnolomu pripravljal razstrelivo. Razstrelivo je 
prehitro eksplodiralo in Barnec se je pri tem po-
škodoval po rokah, glavi obrazu in očeh. Takoj 
so ga prepeljali v celjsko bolnišnico. 

c Konj ga je brcniL V Gorenjakovem hlevu 
je brcnil konj 58 letnega izvoščka iz Celja Krem-
puš Alojza in mu zlomil levo nogo nad kolenom. 

Komenda 
Prireditev naše mladine. Fantovski odsek in 

Dekliški krožek priredila v nedeljo 23. marra ob 
pol 4 telovadno akademijo v Domu, na katero va-
bita vse svoje prijatelje. 

škofja Loka 
Slovensko planinsko društvo podr. Skoti* Lo-

ka. priredi v nedeljo dne 23. marca smučarski 
izlet na Stari vrh (1205 m). Prijave sprejema ter 
daje oojasnila tajnik Savnik Martin, trg. škofja 
Loka, 



KULTURNI O B Z O R N I K 
Roman o križarski vojski 

Zofija Kossak: Križarska vojska, I. zvezek 
V založbi Naša knjiga je Jugoslovanska knji-

ma v Ljubljani izdala v prevalu Tineta Debe-garna v Liubljani izdala v prev 
Ijaka Križarsko vojsko, velik zgodovinski roman 
(4 knjige!) poljske pisateljice Zolje Kossakove, in 
sicer za sedaj prvi dve knjigi v I. zvezku, v maju 
pa izideta še naslednji dve v II. zvezku. Na začetku 
prve knjige je prevajalec napisal tudi potrebni uvod 

nuoa (,\f 'j}§) •f.>qoso(l n[-*(> ui pj j ia^nsjd o 
(>o vezani knjigi (10 din.) 

Prevajalca moramo biti hvaležni, da smo tako 
kmalu po izidu originala takoj za Cehi tudi Slo-
venci dobili eno izmed najpomembnejših del sodod-
ne poljske književnosti. Saj je qriginal nastal v 
letih 1930 do 1935, v celoti pa je izšel 1930, nasled-
nje leto pa že češki prevod. Tine Debeljak je spre-
menil naslov v originalu. Križarji, kajti med Slo-
venci imamo že Sienkievviczev roman i enakim ime-
nom, pa ker je tamkaj napisana zgodovina križar-
skega reda na Pruskem, je prevajalec slovenski pre-
vod posrečeno naslovil Križarska vojska. 

Križarska vojska jc velika obsežna zgodovin-
ska epopeja, zato v nji lahko vidimo nekako nada-
ljevanje velikih zgodvinskih romanov poljskega ro-
mantika Sienkovicza. Delo popisuje prvo križarsko 
vojsko iz let 1006 do 1099, torej velikansko kolek-
tivno gibanje -rednjega veka. Pisateljica je to zgo-
dovinsko gibanje gledala ne samo z dosedanjega 
nekakšnega legendarnega stališča, marveč, je pogle-
dala tudi z njegovo človeško slran in popisala boje 
križarjev povsem realistično, pa je vendarle lepoto 
in krščansko versko misel jasno pokazala visoko 
nad grehom in človeškimi slabostmi. Čeprav je le-
gendo, ki se je nabrala okrog križarskih vojska, s 
svojim realističnim popisovanjem ovrgla, moremo 
vendar trditi, da je krščanski smisel vsega srednje-
ga veka ostal nedotaknjen. Misel na Boga, ki je 
bila v središču vsega srednjeveškega življenja, tudi 
vojska, je bila to močna in tako silna, da je dvig-
nila velikanske množice vitezov in njihovih na dalj-
no, težko in utrudljivo pot v sveto deželo z veli-
častnim namenom, vrednim vseli žrtev — osvobodi-
tev svetega groba Seveda so satan, zunanji svet in 
strasti v človeku tudi v križarskih vojskah mnogo-
krat zatemnili ta sveti namen, in prav vse to je pi-
sateljica stvarno popisala, da je s tem tembolj jas-
no pokazala, da vse zle sile nikakor ne morejo za-
vreti božjega dela. To je hotela pisateljica pokazati 
že z naslovom prve knjige (Bog je tako hotel). In 
nad zlemi silami Bog na koncu tudi zmaga, kakor 
bomo videli na koncu četrte knjige, "lore, je delo 
kljub posameznim kar nekoliko preveč realističnim 
mestom v bistvu in zaključku vendarle opis krščan-
skega idealizma, kakor se je kazal ob križarskih 
vojskah. 

Kossakova je potemtakem mnogo bolj obsežno 
in dovršeno naslikala velike dogodke iz križarske 
vojske, ponekod celo nekoliko razvlečeno, vendarle 
po vseskozi živahno in napelo. Morda bi kdo v de-
lu pogrešal večje psihološke globine in neke notra-
nje živahnosti. Tudi bi koga začudilo, da pisateljica 

Slovaške državne nagrade 
za znanost in umetnost 
Ob priliki državnega praznika dne 14. marca 

je predsednik Slovaške republike msgr. Tiso pode-
lil najvišje državne nagrade naslednim slovaškim 
znanstvenikom in umetnikom: Dr. Jozelu Skulte-
t)ju, univerzitetnemu proiesorju in dolgoletnemu 
predsedniku Matice Slovaške, za njegovo znanstve-
no in literarno delo ter za celokupno življenjsko 
narodno prebudilo delo. Dalje dr. Alojziju Churi, 
univ. profesorju in voditelju otroške klinike, za delo 
'Slovaška brez naraščaja?«; Jozelu llanuli, akem. 
slikarju, za njegovo življenjsko delo, ter glasbeniku 
tugenii Suchonju, profesorju Glasbene in dramat-
ske akademije, za simfonijo »Baladna silita«. — 
Prof. dr. Škullety bo letos dopolnil SS let ter ga 
splošno imenuje »balkon -očeta naroda«. S takimi 
nagradami Slovaška najlepše proslavlja svojo dr-
žavno samostojnost. 

H koncertu zagrebškega »Kola« 
v Mariboru 
Spored sobotnega koncerta »Kolat je razde-

ljen v dva dela. Prvi del koncertao bsega kompo-
zicije duhovnega značaja, a drugi del bolj svetnega. 
Prvi del sc začne s klasikom ru.-.ke cerkvene glasbe 
1). Bortnjanskiin iKolo izvaja njegov »tretji kon-
cert . Značilnost Bortnjanskega je poseben stil in 
fina melodična linija ter inleresanten ritem. Sred-
nji del je zelo liričen in mehak, u proti koncu 
preide v mogočne fanfare, ki mogočno poveliču-
jejo slavo Gospodovo. — 1'eleroglasni motel Ivana 
Lukačiča je bisor polifonske inuzike z impresio-
nističnim mističnim uvodom »Psalnu mladega 
hrvatskega skladatelja Cipre se odlikuje po inle-
resanlni harmonizaciji, akcentih in ritmizaciji tek-
sta. Delo končuje z efektno fugo -».ler Gospod zna 
put pravednika. .« — Ivšičev »Hvalite Gospoda« 
je skladba v peteroglasnem slogu, polna polifo-
nega gibanja delcev, zvočnosti in izraza. 

Duhovni del koncerta zaključi skladba B. Pa-
pandopula Zavjetna . Komponist je obdelal v tej 
skladbi znane molitev k Materi božji tako intere-
sanlno. da je iz te narodne melodije nastala prava 
umetnina, polna interesantnih zvokovnih kombi-
nacij in čustvene melodike. — Svetni del koncerta 
odtvori interesantna skladba Ivana Brkanoviča 
»Konavosko pirovanje«. Skladatelj interesanlno 
poveže teme iz Konavlja pri Dubrovniku v štirih 
stavkih. Skladba kaže pravega mojstra. — Dr. Vin-
ko Zganec je nestor obdelovalcev narodnega blaga, 
zastopan je na koncertu s svojim najnovejšim de-
lom Zagorska rapsodija«. Izvauredna harmoniza-
rija in inleresantna koncepcija je odlika skladate-
lja. On ustvarja naravnost vzorna dela. Cakovčan 
Josip štolcer je modernist. Njegovo mojstrsko pa-
rafrazo narodne pesmi bo izvedlo »Kolo« v zelo 
efektni zborni tehniki, ki stavlja zelo velike za-
hteve na pevce. — Mali intermezzo bosta tvorili 
dve lažji pesmici od Zajca in 1'apandopula za 
ženski zbor — Na koncu koncerta zapoje zhor ci-
klično skladbo maestra Matza S onu stranu vode 
Savel:, v kateri se Matz pokaže kot izboren po-
znavalec slovanske folklorne glasbe, ki se v nje-
govih skladbah odlikuje z novo elastično tehniko. 
Veliki mešani zbor. ki šteje ca 100 pevk in pevcev, 
vodi dirigent maestro Boris Papandopulo. On je 
rojen Zagrebčan, glasbene študije je dovršil na 
Dunaju. Dirigent »Kola« ie poslal leta 1029, poleg 
tega je danes tudi stalni dirigent Narodne opere 
v Zagrebu. Kol komponist je Papandopulo zelo 
ploden ter se njegova dela izvajajo ne samo pri 
nas, marveč tudi v inozemstvu Napisal je številna 
komorna, vokalna, muzikalno- scenska dela. eno 
opero (»Anifitrion«), a njegovo >Smifoniello< iz-
vajajo veliki italijanski simfonični orkestri, prav 
tako v Nemčiji. Po!eg Golovca in Baranoviča ter 
Lliotke je Papandopulo najbolj znani hrvatski 
skladatelj. 

celo svoje sleške junake in viteze spremlja komaj 
kaj topleje od drugih vitezov, torei ji manjka tiste 
žarke domoljubne črte, kakršno n a j emo v vseh Si-
enkievviczevin romanih. Prav tako ne najdeš v delu 
globljih slik notranjega življenja kakega Dostojev-
skega. čeprav dokazuje pisateljica, da dobro pozna 
človekovo lepoto in greh, saj je zlasti jasno nasli-
kala človekovo željo po jedi in pijači, po zabavi in 
denarju ter oblasti. 

Kljub tem pomanjkljivostim pa so v Križarski 
vojski tud: mnogotere posebne odlike, ki dvigajo 
Kossakovo tudi nad Sienkievvicza: To je prav tisto, 
kar dviga realizem nad romantiko: pristnejše, ži-
vahnejše in vse bolj dognano risanje stvarnega živ-
ljenja. In v tem podrobnem risanju življenja se zla-
sti sprosti pisateljičina podedovana slikarska fan-
tazija in spretnost. 

Križarska vojska je, kot pravilno omenja pre-
vajalec že v uvodu, potemtakem moderni vojni ro-
man, čeprav je po svoji snovi — zgodovinski. Voj-
na pa je bila v vseh časih enaka. Kot vojni roman 
kaže tudi pričujoče delo vso brutalnost vojaških po-
hodov, in to kljub svetemu in idealnemu namenu. 
Tisto krutost, vse tiste zle stvari, ki spremljajo vsa-
ko vojsko ki so bile, so in bodo v vseh časih ena-
ke, je Kossakova podala tudi v zgodovinskem ro-
manu tako pristno in stvarno, da jo moremo ne-
dvomno šteti za eno od največjih poljskih realistov 
— zgodovinskega romana. 

Potrebe prevoda niti ni treba opravičevati, saj 
smo z njim dobili Slovenci veliko in pomembno de-
lo bratskega slovanskega naroda in s tem zelo obo-
gatili naša prevodno književnost. Prevod je lep in 
gladko teče ter tudi v slovenskem jeziku dobro za-
jema vso širokost bujnega življenja iz razgibanih 
križarskih vojska srednjega veka. Zato seveda vsi 
z velikim zanimanjem in napetostjo pričakujemo 
drugega dela. kajti v prvem delu smo spremljali kri-
žarje šele do Niceje. Prav tako pa bi bili veseli, če 
bi prevajalec v primernem času dal Slovencem še 
druga dva dela velike trilogije Zofje Kossakove, ki 
nadaljujeta Križarsko vojsko, namreč Gobavega vi-
teza ter Brez orožja. 

Oprema arh Gajška se je pri tem primeru — 
posebno kar se tiče vezave — še posebej uveljavila. 

F. J. 

Pred novo uprizoritvijo »Fausta« 
K novi uprizoritvi Giunodove opere »Faust«. 

— To delo, ki je postalo v pravem pomenu besede 
»ljudska opera« tudi pri nas, je šlo zaradi svoje 
velike priljubnosti v razmeroma kratkem času pre-
cejkrat čez naš oder. Videli smo ga v najrazličnej-
ših zasedbah in režijah, z domačimi močmi in z 
gosli; vsaka uprizoritev je imela kako privlačnost, 
tako da je »Faust« opera, ki inia pri nds zelo'široko 
občinstvo. 

Letošnja operna uprizoritev bo vsekakor motno 
zanimiva, ker bomo slišali to delo v domala novi 
zasedbi par'ij, pod novim dirigentom in v novi re-
žiji in koreografiji. Delo je muzikalno naštudiral 
dirigent Demetrij Zebre, Skupaj s šel-režiserjem 
Cirilom Dcbevcem sta pripravila predstavo, ki bo 
prinesla vsebinsko čim vernejšo poustvaritev Goe-
thejeve umetnine in Gounodove muzikalne zasnove. 
V dramaturškem pogledu smiselno uporabljene pri-
redbe po največjih svetovnih vzgledih obetajo kon-
cizno obliko dela. Po režiserjevi zamisli je ustvaril 
šef baleta inž. Golovin učinkovito zasnovano Val-
purgitio noč (mučenje in zapeljevanje nedolžne du-
še, lei podleže čarobni sili izkušnjam), neskrajsan 
bakanal (balet), nekaj krajšav itd. 

K zunanjemu okviru uprizoritve bo pripomogla 
tudi večji del nova inscenacija po zamsili režiserja, 
načrtih inž. Franza in v izvedbi gledališke slikarne 
pod vodstvom Vavpotiča, ki nadomestuje bolnega 
šefa slikarne, mojstra Skružnega. Novi bodo tudi 
kostumi, v izdelavi gledališke krojačnice. 

Zasedba partij nam bo dala poleg Franzla v 
naslovni partiji Vidalijevo kot Margareto. Letos je 
kasno nastopila angažman in je obiskovalci opere 
še niso imeli priložnost slišati v kaki veliki partiji. 
Popov bo pel Mefista. Od umetnika, ki je bil član 
najrazličnejših evropskih velikih oper, in je imel 
možnost videti dosti uprizoritev Fausta ter iz teli 
izkušenj ustvariti po svoje tik hudobnega duha, pri-
čakujemo zanimivo igralsko podobo. Od prejšnje 
zasedbe sta ostala Kogejeva kot Marta in Janko kot 
Valentin; od mlajših moči pa sta na novo zasedena 
v partijah Siebla in Branderja Polajnai jeva in Dol-
ničar. Po.eg baletnega zbora bodo plesali šolo: 
Bravničarieva, Moharjeva, Pilato, Kemškarjeva, 
Carman in 1'ogačar. 

Faust )e opera, ki jo je naše gledališko vodstvo 
načrtno uvrstilo v repertoar in bo posebno dobro-
došla za uprizarjanje o bližnjih velikonočnih praz-
nikih, za katere je po svoji miselnosti zelo primer-., 
na. Ne samo stalni gledališki obiskovalci, ki itak 
redno zahajajo k predstavam, temveč tudi drugi 
krogi posebno podeželskih obiskovalcev, bodo ime-
li o praznikih, če bodo obiskali Ljubljano, lepo pri-
ložnost slišati to. z vso skrbnostjo pripravljeno 
opero. Njena občečloveška visoka vrednost, izra-
žena v motivu zapeljane grešne duše, ki se v trp-
ljenju očisti in odreči za pot v izveličanje, mikavna 
melodika in udarnost ritmov so zagotovili temu 
delu ustaljeno mesto v svetovni operni literaturi. 

Znameniti popularni napevi v tej operi so:' 
marš vojakov, valček, valček v drugem dejanju, 
Margaretina arija o nakitu, Mefistova podoknica, 
Sieblova cvetlična arija, Valentinova arija itd. 

Maša SI. 

Savremena lotografija, tretji zvezek te odlične 
strokovne revije ie izšel te dni. Po dovršenosti slik 
prekaša ta zvezek oba prva letošnja zvezka, zlasti 
se odlikuje posnetek Slovenca Janka Branca: No-
sač, ki se v ničemer ne razlikuje od prave umetni-
ške slike. Lepa je tudi slika Rudolla Sulka: Na 
istočnom moru, kakor tudi posnetek Toša Dabra: 
Majčin crndelak. Izmed strokovnih člankov je na 
prvem mestu Brančev članek Obsev in Frajtičev: 
Njegova ekscelenca recept! Kakor ostala dva zvez-
ka vsebuje tudi ta zvezek obilo prispevkov v raz-
nih slovanskih jezikih, dalje nasvetov itd. To izvr-
stno revijo toplo priporočamo! 

Angleška konjenica T severni Afriki. 

Glavni dobitek zadel, 
preden so ga obesili 
V Teheranu so na smrt obsodili tamkajšnje-

ga brivca Boika, ker je nekoga umoril in oro-
pal, da bi se polastil njegovega denarja. Mož, 
ki je vse ž iv l jenje hlepel po denarju in boga-
stvu ter je zaradi tega tudi izvršil hudodelstvo, 
je tudi stavil v loterijo. Nekaj ur prej, preden 
so ga peljali pod vislice, je pa prišlo sporočilo, 
da je njegova srečka zadela glavni dobitek. Ker 
Boik ni imel sorodnikov ter nobenih jiostavnih 
dedičev, bi morala za n j im podedovati država. 
Boik pa je bil na državo hud, ker je — tako 
je on sodil — ona kriva, da bo prej obešen, 

preden bi se mogel veseliti svojega bogastva. V 
tej zadregi je kratkomalo tik pred smrtjo svoje 
premoženje zapustil svojemu rabl ju. 

Dvojčka sta se rodila 
15 kilometrov vsaksebi 
V Bollefontainu v ameriški državi Oregon 

je neka žena rodila doma krepkega dečka. Iz-
kazalo pa se je, da je treba zdraviliške pomoči 
v b l i žn j i bolnišnici, kamor so io čez dve uri z 
reševalnim avtom res pripeljali . Bolnišnica je 
bila v kraju, ki je H km daleč od rojstne hiše 
njenega prvega sinčka. V bolnišnici je nato po-
rodila še krepko deklico. 

Š P O R T 
Postava Jugoslavije za boj 
z Madžarsko 
Za nedeljsko tekmo z Madžarsko se je jugoslo-

vanski zvezni kapetan Kika Popovič odločil, da bo 
dal naslednjo postave: Mrkušič, Brozovič, Dubac, 
Manola, Jazbinšek, Djanič, Cimermančič, Valjare-
vič, Božovič, Wolfl in Nikolič. Zdi se, da je ta po-
stava prav dobra — najboljše, kar je mogla po-
staviti Jugoslavija za boj prvih moštev. Nekoliko 
preseneča postavitev Mrkušiča mesto Glaserja. 

V nedeljo bo pa že več nogometa 
Naša SK Ljubljana noče zamuditi nobenega 

termina, da ne bi zamudila prilike za trening. Za 
nedeljo je spet povabila dokaj močnega nasprotnika, 
SK Redarstveni iz Zagreba. SK Redarstveni spada 
med najboljše prvorazredne klube v Zagrebu in bo 
ljubljanski enajstorici že kar trd oreh. Tekma bo 
ob pol štirih, v predteknu pa se bosta pomerili 
rezervi Marsa in Ljubljane. 

V nedeljo dopoldne se bosta na Herniesovem 
stadionu v pokalni tekmi spoprijela Hermes in Gra-
fika. 

Pa tudi v Celju bodo pričeli letošnjo nogometno 
sezono v nedeljo. Udarila se bosta SK Celje in At-
letiki 

V Ljubljani se bosta pa srečala dva para. Ja-
dran bo igral s Svobodo, Korotan pa z Mostami. 

V Kamniku bo igral Kamnik z Diskom, v Bre-
žicah Brežice s Hrastnikom, v Murski Soboti Mura 
z Lendavo, v Ptuju Drava s Ptujem, v Mariboru 
Slavija z Rapidom, v Guštanju pa Slovan s Slo-
venjgradcem. 

Spored v nedeljo bo tedaj kaj pester. 

Nekaj smučarskega drobiža 
V Zeli am See so bila izvedena tekmovanja 

za smuško prvenstvo Ostmarke, pri čemer je že 
več leti v Nemčiji delujoči Norvežan Sorensen 
premočno zmagal v smuku. Prevozil je 5 km pro-
go, ki je imela 900 višinske razlike, v času 5,20,1. 
Drugi je bil K. Seer (Gstrein) 5,28,9. Seer pa je 
zmagal v slalomu, in tako je Sohrensen, ki je bil 
šele tretji, v alpski kombinaciji zavzel šele drugo 
mesto. 

V Sundswallu (Švedska) so bile mednarodne 
tekme, pri katerih je nemški mojster Cranz do-
bil priliko, da je pokazal svoje veliko znanje v 
slalomu. Zmagal je pred Pfeiferjem (Nemčija) in 
Švedom Isbergom. Pri damah pa je svetovno prva-
kinjo Christl Cranz vnovič premagala Švedinja 
May Nilsson, ki je za oba teka porabila po dve 
sekundi manj kakor Nemka. 

Velika je bila udeležba in tudi mnogo odlič-
nih osebnosti je prisostvovalo meddržavnemu smu-
škemu dvobojzu študentovskih smuških. reprezen-
tanc Italije in Švice. Ta velika prireditev je bila 
v Arosi (Švica). Posebno zanimanje je vladalo za 
tekmovanje v slalomu- Pri tej priliki ie zmagal 
švicarski akademik Marc Hodler iz Berna. ki je 
vozil izredno lepo ter mu obetajo še sijajno bo-
dočnost. Na drugem mestu se je plasiral italijan-
ski akademik Franchetti, ki je za Švicarjem zaostal 
10 sekund. 

Kratke športne vesti 
Za 110.000 gledalcev pripravlja stadion znani 

argentinski klub »Boca Juniors«. 

V Sao Paolu sta bila postavljena dva nova 
južnoamer plavalna rekorda. Brazilijanec Jordan 
je z 59.5 za 1.6 sekunde izboljšal rekord Cilenca 
Alcibara na 100 m prosto, brazilijanska štafeta pa 
jc v plavanju na 4 krat 100 m prosto pomaknila re-
kord navzgor na 4,07,4. 

Svetovni prvak v smučanju na 18 km, Sved 
Aif Dahlquist je dobil častno pravico, da se odzdaj 
naprej lahko imenuje z imenom svojega rodnega 
kraja Hasjoe 

Slovaška je v Bratislavi premagala v hokeju 
Madžarsko s 3 : 2 (1 : 0, 2 : 0 , 0 : 2 . To je po 
2 : 3 porazu v boju z Nemčijo v Garmisch-Parten-
kirchenu drugi največji uspeh mladega slovaškega 
hokeja. V Garmisch-Partenkirchenu so Slovaki iz-
gubili z madžarsko hokejsko reprezentanco kar z 
0 : 6 . 

Kuri Piper, vodja švedske hokejske reprezen-
tance je odgovoril časnikarjem na vprašanje, kakšna 
naj bi bila po njegovem mnenju evropska hokejska 
reprezentanca takole- vratar: dr. Hircsak (Madžar-
ska), branilca Bergquist in Andersson (Sved.) na-
padalci Detnmer (Nemčija), Lohrer in Rtiedi (Švica), 
odnosno S. Andersson, Jansson (Švedska) in Fei-
stritzer (Nemčija). 

V Angliji je bila ustanovljena nova pokrajin-
ska liga. ki jo bodo sestavljali klubi iz zahodnega 
predela. 

ASK-ovo klubsko prvenstvo 

v table-tenisu 
Na praznik 19. marca je priredik ASK v pro-

storih Mladike na Kodeljevem prvo klubsko pr-
venstvo Akademskega športnega kluba v table-
tenisu. — Rezultati: 

Gospodje posamezno: 1. Strojnik Aleš, stud. 
teehn., 2. Krečič Dušan, cand. iur„ 3. Lackner Al-
fred, cand. phil., 4. Merala Rajko, stud. tec.hn.. itd. 

Vame posamezno: 1. Bercieri Rela, stud. phil., 
2. Štrancer Narda, stud. phil., 3. Bitežnik Mihajla, 
tud. iur., 4. Lavrič Ivanka, cand phil., itd. 

Gospodje v dvoje: Tu je bila borba le med 
Strojnik-Larkner : Krečič-Merala 2:0. 

Dame v dvoje: 1. Bitežnik-Štrancer, 2. Bercie-
ri-Merala. 

Mešani pari: Bitežnik-I.ackner sta premagala 
z 2:1 par Bercieri-Merala. 1. Bitežnik-Lackner, 
2. Bercieri-Merala, 3. in 4. Štrancer-Krečič in Lav-
rič-Strojnik. 

ASK opozarja vse člane in ostale akademi-
ke, da bo 25 marca od 9. dalje tretje prvenstvo 
slovenske univerze v table-tenisu v telovadnici po-
ljanske gimnazije. Prijave sprejema vratar uni-
verze samo do 24 marca. 

Korist in lepota teka čez drn 

in strn 
Po dolgem zimskem počitku je končno posija-

lo toplejše sonce in s svojimi vedno močnejšimi 
žarki opominja športnike naj skoraj začno z res-
nim delom in trdo pripravo za bližajoča se tekmo-
vanja. 

Športnik, ki prične takoj trenirati svojo disci-
plino, kaj kmalu spozna, da je čez zimo telesno 
oslabel in da ni zmožen zdržati niti polovice obi-
čajnega treninga. Med zimskim počitkom so se mu 
namreč mišice nekako polenile, ntegovo telo ni 
več tako gibčno, niti ne dovolj zdržljivo, da bi 
mogel začeti s pravim treningom. Treba mu je naj-
prej telesne okrepitve, vztrajnosti, gibčnosti in 
sprostitve. To dognanje ni novo. V Angliji, ki velja 
za domovine modernega športnega udejstvovanja, 
so zato pred davnim časom organizirali skupinske 
teke čez drn in strn. ali kakor jim sami pravijo 
cross-counlry« Proga, ki običajno ni daljša od de-
setih in krajša od treh kilometrov, je speljana 
tako, da mora tekmovalec poleg teka premagati 
še druge ovire: plezati čez ograje, prebresti manj-
še potoke in slično. Tako pri takem teku ne od-
ločijo samo hitre noge, ampak celo telo. Tako je 
ta tek najboljša priprava za vse športne panoge. 
Tek čez drn in strn pa velja tudi kot samostojna 
panoga za ene najprivlačnejših disciplin. Saj so 
nam znana tekmovanja v Angliji, Nemčiji, Franciji 
in drugod, ki zbero na startu po več sto, celo nad 
tisoč tekmovalcev. 

Ker ZR ta tek ni potrebna nobena posebna 
športna oprema, je dostopen prav vsakemu. Tudi 
v najoddalienejših krajih, kjer ni nobenih šport-
nih naprav, se lahko z uspehom bavijo s tem 
športom, ki ni samo koristen, ampak tudi zani-
miv in lep. Saj je proga spehana v piosti naravi 
in tekmovalec ni priklenjen na enolično tekališče. 
Vedno se mu stavljajo nasproti nove ovire, novi 
vzponi, zdaj po ravnem, zdat navzdol, vredno no-
ve naloge, vedno nova boiba telesa z naravnimi 
ovirami. Zato je tek čez drn in strn v resnici 
borba, ne samo s sotekmovalci, ampak še bolj z 
naravo samo Športnik se po teh borbah čuti pol-
nega sile in zanosa, kajti borba z naravnimi ovi-
rami človeka moralno in telesno usposablja za 
plemenito športno udejstvovanje in pa za boljše 
lepše in idealnejše življenje, Skušek Marjan. 

ZFO 
Stiiko okrožje bc imelo v nedeljo 23. marca 

ob 4 popoldne po prihodu vlaka v Stični prven-
stveno tekmovanje vrst in posameznikov v teku 
čez drn in strif. Pravico nastopa imajo vsi redni 
člani in mladci fantovskih odsekov Stiškega okrož-
ja. Za odsekovno vrsto bodisi člansko, bodisi 
mladčevsko, so potrebni naimanj po trije člani 
oziroma mladci Za člane bo proga dolga 5 km, za 
mladce 2.5 km Zbirališče nastopajočih in sodelu-
jočih bo pred tekmovanjem v Stiškem samostanu. 
Bratje, ki so le kot sodniki sodelovali pri okrožnih 
smuških tekmah, naj tudi pri tej priliki pomagajo! 
Bog živi' 

ZDK 
Telovadni odbor vabi članice-telnva>dkinje 

l jubl janskih krožkov, da pridejo v nedeljo, dne 
25. marca, ob pol 6 zvečer na Stadionu h krat-
kemu razgovoru glede letošnjega nastopa. O b 
slabem vremenu sestanek odpade. 



Francozi moško prenašajo pomanjkanje 
Švicarski časnikar poroča iz Vichyja te-le 

podrobnosti o križih in težavah, ki j ih morajo 
zdaj prestajati Francozi: 

Prebivanje v nezasedeni Franciji nikakor 
ne spada med prijetnosti sedunjega časa. Fran-
coski narod je seveda nepričakovano naglo 
prebolel polom preteklega poletja, ko se jc 
zdelo, da se bo vse sesulo. Vsakdunje življe-
nje ie že urejeno in teče gladko, kakor v ka-
teri koli drugi dpželi. Prebivalstvo se je priva-
dilo novim razmeram ter si zna čudovito po-
magati. 

Vkl jub tem dobrim vtiskom pa nikakor 
ni treba dvomiti, da življenjskih pogojev, - ki 
j ih je pred 8 meseci narekovalo premirje, traj-
no ne bo mogoče prenašati. Kar se je zdelo, 
da bo kot začasnost trajalo nekaj tednov in 
kar bi se že še preneslo, traja in traja ter po-
staja vedno težje. Francija je bila bogata de-
žela, ki je imela bogate zaloge, ki je iz njih 
lahko nekaj časa živela. Zdaj pa se te zuloge 
nagibljejo h koncu ter j ih nikakor ni mogoče 
izpopolniti. Še vedno je v nemškem ujetništvu 
dva milijona najboljših in najbol j delavnih 
francoskih sinov. Okupacijska armada, ki mora 
za njeno preživljanje francoska državna bla-
gajna vsak dan plačevati 400 milijonov fran-
kov, požira že kar astronomsko velike denarje 
ter poleg tega še tudi že itak pičle živežne za-
loge. 

Demarkacijska črta, ki je zdaj nekaj omi-
ljena, še vedno ovira uspešno obnovo, ker deli 
deželo na dva dela. Angleška blokada pa zapi-
ra važne dovoze živeža, čeprav ne more docela 
preprečiti omejenega prometa med Marseillem 
in kolonijami. Čim hitreje torej teče čas, tem 
bolj vsak državljan na samem sebi občuti po-
manjkanje. — Kdor dandanes potuje v Fran-
cijo, tega prav gotovo ne dela zaradi zabave. 
Ker manjka premoga in drugih surovin, so 
železniški promet občutno skrčili. Vlaki sicer 
natančno vozijo, so pa prenapolnjeni. Še hujše 
posledice ima skrčeni blagovni promet. Če 
namreč blago ne kroži, zastane kupčija. Zara-
di pomanjkanja premoga pozimi niso mogli ku-
riti niti stanovanj. Kdor je na primer v Vichy. 
iu to zimo dobil še kako hotelsko sobo, ki je 
bila kurjena, je bil srečen. Prav gotovo ni bilo 

nič kaj prijetno prebivati v nezakurjenih ho-
telskih sobah, ko je bilo zunaj daleč pod ničlo. 
Toda zdaj je najhujše že minilo in pomladna 
toplota se obeta. 

Pojdi kot tujec po katerem koli francoskem 
mestu, videl boš, da je zdaj glavna skrb fran-
coskega prebivalstva to, da ni blaga. To že 
jasno in glasno pričajo prazne izložbe v trgo-
vinah. Seveda manjka luksuznih predmetov, 
med katere pa štejejo vse stvari, ki za golo 
živl jenje niso neobhodno potrebne. To je sicer 
težava, ki pa se da prenašati. Če pa začne 
zmanjkovati tistih reči, ki so potrebne za golo 
življenje, je to že hujše. In to se je zdaj na 
Francoskem začelo kazati. Prehrana je že lan-
sko poletje delala skrbi. Zdaj se sprašujejo, ali 
bodo do prihodnje žetve mogli shajati s tem, 
kar je še ostalo. Časopisje obupno kliče na po-
moč Združene države, ki Francozi njihove po-
moči v zadnji svetovni vojni niso še pozabili. 
Medtem pn je morala uprava živežne deleže, 
ki jih je uvedla lansko jesen, občutno zman j-
šati. V. z j i č ^ i j marsa^p ' jnorplj krušpe {Izleže 
zmanjšati za celih 20%. Če pa pri teni pomi-
slimo, da.ljudem še bolj pr imanjkuje krompirju, 
sladkorja, mafti in mesa, tvidimo, kako hijd 
udarec je bil to. da so zdaj zmanjšali deleže 
kruha. Ni pa vsakdo tako eleganten in šaljivo 
eleganten kakor je bil tisti hotelir v Vichyju, 
kateri je dal napraviti elegantne jedilne liste, 
kjer je bila natisnjena vsebina »menujat: pred-
jed špartanska. glavna jed kostanjev pire. Po 
obedu se servirajo jabolku iz te in te vasi, 
Uvedli smo nud vse simpatično navado, da za 
ta obed ni treba prinašati s seboj svojih mesnih 
izkaznic.« Ta mož ima vsaj smisel za šalo. 

Francija je prav za prav kmetijska dežela, 
ki bi sicer mogla svoje prebivalstvo sama pre-
življati. Pred vojno je vlado skrbelo, kam bi 
z žitom, ki ga je dežela več pridelala kakor 
sama potrebovala. Vlada je morala poskrbeti 
za dober trg francoskemu žitu. Tudi krompirja 
je bilo za izvoz. Zato bi se moral zdaj človek 
čuditi, odkod naenkrat to pomanjkanje. Uradno 
trde, da je vojna lanskega leta uničila mnogo 
zalog, da je lansko leto bila slaba letina in da 
je tudi težavno blago prevažati od enega kon-
ca na drugi. Tako uradna poročila, ki imajo 
brez dvoma v marsičem prav. Toda so zu to 
pomanjkanje še drugi, baje celo večji vzroki, 
o katerih pu čusopisi nikakor ne smejo in ne 
morejo pisati, zato pa l judje o njih tem več 
govore. Toda to je že namigavanje. 

Na obleko in obutev dolgo niso uvedli de-
ležev in izkaznic. Ko so jih pa uvedli, so jih 
tem radikalnejc. Prosta prodaja tega blaga je 
prepovedana. Izkaznice zu nakup obleke ali 
obutve dajo županstva, in sicer le beguncem, 
odpuščenim vojakom ter novoporočencem, da 
si nakupijo opremo. To je teoretično kar dobro, 
praktično pa zanič, ker se dogajajo velike zlo-
rabe. Saj si ni mogoče misliti, da bi kako žu-
panstvo moglo sproti pregledovati in presojati 
na. tisoče prošenj. 

Francoska vlada je imela hude boje z dra-
ginjo. Nazadnje je morala cene uradno dolo-

čiti, pri čemer se j i je tudi posrečilo ustaviti 
grozečo inflacijo. Trpi pri pri vsem tem trgo-
vina, cvete pa kupčija pod roko. Kmetje, če 
imajo še kaj živeža, gu drže skritegu, ker ne 
vedo, kuj . še* vse pride. 

Vkl jub vedno večjim skrbem pa je morala 
francoskega naroda ostala nedotaknjena. Za ča-
sa premirja je bila že kar moda. da je Francoz 
sume/}, sebe omalovuževul in poniževal. Zdaj 
se Francoz zaveda hudih in grozečih časov, imu 
pu zdaj trdno voljo vzdržati, du sc obvarujejo 
veliki zakludi francoskega narodu. Nesreča, ki 
tudi naučila spoznavati, kuj se pravi biti Frun-
je Francoze tuko bridko zadela, j ih je obenem 
coz. Sedanje skušnje so fruncosko'naroduo za. 
vest brez dvomu močno okrepile. Upi v Rusijo, 
Angli jo in Nemčijo so se razbili — zdaj je 
prosta pot za čisto francosko rešitev narodnih 
vprašanj. — Tako sodi danes Francoz sum, ka-
kor piše švicarski časnikar. 

Razstava likovne umetnosti. Ze več kot teden 
dni je odprta v Narodnem domu razstava sloven-
ske moderne likovne umetnosti. Prireditelji raz-
stave, člani kluba slov. akademikov v Ptuju, so 
poskrbeli za strokovna vodstva, ki jih od časa 
do časa vršijo najmerodajnejši umetniki in umet-
nostni zgodovinarji. Samo članom ptujskega vi-
sokošolskega kluba se more naše mesto zahvaliti 
za to razstavo, ki je za Ptuj prava redkost. Ker 
razstava traja le še nekaj dni, hi utegnilo marsi-
komu biti žal, če bo pozabil na to važno priliko. 
Razstava je odprta dnevno od 9 do 13 in od 14 
do 18 v dvoranah Narodnega doma. 

Napad nemških strmoglavcev na angleško kolono v puščavi. 

Kamnik 
Za drevišnji koncert »Lire« vlada med tu-

kajšnjim občinstvom veliko zanimanje. Naše prvo 
in najstarejše slovensko pevsko društvo, ki bo 
drugo leto praznovalo že 60 letni jubilej, je med 
'najagilnejšimi slovenskimi pevskimi družinami in 
*>oleg drugih številnih nastopov priredi vsako 
leto koncert z izrazito programsko glasbo. Za 
drevišnji koncert, na katerega sporedu so umet-
no in narodne pesmi, ki po veliki večini sploh 
še niso bile izvajane, se je zbor pod artističnim 
vodstvom g. Cirila Vremšaka najskrbneje pri-
pravil in ho brez dvoma nudil lep glasbeui uži-
tek. Koncert se prične ob pol 0 zvečer. 

Krvavi boji v Albaniji po grških poročilih 
Poročevalec »Exchange« poroča 15. t. m. iz 

Aten o bojih na albanskem bojišču te-le po-
drobnosti, ki kažejo, kako srditi boji se tam-
kaj vsuk dun razvijajo: 

Grški generalni štab je zdaj dal v juvnoRt 
več podrobnosti, ki si iz njih moremo razlo-
žiti čudež, zakaj se morejo Grki na srednji 
fronti tako uspešno upirati številčno mnogo 
močnejšemu nusprotniku. k 

Italijanska ofenziva je v manjših, to se 

fravi delnih napadih obsegala vso fronto od 
ad ranskega morja do Ohridskega jezera. Vi-

šek italijanske ofenzive je bil v srednjem od;, 
seku nekuko od Tepelenija do Klisure. Samo 
tukaj je italijansko vrhovno poveljstvo posla-
lo od začetka te najbolj krvave bitke od za-
četku itulijansko-grške vojne kakih 50.000 mož. 
rajši pa jih je bilo celo precej več. Pri tem 
sta Grkom pomagali dve stvari: V zimskem 
odmoru se jim je posrečilo .na Grško nape-
ljati stulen dotok vojnega materiala, obenem 
pa z orožjem oskrbeti tamkajšnje svoje čete, 
zlasti pa topništvo. Zlasti pa jc Grkom pomo-
glo tisto, kar je naročil že rajni general Me-
taxas, naj se namreč skrbno sortiru uplenjeno 
orožje ter s pripudajočim strelivom porazdeli 
četam, ki se bojujejo, kar je grške, čete občut-
no močno okrepilo. Vojaški genij rajnega ge-
nerala Metuxusu se je'it" diii spet vedno znova' 
izkazal. Rajni grški poveljnik je pri ustvar-
jan ju grške armade vedno imel pred očmi na-
čelo, da je zlasti topništvo in pionirske čete 
treba tako izšolati, da bodo zmogle višek tega. 
kar se sploh da doseči. Metaxas je namreč ve-
del, da muli grški narod nikakor ne more po-
staviti dovolj pehotnih množic. Zato sta topni-
štvo in pijonirj i pri odbijanju napadov mora-
la imeti glavno nalogo. 2. Grško vrhovno po-
veljstvo je izvedelo, da bodo Italijani začeli 
svojo ofenzivo v nedeljo, dne 9. marca na sred-
nji fronti. Zato je general Papagos sklenil Ita-
lijane prehiteti v četrtek, dne 6. marca na 
srednji fronti s tem, da je takrat začel krajev-
no ofenzivo. Njen namen je bil zasesti nekaj 
višin, s katerih bi se bramba dala uspešneje 
izvajati. 

V četrtek oh zori so grške čete nenadno z 
bajoneti naskočile in dosegle uspehe, ki j im v 
vojaški zgodovini skoro hi enakih. V najslab-
šem vremertu so preplezali celo vrsto višinskih 
postojank ter premagali trdovratni odpor ita-
lijanske pehote. Po treh dneh nenavadno srdi-
tih bojev s hrabrim sovražnikom se je grškim 
gorskim četam — evzonom — posrečilo na sred-
njem odseku zavzeti prav vse tiste postojanke, 
s katerih so Italijani v nedeljo nameravali za-
četi svojo ofenzivo. Najvažnejša postojanka, ki 
so jo Grki zavzeli, leži kakih 1600 m visoko. 
Zadnjih pet dni so Italijani skušali to posto-
janko vse dni zapored-, noč in dan napadaje, 
spet zavzeti. Grške čete pa so se ravnale po 
taktiki, da so odbiti napad takoj izrabile za 
svoj protinapad, s čimer so Grki mogli sever-
no in južnovzhodno od Tepelenija svoje po-
stojanke dobro izboljšati. 

Na odseku Aoos, ob reki Vojuši, so Italijani 
prvih šest dni svoje ofenzive večkrat napadali 
s tanki in oklepnimi vozovi, ne da bi bili mo-
gli zlomiti odpor grškega topnštva. Koliko tan-
kov jim je pri tem bilo uničenih, ni znano. Zrli 
se pa, da jih je bilo precej. Nekaj malega so 
j ih grške čete pri svojih protinapadih zaplenile. 

Boji od preteklega četrtka dulje pa so so 
.'.občutno poostrili tudi s tem, da je itulijunsko 
;Jvrhovno poveljstvo velelo, nuj letala zdaj v 

množicah napadajo in podpirajo italijansko 
pehoto. Nu fronti stoje proti Grkom zdaj iz-
ključno le italijanske elitne čete, ki jih vo-

d i j o izbrani častniki. Izmed njih je ujet nu 
primer Pellegrini, ki je član fašistovskega ve-

;Tikega sveta. 

Prvi teden italijanske ofenzive je italijan-
s k i general Cavallero taktiko večkrat menjul. 
Gluvni načrt je bil brez dvoma ta, naj bi se 
skupni in glavni napad razvil na široki fronti 

"iz cele vrste hudih posameznih napadov. .Veei-
cna napodujočih čet, zlasti pa oddelki črnih 
israjc, je prišla na albansko fronto šele štiri 
.dn i pred ofenzivo. Z vseh odsekov grškemu ge-
neralnemu štabu soglasno poročajo, du so se 
Italijani bojevali z velikim elanom, da pa jih 
njihovo topništvo ni učinkovito podpiralo 
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Življenje v Šiamn »e razvija po večini oh breg ovih rek in prekopov. Zdaj, ko jc med Siamom in 
Indokino spet mir, se mirno življenje ob siamskih rekah sjjet takole nadaljuje. 

f Rajnki otok 
Kolikokrat so že govorili in pisali o kakem 

otoku, češ da je pravi rajski otok. Pozneje pa 
se je izkazalo, da so tamkaj prav take ali pu 
še hujše težave kakor drugje. Zdaj pa pravijo 
listi, da je vendarle na svetu otok, ki se ljudem 
n'fi njem godi, kakor bi bili na rajskem otoku. 
Ta otok pn je, žal, za nas silno daleč. Imenuje 
se IIowe ter leži čelih 500 km vzhodno od Av-
5 trni i je. Toda tudi Avstralci ne smejo na ta 
otok, kjer prebiva le 150 ljudi. Tamkajšnj i pre-
bivalci namreč ne puste tujcev na svoj otok, 
ker hočejo lepo mirno med seboj živeti. Vsi ti 
prebivalci složno obdelujejo zemljo nu tem oto-
ku ter potem kar skupno žive od njenih pri-
delkov. Kar je odveč, lahko prodajo. Ker pa 
zeml ja silno dobro rodi, zato imajo vedno mno-
go blaga naproduj. Zato si v kratkem vsuk 
prebivalec tega otoka že napravil topo premo-
ženje. Delati pa j im ni treba mnogo, ker je, 
kakor rečeno, zemlja rodovitna, podnebje pa 
nad vse prikladno. Zato le malo delajo, pa je 
žetev tukaj. Kajpak požeti je že treba, kakor je 
trebo pač sejati Pravijo pa, da je dovolj, če 

. vsak izmed njih dela 4 ure na teden, pa si že 
v kratkem času nabere lepo premoženje. Vso 
upravo vodijo prebivalci sami ter se pri tem 
baje prav nikdar ne kregajo Zato pa tujcev ne 
trpe med seboj, ker se boje, da bi potem izginil 
l jubi mir z otoka. Če je tako res. so ti l judje 
tamkaj v avstralskih vodah vredni vsega zavi-
danja. Zlasti dundanes. 

Japonci tudi zbirajo 

odpadke 
Jn|>onci so tudi začeli zbirati kuhinjske in 

druge gospodinjske odpadke. Županstvo glav-
nega mesta Tokio je uka/ulo, nuj se vsi odpadki 
iz tokijskih gosp<>dinjstev, ki so ogromni, »uj 
je Tokio večm iii jonsko mesto, zbirajo ter vno-
vič koristno porabljajo. Kuhinjskih odpadkov 
zdaj v Tokiu vsak dan pobero 990.000 funtov, 
starega papirja 660.000 fnntov, lončenih črepinj 
580.000 funtov, cunj 50.000 funtov, 28.000 fun-
tov razbitega steklu ter 20.000 funtov starega 
železa. Te odpadke organizirano sortirajo, nu-
kur ločijo tisto, kur dajo prašičem in kuncem, 
papir gre v papirnice, železo v železarne, le-
seni deli in druge gorljive stvari gredo za kur-
javo itd. Tuko so izručunuli, da i/, odpadkov 
spet pobero najmanj za 12 milijonov jenov 
vrednosti na leto. 

Otroški kotiček: 

Carična Vesna 

47. * 

Vesna bere: 
Vsako živo bitje iz nndzertiliij, ki pa Ob-

ljubi, da bo živelo v podzemlju, in tega ne iz-
polni, zaziblje kraljica Morana v večno spanje! 

»Razumem,< je dejala Vesna, in sc na-
smehnila Metuljki. 

Starka ji izroči zdravilo in podari kozliča 
s prelepim vozom, rekoč: »Tvoja last je oboje, 
popelji se z nj im do lubodka!« 

Kot blisk je poletel kozlič in odpeljal lepo 
carično v njeno domovino. 

V globoki žalosti naznanjamo, da je naša draga mama, stara mama in tašča, 

gospa 

Marija Sitar 
roi. Pogačnik 

danes, po kratki in mučni bolezni, previdena s tolažili sv. vere, Bogu 

vdano umrla. —• Pogreb drage pokojnice bo v nedeljo, dne 23. marca 10-11 

ob 10 dopoldne iz hiše žalosti na farno pokopališče Dobrava pri Kropi, 

Mišače, dne 21. marca 1941. 

Žalujoča rodbina Sitar 
in sorodstvo. 



Nagradna križanka 
Tvrdke ki telt delati reklamo zase oo kri 

iankah nat izrote tuoia naročila en teden oo 
l/rel o upravi »Slovenca« 

Rešite* križank* le treba poslali * upravo 
»Slovenca, ood mačko »Križanka« do teftitku 
l irihodmeca tedna — ReSitev križanke bomo 
objavili prihodnjo soboto 

Med one. ki bodo pravilno reSili križanko 
bomo t. frehnniem ra/.lelili 4 naarade In sicer 
za vsakega list »Slovenec< za en mesec zasloni 

1 2 3 4 5 6 7 8 

B i n i D i m l i l i 
9 10 11 

nsrh 
H-DinaiaiBia 

i 

o f l i 
Besede pomenijo: 

Vodoravno: 1 Kratica utežne enote — jutranji 
soj — pravda 2 Kino v Ptuju — Kino v Celju. 3 
Del kolesa — Mil, drag — miga z glavo. 4. Veliki 
industrijalec — topovska krogla. 

Navpično: 1 Zadnje bivališče. 2. Jutranja pa-
davina. 3. Otok v sevrnem morju 4. Hrvaški ka-
nalni zaimek 5 Pogojnik — Pralno sredstvo. 6. 
Začetnici slov. pisatelja — kratica za člana telov. 
organizacije 7. Znamka nemških letal strmoglav-
cev. 9. Časovni veznik — dalmatinsko mestece. 
9 Tovarna žimastih izdelkov v Ljubljani. 10. Trop 
ska kača 11. Žensko ime. 

Beseda v naslovu križanke: najboljii družinski 
mesečnik. 

Rešitev sobotne križanke: 
K i n o U n i o n — C e l j e . 

Vodoravno: 1. Sončni vshod (naslov lilma). 
12. Abo — 3 El — 15. Liter — 16 Ar — 17. Merle 
Oberon (igralka iz iilma »Dama in cowboy). — 19. 
Cooper — 21. Baal — 24. Baron Trenk (naslov 
zgodovinskega lilma) — 29. Ba — 30 Oris — 31. 
Kairo — 33 Tir — 34. Dama io cowboy (naslov 
lilma). 

Navpično: 1. Samo — 2 Obec — 3. Noro — 
4 Čelo — 5. Žilo — 6. Vi — 7. Steber — 8. Hera 
9. Oro — 10. Dan — 11. Ura — 14. Lep — 18. Br 
— 20 Etan — 22. Akt — 23 Garv (Cooper) — 24. 
Bod — 25. Ara — 26. Rim — 27. Osa — 28. Nov — 
29. Bio — 31. Ki — 32 I. C. 

Izžrebani reševalci sobotne 

križanke: 
Izžrebanci bodo dobivali skozi en mesec 

»Slovenca« brezplačno. 

PovSič Josip, Pokopališka ul 25 II., Moste. 
Rabuza Tone, Borštnikov trg 1, Ljubljana. 
Mozetič Minka, Verstovškova ul. 7 a. 
Vodlan Martin, Kmet. šola, Sv. Jurij ob j. ž. 

O požar lamo reševalce, da lahko oddaio re-
šitve oo naših podružnicah oo Sloveniii. Posla-
ne po pošti kot tiskovina pa te morajo franki-
roti s 50 oar 

Mali oglasi 
• malti! adaalh veljat i M t i beacda I tla: tonllniujikl 
• i I mil I din l>*b«le tlakaae o u l o i u beaade u ratoMl« 
|>olna Najmanj«) «o«»rk aa maM arlaa U din. - Mali 
eclaal H plaAuJvJa takoj pri aarirflla. • Pri orlaalb 
raklamaeca inafaja •« rafona »noknlonuka. I mm »Inoka 
aatltna vratlra pa I dla - Za plamena ad*o»ora (leda 

aialtb adaaa« treba orl lati U aaamk«. 

j S l u ž b e j 

D o b a : 

F a n l a . 
17 letnega, poštenega — 
sprejme takoj za gospo-
darska dela A . SuSnlk, 
LJubljana, Zaloška 21. 

Kro jaškega pomočnika 
aH pomočnico za splošna 
dela v krojaški obrti 
sprejmem. Plača po do-
govoru. — Marolt Anton, 
modno krojaštvo, Bohinj. 
Bela št. 83. 

Mojster 

» S l o v e n t e v a " p o d r u ž n i c a 
D u b l f a n o , T u r S e v a c e s t o 

(palača Poštni dom) 

Na Vrhniki na glavnem trga 

kupim hišo z lokalom 
Plačam dobro. Ponudbe pod šifro 100 na 

upravo ^Slovenca" 4207 

nadomešča popol-
noma in p o c e n i RUSKI CA) 

čaj „Jugobilje" B.B.l. 
Dobiva se povsod. Na zahtevo pošlje brez-

plačen vzorec. 

JUOOBILJE", veletrgovina 
Beograd, (vankovačka ulica 25 

Iščemo rajonskega zastopnika. 

za tovarno testenin, po-
polnoma samostojen, lah-
ko dobi stalno In zago-
tovljeno namestitev. Po-
nudbe z navedbo referenc 
In zahtevo plače poslati 
na »Publlcltas«, Zagreb, 
Illca 9, pod »Tjestenina«. 

Fotografsko pomočnico 
prvovrstno retušerko — 
Išče za takoj renomiranl 
foto atelier v večjem 
mestu Slovenije. Stalna 
služba. Ponudbe poslati 
v upravo »Slovenca« v 
Mariboru pod zn. »Prvo-
vrstna moč« št. 489. 

Hlapca 
za na Dolenjsko, vojašči-
ne prostega, za vsa kme-
čka dela, sprejmem proti 
dobri plači. Ponudbe v 
upravo »Slov.« pod »Do-
bra plača« št. 4088. 

Kuhar ico 
perfektno. mlado, sprej-
mo dvočlanska družina 
proti dobri plači. Ponud-
be v upravo »Slovenca« 
pod »Dobra kuharica« 6t. 
4089. 

Kupimoj 
. VSAKOVRSTNO 

ZlfiTO 
S R E B R O - P L A T I N O 

BRILJflNTE 
EMRRR6DESRFIRIE RU1IHE 

BISERE I.T.D. STARItllKt 
NRKITE TER UMETNINE 
PO NRJVISJIH CEHOM 

STRRRTVRDKA 

J0£ EBERLE 
IJUBUBHR. TVRSEVA 2 

Vsakovrstno zlato 
b r i l j a o l e lo s r e b r o 
kupule po najvišjih cenah 

A. Božič, Ljubljana 
Frančiškanska ulica 3 

Bflvto-motorB 
Motor 200 ccm 

v dobrem stanju, prodam. 
LJubljana, Mlrjc 2. 

»REA I ITETA« 

posestna posredovalnica 

v Ljubljani je »amo 

v PREŠERNOVI ULICI 54 

Nasproti glavne pošte 

Teleron 44 - 20 

Krasno posestvo 
vpeljano trgovino ln 

hotelom, vse v najboljšem 
stanju, naprodaj za dva 
do trt milijone. Ponudbe 
v upravo »Slovenca« pod 
»Savinjska dolina« 4116. 

Lepo posestvo 
nova hiša, hlev, 40 Jo-
hov gozda, zaraščenega z 
bukovino ln smrekovlno, 

Johov njiv in travni-
kov — n t t p r o d i i j j . — 
Vso zemljišče skupno leži 
1 uro oddaljeno od Radeč 
pri Zidanem mostu. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
»Slovenca« pod št. 4244. 

Parcele 
v šiški, med remlzo ln 
policijsko stražnico, na-
prodaj po ugodni ceni. 
Zelo ugodna lega, ob 
tramvaju. 

PARCELE 
v št. Vidu In Vlžmarjlh. 

PARCELE 
na Viču, v bližini tovar-
ne »Pekatete«. 

PARCELA 

ob Celovški c. pri remlzl. 

Prodaja : 

Zajec Andrej 
posredovalnica nepremič-
nin, LJubljana, Tavčar-
jeva ulica 10, pritličje. 
Telefon 35-64 (začasno). 
Stanovanje : Vlžmarje 78, 

telefon 768 Št. Vid. 

T r g o v s k a h i š a 

enonadstropna, s tremi 
trg. lokali in več pisar-
niškimi lokali, naprodaj 
v centru Ljubljane, Tyr-
špva cesta. Cena 2,800.000 
dinarjev. 

Trodaja : 

Zajec Andrej 
posredovalnica nepre-
mičnin. LJubljana, 
Tavčarjeva ulica 10, 
telefon 35-64. 

I l i š a v S t . V i c I u 

dve dvosobni stanovanji 
s prltlkllnaml, vodovodom 
in elektriko, naprodaj. -
800 m' vrta. Zelo lepa le-
ga. Cena 250.000 din. 

Prodaja : 

Zajec Andre j 
posredovalnica nepre-
mičnin, Ljubljana, 
Tavčarjeva ulica 10, 
telefon 35-114. 
Stanovanje: Vižmarje 
St. 78, tel. 768 št. Vid. 

Česen, čebulo in čebulček 
n u d i Sever & Komp., 
Ljubljana. 

Kovčegi , ročne torbice, 
aktovk«. Ustnice, denar 
niče. nogometne žoge, na-
hrbtniki, gamaše, nagobč-
niki za pse Itd. — Vse v 

vejikl Izbiri priporoča 
KRAVOS 

Maribor, Aleksandrova 13 

20 nizkih vrtnic 
očarljivo lepih, različnih 
novih barv, na prostem 
vzgojene sadike, 140 din 
franko. - Sadjarstvo Do; 
ltnšek, Kamilica pri Ma-
riboru. 

Vila n a Bledu 
5 minut od postaje Bled-
jezero, enonadstropna,' z 
manzardo, z devetimi so-
bami, naprodaj. - Poleg 
vile lovska koča. Zemlji-
šča 4681 m'. Cena 400.00» 
dinarjev. 

VILA NA BLEDU 
5 minut od pošte, eno-
nadstropna, podkletena. z 
devetimi sobami ln pri-
tlkllnaml. — Kompletno 
opremljena z ameriškim 
borovcem (Ciberl). Park 
meri 1400 m». Vila je po-
polnoma prenovljena in 
v najboljšem stanju. Ce-
na 450.000 din. 

VILA NA BLEDU 
2 minuti od postaje Bled-
jezero. Enonadstropna, 
nekak pension, s 13 so-
bami. Delno opremljena. 
Park meri 1965 m'. Cena 
270.000 din. 

Prodaja: 

Zajec Andrej 
posredovalnica nepremič-
nin, Ljubljana. Tavčarje-
va ul. 10, telefon 35-64 

| (začasno). 

Večje podjetje 
z velikim kompleksom 
sveta, poleg elektrika, 
vodovod, kanalizacija, v 
najlepšem kraju LJub-
ljane, zaradi bolezni na-
prodaj. Ponudbe v upr. 
»Slov.« pod »Dobra na-
ložba« St. 4217. 

Vrtnice 
visoke, nizke, plezalke, 
marelice, breskve, hru-
ške, ribizel, orjaške Ja-
gode, Spargefj, llguster 
ter razne vrtne sadike 
dobite v vrtnariji Jemec, 
Prešernova, Maribor. 

BŽtonl i l 
Več parov golobov 

malteške pasme prodam, 
M. Keše, Linhartova 5, 
Ljubljana. 

Gumbnice. gumbe, plise, 

monograme, entel, ažur 
fino in hitro izvrši 

M a t e k & M i k e š 
LJubljana. Franfllkanska ullu 

nasproti botela Union 

Vezenje perila, krasna 
predtiskana žen. roč. deli 

Citajte »Slovenca« 

Od Morave do S a c e , 

od Donave do Drave 
proti kašl/u vzemi 

Maramefe ffict&e 

Zavitki Din 5'— V apotekah 

Inserirajte v . .Slovencu"! 

Natečaj 
Stab vojnega zrakoplovstva sprejme v službo kot pogodbene uradnike 

8 inženirjev 
dva gradbene, dva strojne, enega elektrotehnične stroke ter tri 

gradbene inženirje ali arhitekte. 

1 arhitekta, 5 diplomiranih tehnikov 
štiri gradbeno-arhitektonske stroke in enega strojne stroke, ter 

2 administrativna uradnika 
Inženirji in arhitekti bodo nastavljeni z letno plačo 36.000 do 48.000 din, 

diplomirani tehniki z letno plačo 30.000 do 34.000 din, administrativni 

uradniki pa z letnimi 28.000 do 34.000 din. 

Podrobni pogoji objavljenega natečaja se lahko vidijo v tekoči številki 

Službenega vojnega lista, interesentje pa jih lahko dobe brezplačno in 

brez takse, če jih zahtevajo po pošti. 

Skrajni rok za prijavo je 16. april 1041. 

Iz pisarne adjutantskega oddelka pri štabu vojnega zrakoplorstva, 

Zemun, V. Adj. št. 2817 z dne 17. marca 1941. 

Potrti globoke žalosti naznanjamo, da nam je naša ljuba 

sestra, teta 

ALOJZIJA CEP 
hišna posestnica 

v 58. letu starosti, po mučni bolezni, previdena s sv. zakra-

menti, v Gospodu zaspala. — Pogreb nepozabnega pokojnice 

bo v soboto ob 4 pop. iz mrtvašnice na Magdalensko pokopališče. 

Priporočamo jo v blag spomin in molitev. 

Maribor, Brezje p. Mrb., Sv. Marjeta ob Pesnici, 21. I I I . 1941. 

Andrej in Franc Čep, brata; Marija, Marija, svakinji, in nečaki. 

Dotrpel je naš dragi oče, stari oče, tast in stric, gospod 

Karol Erber 
delovodja drž. žel. v pokoju 

K večnemu počitku ga spremimo v nedeljo, dne 23. marca 

ob pol štirih popoldne z Zal, kapelice sv. Andreja, k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 21. marca 1941. 

Žalujoči otroci 

Grazia Deledda: 17 

Marianna Sirca 
Ko se je bobnenje grmenja poleglo, je sli-

šal za selMij korak: okrenil se je, se za trenu-
tek ves jezen ustavil. Nato je zopet nadaljeval 
svojo pot. Bil je Costantino, ki mu je sledil 
kot pes, dokler ga ni dohitel; nato se mu je 
pridruži l in strmel predse, kot da bi gledal v 
oddal jeno točko. Hodila sta naglo, a nista spre-
govorila niti besede. 

Hodila sta dolgo po dežju , ki se je umiril 
in zgostil, ne pa ponehal. Simone je tresel 
glavo, da bi se rešil vode, ki je kapala od mo-
kre kane. Co«tantinova družba mu je bila vna-
pot je. Zdelo se mu je, da mu je bol j v nadlego 
kot drugekrati. 

Proti večeru ni več deževalo. Med oblaki, 
ki so se zbrali na nelni v obliki kroga, se je 
prikazalo sonce. Obširna ječmenova strnišča so 
se lesketaU med zelenjem pustinje kot srebrna 
jezera l am čez ccsto je brzela mlada srna s 
švetlorumeno dlako, ki se je od vlage blestela 
kot zlato; v preplašenih, črnili očeh, je bil sij 
kristala. Polagoma se je bližala ženska na 
konju , vsa ovita v dolgo, suknjo; kup fantastič-
nih oblakov v ozadju jc vidno odra/al n jeno 
postavo. Ko se je možema približala, jili je po-
gledala z viška m na pozdrav pnkiinala z glavo. 
Bila je mlada in lepa: na nogi je imela ostroge 
kot moški V «enci pokrivala, ki gn jc nosila na 
glavi, so njene velike, rjave oči sličile onim. 
mlade srne;' n jen pogled je bil jasen, z izrazom 
zaupanja. Simone je pomislil na Marianno sa-
mo, zmajal z glavo in rekel-

»Čc bi bila ona tako pogumna!« 

»Ko MI žrn«ke v naši družbi , ni potrebno, 

da so pogumne U si je razdraženo odgovoril 

sam. 
• f c 

In vendar je sledil jezdeči postavi s plam-
tečimi očmi. Simone se je smejal, toda njegov 
smeh se je tresel in treslo se je vse okoli nj ih 
kot da bi jaha joča ženska buri la vso Okolico.1 

Mislila sta, da bi jo dva navadna potnika! 
gotovo napadla; a ker sta tolovaja, morata 
spoštovati bolj sebe kot žensko. Costantino, ki 
je čutil na svojem srcu svetinje, je bil od hre-
penenja ves vznemirjeni; mislil je na Boga. ki. 
pošilja skušnjave le zato. da j ih premagamo. 

Zdelo se je, da ju je to srečan je približalo. 
Simone je gledal tovariša, kot da bi ga zagle-
dal šele sedaj. 

»Kam si namenjen, dragi biser. Al i veš,' 
kam greva?« 

Costantino ni odgovoril; pripognil se je,s 

_ vrg 
je razbila kot steklo. 

. . gni 
vzel kamen in ga vrgel daleč v mlako, ki se 

duhovnikovo selo. Starka te bo mogoče spo-
znala.« 

»Pa naj me spozna. Tudi Bog nas pozna 
in spozna.« 

Simone ni odgovoril, toda drznost, s ka* 
tero je šel na pot, mu je izginila iz srca. Bli-
žala se je noč in somrak je metal tudi nan.( 
svojo senco. Da. čutil je, da mu je bila tovaj 
rišija Costantina nadležna. A ,s[iomnil se je 
tudi, da jo bil Marianni obl jubi l , da ne po 
drlol več zla. In njegov greli se mu je zdel 
še večji, ker jc vodil k svojemu podjet ju 
ii|>ornega tovariša ter ga izpostavljal nevar-» 
nosti, da ga spoznajo. Od časa do časa se je 
ves stresel da bi se sprostil vlage, ki mu je 
prodirala do kosli, ter dolgočasne tenkovest-
nosti. l ako sla bila oba nemirna. Stopila sta na 
stezo, ki je vodila v dolino, in zdelo se je, 
da hodita brez vsakega cilja proti oblakom na 
obzorju. 

O b ovinku ceste sta videla na ozadju obla-
kov kočo v obl ik i stožca. V odprtjni se je svetil 

ogenj in zraven njega črna pastirjeva postava. 
D a iii se posušila in okrepčala, sta obrnila svo-
je korake v tisto smer. Toda preden sta do-
spela tja. je Simone nagubančil čelo in dejal : 

»Glej , da ne boš namignil , kam greva! Ce 
ne boš previden, je Ijplje, da ne greš z menoj.« 

Costantinlo se jc ustavil in se ugriznil v 
sklep palca; nato je dvignil obraz, ki je bil 
od srda ve« žareč: 

»Simone, ti ne veruješ v to, kar misliš. 
Nisem Kajn ! Ce mi tretjič ponoviš, naj grem, 
pojdem zares; toda povem ti: ne boš me videl 
več! Spomni se, da sva si v kresni noči pri-
segla zvestobo. In boter svetega Ivana — kar 
sem jaz tebi in ti meni — je več kakor ne-
vesta! več kakor ljubica, več kot brat, in še 
več kakor sin. Več sta samo oče in mati. Prav 
iz tega razloga grem danes s teboj, četudi proti 
svoji lastni volj i in v nevarnosti, da grem smrti 
nasproti. Ti pa ravnaš z menoj kot s psom. 
Misel na žensko ti razjeda možgane in le zato 
te prenašam.« 

Simone ni odgovoril; sklonil je glavo in 
stopil j e pastirju naproti, ki j u je iz višine 
pozdravl jal . 

Tlodila sta še ves drugi dan. Po sončnem 
zahodu sta dospela v bližino obrežja, pod 
vznožje puščobne gore. Črna gora se je odra-
žala na rdečem nebu kot kup ugaslega oglja. 
Vasica s sivimi hišicami, ponekod pogreznje-
nimi v temne jame, podobne zapuščenim 
kamnolomom ter s cestami, pokrit imi z rume-
nim prahom, je puščobo pokraj ine še povečala. 
Nekol iko bolj v strani se je v somraku vse 
bleščalo. Na dnu divje pustinje prostranega 
obrežja, meri zlatorumeno l»arvo proda in mor-
ske modrine, so se tresle dolge lise močvir-
nate vode, in v odsevu rožnatesra neba so bile 
podobne velikanskim srebrnim ribam, šviga-
joč im v pesku. 

Med velikimi črnimi pečinami, k i j ih je 
morje ob umiku pustilo odkrite, so vpili mor-
ski orli. Simone je prav pogodil, ko je sveto-
val, na j se ustavila v eni teh samotnih trnjav, 
odkoder se j ima je nudil krasen razgled na 
morje. Ves zamišljen se je naslonil ob rob 
pečine in gledal predse kot krmar ki preiskuje 
okolico. Vse je bilo tiho; v senci pod goro — 
v vasici, se je svetlikalo nekaj luči, ugašale in 
se zopet užigale. Bile so kot iskre na ognjišču, 
pokritem s pepelom. Od časa do časa je ialien 
vetrič zavel čez pustinjo in prinesel duh po 
morju ; in naša mreža zlatih zvezd se je čim-
dal je bolj približevala mirni zemlji . 

Trudni, a pomirjeni Costantino, ki je bil 
vedno pripravljen, da izvrši Simonove ukaze, 
je upal, da bosta noč tam prebila. Sedel je na 
tla in upognil roke okoli kolena, da bi mil 
služila za podvzglavje; Simone, trd in ne-
upogljiv pa se je okreni l proti tovarišu kot 
stotnik k svojim vojakom: 

»Costantin, vstani! Preskrbi dve dolgi suk-
nj i ; eno zase in eno zame'« 

Costantin je vstal in odšel, ne da bi odgo-
voril niti besedice. 

A ko ie Simone vedel, da je izginil v temo, 
se je omehčal. Imel je občutek, da je to n jegov 
mlajši brat, ki je odšel neznano kam. Nenado-
ma si je očital, da je podel, da je z nj im nasi-
len in da ga izdaja. 

To so Dile krasne lučke njegove vesti, po-
dobne cvetočim nebesnim jasninam • nad obrež-
nimi gorami Ure -o brzele nebo se jc ločilo 
od morjn. ker j e mrn ja lo barvo, in probuja-
joči se orli so vreščali. 

Ka j se je zgodilo z neumnim Costantinom? 
Nagel mož bi v tem ČBMI že odpravil svoje 
delo in tisočkrat vrnil Gotovo se mu ni posre-
čilo, da bi sukn je ukradel!1 Niti za tnko delo 
ni sposoben. 

Nobo se je pordečilo in morje je bilo krva-
vozluto. 

Za Juossiovanska tiskarni v Ljubl jani : Jož« Kramar!* 
IzdaiateN: ! n t Jože Sodja ' I r e d r ^ : Viktor Cenil? 

\ 
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Sanatorij Slajmerjev dom Je 

Ljubl jana, 21. marca. 
V skromni tišini, primerni za današnji 

resni čas, je danes dopoldne v sanatoriju Slaj-
merjev dom šentpeterski župnik g. svetnik 
Alojz i j Košmerlj blagoslovil nove kipe na 
oltarju zavodove kapelice. Kapela je posve-
čena sv. Jožefu, upanju bolnikov, in veliki 

Okno v presbiteriju kapelice, izdelano po za-
snovi in pod vodstvom akad. slikarja M. Maleša 

čudodelki našega stoletja sv. Tereziji Deteta 
Jezusovega. Oba kipa sta odlično umetniško 
delo akad. kiparja Boža Pengova. 

Te dni je bilo v kapeli nameščeno tudi 
okno v presbiteriju, izdelano iz zloženega bar-
vastega stekla po za«novi in pod vodstvom 
akad. slikarja Mihe Maleša. V oknu sta monu-
mentalno in istočasno v prijetnem domačem 

okolju (Kamnik) upodobljena zavetnika zdrav-
nikov in lekarnarjev sv. Kozina in Damijan. 
Tako smo tudi Slovenci dobili prvo tovrstno 
Maleševo umetnino, potem ko se je s svojimi 
deli na Hrvatskem uveljavil kot prvi jugoslo-
vanski strokovnjak v tej slikarski tehniki. 

Strokovno oceno vseh umetnin v kapeli in 
presojo arhitektonske zasnove in izvedbe ce-
lega sanatorija prepuščamo veščim zvedemcem. 
Ob tej priliki bi le rad ugotovil, da je kapela, 
za katero sta (kot za ves povečani in prenov-
ljeni sanatorij) izdelala načrte inž. arh. Orna-
hen in _ Serajnik, ne samo izrazita umetnina, 
ampak izžareva v n je j tudi prijetna toplina 
ter bodo našli v n je j dušne pomoči potrebni 
oskrbovanci sanatorija potrebnega miru in no-
tranje uravnovešenosti. 

S temi zadnjimi pridobitvami in z novo 
rentgensko napravo, ki je trenutno največja 
in najmodernejša v Sloveniji, je sanatorij 
Šlajmerjev dom povsem dograjen in opremljen. 

Ta ali drugi utegne farizejsko zaviti oči, 
češ, čemu takšna potrata z umetniškimi deli 
slikarjev Slavka Pengova in Mihe Maleša, ki-
parjev Boža Pengova, Zdenka Kalina in Fran-
ccta Goršeta, čemu kamenita obloga v avli sa-
natorija, čemu linolej po hodnikih iu oljnata 
prevleka vseh sten?l V odgovor so nam ob 
obisku sanatorija pojasnili, dn sta se gradbeni 
odbor in društvena uprava dolgo bavila s temi 
vprašanji in se končno odločila za sedanjo re-
šitev, dasi bi se s skromnejšo ureditvijo sten, 
izolacij, telefona, radia, svetlobne signalizacije, | 
dvigal, kapele, opreme operacijskih dvoran in 
laboratorijev dalo prihraniti nekaj tisočakov. 
Toda, sanatorij in bolnica! Sodobna zdrav-
niška veda se vse bolj naslanja na duševno 
sodelovanje bolnika pri zdravljenju. Za to pa 
je potrebno neko duševno razpoloženje v njem 
samem. Tu ne opravi vsega prizadevna beseda 
zdravnika ali oskrbujočega osebja, treba je 
tudi vnanjih pogojev, miru, svetlobe, občutka 
skubnosti v negi, domačnosti, dušne uravnove-
šenosti. In če se na vse te psihološke podlage 
nasloni najsodobnejša oprema operacijskih dvo-
ran, instrumentov, oparatov za preiskave in 
zdravljenje v roki sjiosobnih, vestnih in po-
žrtvovalnih zdravnikov, so dani vsi pogoji za 
hitro in uspešno pomoč v vsaki ozdravljivi bo-
lezni. 

Slovenski zasebni in trgovski nameščenci 
so ta ideal sodobnega zdravilišča dosegli in j im 
moramo k temu uspehu čestitati. Uprava prav 
v ničemur ni ravnala potratno, reševala pa je 
vse gradbene in organizacijske probleme s 
pravilnega globokega sodobnega gledanja na 
smotrno zdravstvo ter j i gre za njeno delo in 
uspeh vse priznanje. 

Najnovejša poročila 

Angleži zasedli Džarabub 
Kairo 21. marca Reuter. Nocoj je vrhovno po-

veljstvo vzhodne armade objavilo naslednje urad-
no obvestilo: 

Libija: Oaza Džarabub v južnem delu Cirenaj-
ke se je danes dojioldne predala. Ujeli smo .SltO 
ujetnikov in pripadajoči vojni material ter velike 
vojaške zaloge. Džarabub je bil okrog in okrog ob-
koljen 15 tednov. Angleške čete .so imele nalog, da 
ga ne sinejo napasti, ker je muslimansko svetišče, 
marveč ga morajo samo opazovati in preprečiti 
vsak stik z njim od zunaj. Včeraj popoldne je bilo 
izdano povelje za vojaške operacije, ki so se hitro 
razvile in se končale danes uopoldne s kapitula-
cijo oazo. 

Eritreja: Italijani so pri svojih napadih pri 
Kerenu pretrpeli veliko izgube. Položaj naših čet 
se razvija sicer počasi, toda povsem zadovoljivo, 
italijanski od|>or v Kerenu je najhujši, kar smo jih 
dosedaj naleteli pri bojih v AIriki od slrani na-
sprotnikov. 

Aliesinija: Operacije imperialnih čet in abe-
sinskih četnikov se razvijajo zadovoljivo. 

Somalija: V od imperialnih Čet še nezasede-
nem delu italijanske Somulije so se pripetili upori 
domačinov, kar dokazuje, da bo domačinsko pre-
bivalstvo samo uredilo položaj skladno z vojaškimi 
usjiehi angleških imperialnih čet. 

Madžarski obfsk 
v Monakovem 
Izjave Ribbentropa 
in Bardossyja 
Miinchen. 21. marca. DNB. Na sprejemu, ki 

ga je nemški zunanji minister v. Ribbentrop 
priredil danes v Miinchenu na čast madžarske-

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri, v ne-
deljo, in v torek, na praznik, v kapeli Vzajemne 
zavarovalnice obakrat ob 7 zjutraj. 

I Veliki koncert, ki ga prirede pevski zbori 
ljubljanskih meščanskih in srednjih šol v opernem 
gledališču danes ob 15 za šolsko mladino, v ne-
deljo, 23. marca, ob 11 pa za javnost, ima res 
mnogo užitka obetajoč program. Sijajno priprav-
ljeni zbori in orkester bodo vse točke bogatega 
sporeda gotovo izvajali tako popolno, da bo ta 
največji mladinski koncert letošnje sezone gotovo 
tudi prav velik užitek celo razvajenemu prijatelju 
glasbene umetnosti. Pomisliti pa moramo tudi, da 
je ves čisti dohodek obeh koncertov naša idealna 
mladina namenila za podporo mestnim revežem 
ljubljanskim. Zato je vstopnina res skrajno nizka, 
saj na operni blagajni že danes dobite vstopnice 
za koncert, ki bo v soboto popoldne ob 15 po 2 
do 10 din, ki bo v nedeljo ob 11 dopoldne pa po 
3 do 10 din. Brez dvoma bosta koncerta razpro-
dana in zato opozarjamo na predprodajo vstopnic 
v opernem gledališču. 

1 Virantov vrt — mestna last. V ponedeljek 
je mestna občina ljubljanska na javni dražbi ku-
pila od erarja za izklicno ceno 400.000 din vrt 
Poštne direkcije in s tem izpolnila staro ter po-
polnoma utemeljeno željo Šentjakobčanov in tudi 
drugih Ljubljančanov, da ta lepi vrt mora biti 
6pet odprt vsemu prebivalstvu. Kadar bo kupčija 
potrjena in se izseli Poštna direkcija iz prostorov 
nekdanjega keglišča ter z vrta. bo mestna občina 
ta od vseh strani pred prometom zavarovani vrt 
odprla javnosti, kakor ga je že prejšnja lastnica, 
sedanja Banovinska hranilnica, odprla javnosti 
pred svetovno vojno. Mestna občina bo seveda po-
drla kegliško poslopje zaradi razširjenja Grud-
novega nabrežja. Najprej bo v tem senčnem na-
sadu uredila otroško igrišče in park olepšala za 
sprehajališče in oddih malim in velikim. Glavno 
je, da je lepi Virantov vrt prišel v last mestne 
občine ljubljanske, ki ga po željah prvega last-
nika, slavnega vzgojitelja slovenskih prosvetljen-
cev, znamenitega hitrotehnika in osuševalca Barja 
ter graditelja po njem imenovanega prekopa, pri-
zadevnega navigacijskega direktorja, Jezuita Ga-
brijela Oruberja, gotovo nikdar ne bo zazidala, 
pnč pa izkoristila za najpotrebnejše namene šent-
jakobskega okraja in vse Ljubljane. 

1 Rusl«a Matica. V nedeljo, dne 6. aprila ob 14 
bo v dvorani b. hotela Tivolija redni letni občni 
zbor. V slučaju nezadostne udeležbe bo istotam in 
istega dne ob 15 pri vsakem številu navzočih sklep-
čni ponovni zbor. 

1 Ambulatorij okrožnega urada za zavarovanje 
delavcev v Ljubljani obvešča člane in njih svojce, 
da ordiniraio zdravniki na praznik Marijinega 
Oznanenja dne 25. marca 1941 samo od pol 8 do 
12. V nujnih slučajih se je popoldne obrniti na 
pristojnega rajonskega zdravnika, a v primeru nje-
gove odsotnosti pa na mestnega dežurnega zdrav-
nika gosp. dr. Debelaka Ovida, Ljubljana, Tyrševa 
cesta 62, tel. 27-29. 

1 Proslava N. Štritofa. Ker je za predstavo 
»Carmen«. ki bo v petek, 28. t. m. v proslavo 25-
letnega jubileja umetniškega dela N. štritofa, 
ogromno zanimanje, prosimo občinstvo, da dvigne 
rezervirane vstopnice najkasneje do torka, 25. t. m. 
opoldne. Po tem terminu se vstopnice ne bodo več 
rezervirale. 

1 V Stritarjevi ulici štev. B T Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik in 
urar Kr. P. Zajec, torej ne ve č n a S t a r e m 
t r g u . Samo kvalitetna optika. 

Ig Praktično obrezovanje sadnega drevja bo 
v nedeljo popoldne ob dveh na vrtu s• Zavašnika 
na Tržaški cesti 133. Obrezoval bo priznani stro-
kovnjak o Mihevc Tone. 

1 Angleško društvo sporoča, da bo v sredo, 
28. t. m., ob 18 popoldne v beli dvorani hotela 
Union predaval direktor britanskega instituta v 
Belgradu g. D. Shillan o temi »Shakespeare in 
njegova doba«. Zanimivo predavanje bo v angle-
ščini in spremljano s skioptičnimi slikami. 

1 Društvo brezposelnih prolesorskih kandida-
tov v Ljubljani ima svoj redni občni zbor v ne-
deljo. 23. t. m., ob 10. uri v društvenem lokalu, 
Gosposka ulica 12 (Novinarski doni). Odbor poziva 
vse diplomirane tovarišice in tovariše, da se 
občnega zbora zanesljivo udeležijo, ker gre za 
aktualna vprašanja. 

1 Drevi ho premiera nanovo naštudirane in 
opremljene Gounodove opere »Faust« s Franclom 
v naslovni partiji. To popularno muzikalno delo 
nosi z vso pravico ime »ljudska opera«, ker spada 
JH> svoji miselnosti med dela, katerih prvine imajo 
svoj zametek v ljudski domišljiji in so kot take 
ljudstvu najbližje in najdojemljivejše, tako da ima-
jo za najširše kroge kakor tudi za razumnike ve-
lik mik. Glavne partije bodo peli: Vidalijeva — 
Margareto, Popov — Mefista, Janko — Valentina, 
Kogejeva — Marto, Polajnarjeva — Siebla, Bol-
ničar — Branderja. Učinkoviti baleti v koreogra-
fiji šefa baleta inž. Golovina, nova inscenacija in 
novi kostumi, ustvarjajo predstavo, ki si jo' velja 
ogledati. Dirigent: Demetrij Zebre. Režiser: C. 
Debevec. Inscenacija po zamisli režiserja Debevca, 

ga zunanjega ministra Bardossyja, je v. Rib-
bentrop naslovil na madžarskega gosta prisrčno 
dobrodošlico, nato pa je dejal med drugim: 

Pot trpljenja, ki je bila usojena nemškemu 
pa tudi madžarskemu narodu, je bila težka. V 
tem času stu bili Nemčija in Madžarska naj-
prej ponižani, nato brez moči in končno samo 
še državi na videz, bili zvesti druga drugi, ka-
kor se to spodobi v boju, in sta se druga drugi 
šc tesneje približali. Nobena nesreča in nobena 
žalost pa ni mogla v naših dveh narodih, ki ju 
navduia enako toplo domoljubje, zatreti vere 
v to, do bo končno na koncu te |>oti, polne trp-
ljenja, prišlo vstajenje naših narodov. 

Von Ribbentrop je nato dejal, da so po zo-
petnem vstajenju Nemčije odnošaji med njo in 
Madžarsko postali še tesnejši. Pravi, da so v 
Nemčiji z zadovoljstvom sprejeli ozemeljske 
spremembe v korist Madžarske, nato pa nada-
ljuje: Madžarski državnik grof Csaky, čigar 
prezgodnja smrt nas je pred nedavnim o/alosti-
1a, je s svojim zanesljivim čutom in jasnim po-
gledom videl v n .up rej razvoj dogodkov v Ev-
ropi, ki je zdaj nastopil in ki je za Madžarsko 
zaradi togn sjioznanja imel posledice. Kot nje-
gov naslednik v zunanjem ministrstvu lahko pri 
izvajanju te politike tesnega prijateljstva med 
našima dvema državama vedno računate na naj-
toplejšo podjioro nemške vlade in mojo pod-
poro. Danes so zavezniške države Nemčija, Ita-
lija in Japonska s prijateljskimi državami, ki 
so se pridružile in med katerimi je bila Ma-
džarska prva, v končnem boju, dn premagajo 
svojega zadnjega nasprotnika, Anglijo. Prepri-
čani smo. da so dogodki, ki so nastali leta 1940, 
že odločili po Angli j i 5. septembra 1959 napo-
vedano in vsiljeno vojno v korist Nemčije in 
njenih zaveznikov. L. 1941 bo prineslo končen 
dokaz o tem, in dogodki tega leta bodo prisilili 
naše nasprotnike, da priznajo svoj jioraz. Po-
sebno smo zadovoljni in veseli, da je Madžar-
ska, naš stari tovariš iz svetovne vojne, spet 
ob naši strani in da spet doprinaša svoj delež 
k tej končni borbi. 

Madžarski zunanji minister B a r d o s s v je 
odgovoril: Kot nekdanji študent berlinske vi-

soke šole in kot Madžar vedno čutim iskreno 
\cseljc, kadar koli stopim na gostoljubna nem-
ška tla, na tla nemškega rajlia, s katerim se 
Madžarska čuti povezano po neštetih s|x>minili, 
duhovnih, političnih in gospodarskih vezeh. 
Madžarska politiku prijateljstva z Nemčijo je 
bila od vsega začetka doslednu in stanovitna. 
Lahko zagotovim vaši ekscelenci, da je madžar-
ski nnrod vedno bil zelo vesel, kadar koli je 
veliki voditelj nemškega naroda, našega sta-
rega vojnega prijatelja in zaveznika, s svojim 
genialnim državnim vodstvom odstranjnl dru-
gega za drugim stebre vsiljene versaiske po-
godbe. Politični čut madžarskega naroda je vi-
del v tem, pravilno pojmujoč usodno poveza-
nost naših dveh narodov, tudi zase usodepolne 
dogodke in dejanja. Smntram za svojo prvo 
dolžnost, da nadaljujem /. delom grofa Csakvjn 
in da delam za nndaljni razvoj preskušene zu-
nanje politike moje države v duhu trojne /ve-
ze z Nemčijo, Italijo in Jnj>onsko. Vsak madžar-
ski zunanji minister smatra /a posebno vzvi-
šeno nalogo, da sodeluje v smislu tesne prija-
teljske politike r velikim rajhom, ki vodi svojo 
junaško končno borbo za pravično novo uredi-
tev Evrope. 

Nemški napad na angleške 
ladje pri Kreti 
Berlin, 21. marca DNB: Nemški bombniki so 

danes napadli na področju otoka Krete zelo moč-
ilo zavarovan biritanski konvoj, ki je obstojal iz 
več oboroženih trgovskih ladij. Uničena je bila ve-
lika petrolejska ladja, najinoderneje zgrajena. Ime-
la je približno 10 do 12 tisoč ton nosilnosti. Bom-
ba jo je zadela neposredno. Že ponekaj minutah je 
petrolejsko ladjo zajel plamen. Druga trgovska, pri 
bližno 8 tisoč tonska ladja je bila zadeta na are-
do z bombo težkega kalibra, nakar je na njej na-
stala eksplozija. Ladja se je prelomila na dvoje, 
nekaj minut po napadu pa se je videlo, da se po-
taplja. Tretja približno 6 tisoč tonska tovorna ladja 
je bila zadeta na krnu in se ie užgala. I.eitalci so 
opazili, da se je zavila v gost dim in nagnila. (AA) 

Ameriški prevozi pod 
spremstvom ameriških ladij 
Washinglon, 21. marca Associated Press. V 

zasebnem razgovoru je neki višji predstavnik ame-
riškega mornariškegn ministrstva izjavil, da ne bo 
več dolgo, ko IK> objavljeno, da bodo ameriške voj-
ne ladje same spremljale ladje, ki liodo prevažalo 
vojno gradivo namenjeno Angliji iu njenim ednio-
kratičnini zaveznikom. 

načrti: inž. Franz, izpeljava: gledališka slikama 
pod vodstvom Bruna Vavpotiča. kostumi: gledali-
ška krojačnica pod vodstvom J. Staničeve in F. 
Remškarja. 

1 Šentjakobska prosveta uprizori na Marijin 
praznik, dne 25. t. m. ob 8 zvečer v frančiškanski 
dvorani pretrestljivo tragedijo po znamenitem John 
Knitlelovem romanu »Via mala«. — Predprodaja 
vstopnic od sobote dalje v pekarni Pelrič, Florjan-
ska ulica 29, na dan predstave pa v Irančiškanskl 
dvorani. 

1 Podporno društvo za gluhonemo mladino bo 
praznovalo desetletnico svojega obstoja s slavnost-
nim zborovanjem, ki bo v torek, dne 25. marca 
ob pol desetih v telovadnici ljubljanske gluhonem-
nice. Vabljeni so poleg članov in drugih društvenih 
dobrotnikov vsi, ki se zanimajo za trpko usodo na-
ših gluhonemih sirot. Po zborovanju si bo mogel 
vsakdo ogledati zavod in njegove gojence ter bo 

zanimivo in okusno opremljeno spominsko prejel 
brošu rošuro, ki jo ie društvo izdalo za svoj jubilej. 

1 Kolesarski avtomobil je vozil včeraj po 
Ljubljani. V drugih državah, kjer je Se mnogo 
bolj začelo primanjkovati bencina kakor pri nas. 
so se po večjih mestih pojavili na cestah mali 
avtomobili, nekakšni kolesarski taksiji. Ta moda 
se Je zlasti uveljavila v Hplandiji, Belgiji in na 
Francoskem. Avtomobili so imeli navadna kolesa 
od biciklov in izvošček je tudi sam s pedali po-
ganjal vse vozilo in vozil gosta, ki je prisedel. 
Posebne hitrosti ti kolesarski avtomobili niso do-
segli, v času stiske pa so vendarle pomacali ti-
stim, ki so morda težko hodili in imeli toliko pod 
palcem, da so ta prevoz lahko plačali. Takim avto-
mobilom podobno |e »udi vozilo, ki je včeraj na-
pravilo po ljubljanskih ulicah poskušno vožnjo. 
Tudi ta kolesarski avtomobil teče na štirih kolesih, 
ki so vzeta od navadnih biciklov. Sprednja kolesa 
imajo velik razmah in se naravnavajo z volanom 
kkor pri avtomobilu. Zadnji par koles pa je pre-
cej tesno skupaj. Ta par koles tudi žene vozilo. 
Oba vozača, ki sedita prav udobno v vozu, poga-
njata s pedali avtomobil. Edino kar je pri tem 
neprijetno, je to, da vozač pri pouanjnniu že za-
radi svoje lege v avtomobilu mora izredno močno 
dvigati noge. Voz sam je preoblečen s karoserijo 
iz tenko pločevine. Nad sedeži samimi pa je rdeča 
streha iz nepreinočljivega platna. Na vsaki strani 
je tudi okno. ki se da pri dežju zapreti. Vozilo 
je prav podobno kolesarskemu avtomobilu, ki je 
bil že svoj čas razstavljen na ljubljanskem vele-
sejmu. Izdelala ga je tvrdka Kavčič in velja 8.000 
din. Luči ima, hupo pa nosi eden izmed vozačev 
v naročiu in z njo daje po t>otrebi sienale. Naj-
večja hitrost, ki jo vozača na lepi cesti lahko do-
sežeta, je 20 km na uro. Povprečna hitrost pa ie 
okreg 10 km. Visoka nabavna cena bo pri nas 
skoraj gotovo edini razlog, da se to sicer praktič-
no vozilo ne bo razširilo. 

Walter Halbarfh 
spet pred sodisčem 

Maribor, 21, marca. 
Svoj čas je v Mariboru vzbudila veliko za-

nimanje afera z usnjem, ki ga je imel na zalogi 
bivši tovarnar z usnjem \Valtcr llalharth.^ Ob-
last mu je takrat zaplenila usnje in proti njemu 
uvedla kazensko postopanje, ki ga je vodilo 
maril>orsko okrajno sodišče. Pred tem sodiščem 
se je vršilo več razprav, vendar je bil pri zadnji 
razpravi oproščen. Proti oprostilni sodbi se je 
pritožil dr/avni pravdnik. Na to pritožilo je 
okrožno sodišče kot prizivno sodišče dne 7. no-
vembra lanskega leta Halbiirtha obsodilo na 
14 dni zajiora, 15.000 din globe, vendar mu us-
nja nt zaplenilo, pač pa je bilo v sodbi jx>udar-
jeno, da se mu ga da na razjjolago, da da usnje 
v promet. 

Ker Ilalbarth tega naročila ni izvršil, mu 
ie mariborska j»oiicija dala rok 14 dni, tekom 
katerega mora usnje staviti v promet. Ker Ilal-
barth tudi tega naročila ni izvršil, čeprav je 
oblast počakala še en teden preko roka, je ma-
riborska policija proti njemu vložila ovadbo pri 
mariborskem državnem pravdništvu, ki ga je 
obtožilo. Danes bi se pred okrajnim sodnikom 
morala vršiti razprava proti Halborthu po čl. 2., 
tpčki. uredbe o pobijanju draginje. Obtožbo je 
zastopil državni pravdnik Košenina. Ker se Ilal-
barth nahaja v konfinaciji v Starem trgu ob 
Kolpi, mu vabilo ni bilo dostavljeno Zaradi 
tegu sodnik g. Klaus ni mogel proti njemu raz-
pravljati in je razpravo preložil z motivacijo, 
da se Halbiirtha zasliši pri okrajnem sodišču v 
Črnomlju in da se mu izroči ponovno vabilo na 
razpravo. 

Kakor znano, znaša zaloga Ilalbiirthovega 
usnju 66(XX) kg in je ob času prve zaplembe 
bilo vredno 4 milijone dinarjev. O ponovni raz-
pravi bomo v našem listu poročali. 

* 

m Slovensko obrtno društvo, odsek obrtne mla-
dine, vprizori danes 2. t. m ob 8 zvečer na odru 
Aleksandrova cesta 6 igro »Ona in njih troje«. 
Ker je čisti dobiček namenjen za zgradbo obrtnega 
doma vljudno vabi odbor. 

m Vlom v starinarnico. Nek 18 do 20 letni mla-
dič je vlomil v starinarnico Marije Milkovičeve v 
Slovenski Bistrici in odnesel razne obleke, 200 din 
gotovine in moško nikljasto uro. Vse skupaj je bilo 
vredno kakih 2.500 dinarjev. 

m Prevejana tatica V neki gostilni v Vetrinj-
ski ulici se je pojavila kakih 25 let stara ženska in 
pričela nagovarjati tamošnjo kuharico in služki-
njo, naj gresta z njo v Čakovec, kjer jima bo do-
bila lepo in dobro zaposlitev. Obe ženski sta ji iz-
ročili poslovni knjižici, ki da jih mora novi službo-
dajalki v Cakovcu pokazati. Neznana ženska je pri 
tem pogovoru kuharico in služkinjo opazila, da je 
eni od njih gostilničarka izplačala plačo v znesku 
200 dinarjev. Ko so ie vse tri odstranile iz kuhi-
nje, je tujka izrabila priliko in denar, ki ga je služ-
kinja shranila v nezaklenjen predal kuhinjske oma-
re, ukradla, šele ko se je tujka poslovila, so tatvi-
no opazili in jo prijavili mariborski policiji. 

Celje 
c V Žalcu podirajo bivšo pivovarno. Tu bodo 

zgradili novo tovarno — predilnico. 
c Celjska nogometna podzveza. Za nedeljsko 

pokalno tekmo Celje : Atletika je določen za 
službujočega odbornika g. Zupane, odbornik CNP. 

c Redne seje Celjske nogometne podzveze se 
prično s pt<i(icde!jkom, 24. marca ob 19. 

c Zdravniško dežurno službo za člane OUZD 
bo imel v nedeljo g. dr. Čerin, Prešernova. 

c Za napeljavo elektrike se trudijo vasi Fran-
kolovo, Ivenca in vojniJka okolica, Arclin in Za-
dobrava ter Nova cerkev. 

c Na Pesnovem bo na dan sv. Benedikta, 
31. marca, vsakoletni veliki sejem. 

c Opozarjamo na razglas mestnega poglavar-
stva o zaščiti planinske flore. Razglas je nabit na 
vseh uradnih deskah 

c Smrtna nesreča v Bregu pri Polzeli. Ko so 
v Bregu pri Polzeli otroci na travniku požigali 
travo in dračje, se je 7 letni hčerki dninarja Ocvirk 
Mariji vnela obleka, da je dobila nevarne po-
škodbe po vsem telesu. Pr-peljali so jo v celjsko 
bolnišnico, kjer pa je včeraj dopoldne opeklinam 
podlegla in izdihnila. Naj počiva v miru, svojcem 
naše sožalje! 

O B V E S T I L O 
Vljudno obveščam ( f . duhovščino in gg. orga-
nisle. da sem preselil svojo obrt v Ž a l e c . 
Toplo se priporočam še naprej za vsa nova dela 

in popravila. 

Melhijor Koncilija 
iidclovateli orijel in harmonijev 

Žalec 15. 

c Z vrelo kavo «e je polil 3 letni »inček de-
lavca Vodopiv^c Ivan v Trnovljah in je dobil pri 
tem nevarne opekline po obeh nogah. 

c Nesreča v kamnolomu, 23 letni delavec 
Barnec Franc iz Hrenove pri Novi Cerkvi je v 
kamnolomu pripravljal razstrelivo, Razstrelivo je 
prehitro eksplodiralo in Barnec se je pri tem po-
škodoval po rokah, glavi obrazu in očeh. Take' 
so ga prepeljali v celjsko bolnišnico. 

c Konj ga ie brcnil. V Gorenjakovem hlevu 
je brcnil konj 581ehiega izvoščka iz Celja Krem-
puš Alojza in mu zlomil levo nogo nad kolenom 

Komenda 
Prireditev naše mladine. Fantovski odsek in 

Dekliški krožek priredila v nedeljo 23. marca ob 
pol 4 telovadno akademijo v Domu, na kalero va-
bita vse svoje prijatelje. 

škofja Loka 
Slovensko planinsko društvo podr. Škofja Lo-

ka. priredi v nedeljo dne 23. marca smučarski 
izlet na Stari vrh (1205 m) Prijave sprejema ler 
daje pojasnila tajnik Savnik Martin, trg. Školja 
Loka. 



KULTURNI O B Z O R N I K 
Roman o križarski vojski 

Zofija Kossak: Križarska vojska, I. zvezek 

Angleška konjenica • severni Afriki. 

Glavni dobitek zadel, 
preden so ga obesili 
V Teheranu so na smrt obsodili tamkajšnje-

ga brivca Boika, ker je nekoga umoril in oro-
pal, da bi se polastil njegovega denarja. Mož, 
ki je vse življenje hlepel po denarju in boga-
stvu ter je zaradi tega tudi izvršil hudodelstvo, 
je tudi stavil v loterijo. Nekaj ur prej, preden 
so ga peljali pod vislice, je pa prišlo sporočilo, 
da je njegova srečka zadela glavni dobitek. Ker 
Boik ni imel sorodnikov ter nobenih postavnih 
dedičev, bi morala za nj im podedovati država. 
Boik pa je bil na državo hud, ker je — tako 
je on sodil — ona kriva, da bo prej obešen, 

preden bi se mogel veseliti svojega bogastva. V 
tej zadregi je kratkomalo tik pred smrtjo svoje 
premoženje zapustil svojemu rablju. 

Dvojčka sta se rodila 
IS kilometrov vsaksebi 
V Bollefontainu v ameriški državi Oregon 

je neka žena rodila doma krepkega dečka. Iz-
kazalo pa se je, da je treba znravniške pomoči 
v bližnji bolnišnici, kamor so io čez dve uri z 
reševalnim avtom res pripeljali. Bolnišnica je 
bila v kraju, ki je I? km daleč od rojstne hise 
njenega prvega sinčka. V bolnišnici je nato po-
rodila še krepko deklico. 

Š P O R T 

V založbi Naša knjiga je Jugoslovanska knji-
garna v Ljubljani izdala v prevodu Tineta Debe-
ljaka Križarsko vojsko, velik zgodovinski roman 
(4 knjige!) poljske pisateljice Zolje Kossakove, in 
sicer za sedaj prvi dve knjigi v 1. zvezku, v maju 
pa izideta še naslednji dve v II. zvezku. Na začetku 
prve knjige je prevajalec napisal tudi potrebni uvod 

BUOD ' j|t jjg) -raqasod njap u; p i fp jns id o 
po vezani knjigi 110 din.) 

Prevajalcu moramo biti hvaležni, da smo talco 
kmalu po izidu originala takoj za Čehi tudi Slo-
venci dobili eno izmed najpomembnejših del sodod-
ne poljske književnosti. Saj je original nastal v 
letih 1930 do 1935, v celoti pa je izšel 1936, nasled-
nje leto pa že češki prevod. Tine Debeljak je spre-
menil naslov v originalu. Križarji, kajti med Slo-
venci imamo že Sienkievviczev roman i enakim ime-
nom, pa ker je tamkaj napisana zgodovina križar-
skega reda na Pruskem, je prevajalec slovenski pre-
vod posrečeno naslovil Križarska vojska. 

Križarska vojska je velika obsežna zgodovin-
ska epopeja, zato v nji lahko vidimo nekako nada-
ljevanje velikih zgodvitiskih romanov poljskega ro-
mantika Sienkovicza. Delo popisuje prvo križarsko 
vojsko iz let 1096 do 1099, torej velikansko kolek-
tivno gibanje srednjega veka. Pisateljica je to zgo-
dovinsko gibanje gledala ne samo z dosedanjega 
nekakšnega legendarnega stališča, marveč je pogle-
dala tudi z njegovo človeško stran in popisala boje 
križarjev povsem realistično, pa je vendarle lepoto 
in krščansko versko misel jasno pokazala visoko 
nad grehom in človeškimi slabostmi. Čeprav je le-
gendo, ki se je nabrala okrog križarskih vojska, s 
svojim realističnim popisovanjem ovrgla, moremo 
vendar trditi, da je krščanski smisel vsega srednje-
ga veka ostal nedotaknjen. Misel na Boga, ki je 
bila v središču vsega srednjeveškega življenja, tudi 
vojska, je bila to močna in tako silna, da je dvig-
nila velikanske množice vitezov in njihovih na dalj-
no, težko in utrudljivo pot v sveto deželo z veli-
častnim namenom, vrednim vseh žrtev — osvobodi-
tev svetega groba. Seveda so satan, zunanji svet in 
strasti v človeku tudi v križarskih vojskah mnogo-
krat zatemnili ta sveti namen, in prav vse to je pi-
sateljica stvarno popisala, da je s tem tembolj jas-
no jx>kazala, da vse zle sile nikakor ne morejo za-
vreti božjega dela. To je hotela pisateljica pokazati 
že z naslovom prve knjige (Bog je tako hotel). In 
nad zlemi silami Bog na koncu tudi zmaga, kakor 
bomo videli na koncu četrte knjige, lore; je delo 
kljub posameznim kar nekoliko preveč realističnim 
mestom v bistvu in zaključku vendarle opis krščan-
skega idealizma, kakor se je kazal ob križarskih 
vojskah. 

Slovaške državne nagrade 
za znanost in umetnost 
Ob priliki državnega praznika dne 14. marca 

je predsednik Slovaške republike msgr. Tiso pode-
li! najvišje državne nagrade naslednim slovaškim 
znanstvenikom in umetnikom: Dr. Jožetu Skulte-
tyju, univerzitetnemu profesorju in dolgoletnemu 
predsedniku Matice Slovaške, za njegovo znanstve-
no in literarno delo ter za celokupno življenjsko 
narodno prebudno delo. Dalje dr. Alojziju Churi, 
univ. profesorju in voditelju otroške klinike, za delo 
»Slovaška brez naraščaja?«; Jožefu Hanuli, akem. 
slikarju, za njegovo življenjsko delo, ter glasbeniku 
Eugenu Suchonju, profesorju Glasbene in dramat-
ske akademije, za simfonijo »Baladna suita«. — 
Prof. dr. škuliety bo letos dopolnil 88 let ter ga 
splošno imenuje »batko«, »očeta naroda«. S takimi 
nagradami Slovaška najlepše proslavlja svojo dr-
žavno samostojnost. 

H koncertu zagrebškega »Kola« 
v Mariboru 
Spored sobotnega koncerta »Kola« je razde-

ljen v dva deia. Prvi del koncertao bsega kompo-
zicije duhovnega značaja, a drugi del bolj svetnega. 
Prvi dol se začne s klasikom ruske cerkvene glasbe 
D. Bortnjanskim. »Kolo* izvaja njegov »tretji kon-
cert«. Značilnost Bortnjanskega je poseben stil in 
fina melodična linija ter inleresanten ritem. Sred-
nji del je zelo liričen in mehak, a proti koncu 
preide v mogočne fanfare, ki mogočno poveliču-
jejo slavo Gospodovo. — Peteroglasui motet Ivana 
Lukačiča je biser polifonske muzike z impresio-
nističnim mističnim uvodom »Psalnu mladega 
hrvatskega skladatelja Cipre se odlikuje po inte-
resantni harmonizaciji, akcentih in ritmizaciji tek-
sta. Delo končuje z efeklno tugo ».ler Gospod zna 
put pravednika . . .< — Ivšičev »Hvalite Gospoda« 
je skladba v peteroglasnem slogu, polna polifo-
nega gibanja delcev, zvočnosti in izraza. 

Duhovni del koncerta zaključi skladba B. Pa-
pandopula »Zavjetna«. Komponist je obdelal v tej 
skladbi znane molitev k Materi božji tako intere-
santno. da je iz te narodne melodije nastala prava 
umetnina, polna interesantnih zvokovnih kombi-
nacij in čustvene melodike. — Svetni del koncerta 
odtvori interesanlna skladba Ivana Brkanoviča 
»Konavosko pirovanjec. skladatelj interesanlno 
poveže teme iz Konavlja pri Dubrovniku v štirih 
stavkih. Skladba kaže pravega mojstra. — Dr. Vin-
ko Zganec je nestor obdelovalcev narodnega blaga, 
zastopan je na koncertu s svojim najnovejšim de-
lom »Zagorska rapsodija«. Izvanredna harmoniza-
cija in interesanlna koncepcija je odlika skladate-
lja. On ustvarja naravnost vzorna dela. fakovčan 
Josip Štolcer je modernist. Njegovo mojstrsko pa-
rafrazo narodne pesmi bo izvedlo »Kolo« v zelo 
efektni zborni tehniki, ki stavlja zelo velike za-
hteve na pevce. — Mali intermezzo bosta tvorili 
dve lažji pesmici od Zajra in Papandopula za 
ženski zbor. — Na koncu koneerla zapoje zbor ci-
klično skladbo maestra Malza »S onu »tranu vode 
Save«, v kateri se Malz pokaže kot izhoren po-
znavalec slovanske folklorne glasbe, ki se v nje-
govih skladbah odlikuje z noso elastično tehniko. 
Veliki mešani zbor. ki šteje ca 100 pevk in pevcev, 
vodi dirigent maestro Boris Papandopulo. On je 
rojen Zagrebčan, glasbene študije je dovršil na 
Dunaju. Dirigent »Kola« je postal leta 1929, poleg 
tega je dane? tudi stalni dirigent Narodne opere 
v Zagrebu. Kot komponist je Papandopulo zelo 
ploden ter se njegova dela izvajajo ne samo pri 
nas, marveč tudi v inozemstvu. Napisal je številna 
komorna, vokalna, muzikalno - scenska dela, eno 
opero (»Amfitrion«), a njegovo »Sunfonietto« iz-
vajajo veliki italijanski simfonični orkestri, prav 
tako v Nemčiji. Poleg Gotovra in Baranoviča ter 
Lhotke je Papandopulo najbolj znani hrvatski 
skladatelj. 

Kossakova je potemtakem mnogo bolj obsežno 
in dovršeno naslikala velike dogodke iz križarske 
vojske, ponekod celo nekoliko razvlečeno, vendarle 
po vseskozi živahno in napelo. Morda bi kdo v de-
lu pogrešal večje psihološke globine in neke notra-
nje živahnosti. Tudi bi koga začudilo, da pisateljica 
celo svoje sleške junake in viteze spremlja komaj 
kaj topleje od drugih vitezov, torej ji manjka tiste 
žarke domoljubne črte, kakršno najdemo v vseh Si-
enkievviczevin romanih. Prav tako ne najdeš v delu 
globljih slik notranjega življenja kakega Dostojev-
skega, čeprav dokazuje pisateljica, da dobro pozna 
človekovo lepoto in greh, saj je zlasti jasno nasli-
kala človekovo željo po jedi in pijači, po zabavi in 
denarju ter oblasti. 

Kljub tem pomanjkljivostim pa so v Križarski 
vojski tudi mnogotere posebne odlike, ki dvigajo 
Kossakovo tudi nad Sienkiewicza. To je prav tisto, 
kar dviga realizem nad romantiko: pristnejše, ži-
vahnejše in vse bolj dognano risanje stvarnega živ-
ljenja. In v tem podrobnem risanju življenja se zla-
sti sprosti pisateljičina podedovana slikarska fan-
tazija in spretnost. 

Križarska vojska je, kot pravilno omenja pre-
vajalec že v uvodu, potemtakem moderni vojni ro-
man, čeprav je po svoji snovi — zgodovinski. Voj-
na pa je bila v vseh časih enaka. Kot vojni roman 
kaže tudi pričujoče delo vso brutalnost vojaških po-
hodov, in to kljub svetemu in idealnemu namenu. 
Tisto krutost, vse tiste zle stvari, ki spremljajo vsa-
ko vojsko, ki so bile, so in bodo v vseh časih ena-
ke, je Kossakova podala tudi v zgodovinskem ro-
manu tako pristno in stvarno, da jo moremo ne-
dvomno šteti za eno od največjih poljskih realistov 
— zgodovinskega romana. 

Potrebe prevoda niti ni treba opravičevati, saj 
smo z njim dobili Slovenci veliko in jjomembno de-
lo bratskega slovanskega naroda in s tem zelo obo-
gatili naša prevodno književnost. Prevod je lep in 
gladko teče ter tudi v slovenskem jeziku dobro za-
jema vso širokost bujnega življenja iz razgibanih 
križarskih vojska srednjega veka. Zato seveda vsi 
z velikim zanimanjem in napetostjo pričakujemo 
drugega dela. kajti v prvem delu smo spremljali kri-
žarje šele do Niceje. Prav tako pa bi bili veseli, če 
bi prevajalec v primernem času dal Slovencem še 
druga dva dela velike trilogije Zofje Kossakove, ki 
nadaljujeta Križarsko vojsko, namreč Gobavega vi-
teza ter Brez orožja. 

Oprema arh Gajška se je pri tem primeru — 
posebno kar se tiče vezave — še posebej uveljavila. 

F- J-

Pred novo uprizoritvijo »Fausta<< 
K novi uprizoritvi Giunodove opere »Faust«. 

— To delo, ki je postalo v pravem pomenu besede 
»ljudska opera« tudi pri nas, je šlo zaradi svoje 
velike priljubnosti v razmeroma kratkem času pre-
cejkrat čez naš oder. Videli smo ga v najrazličnej-
ših zasedbah in režijah, z domačimi močmi in z 
gosti; vsaka uprizoritev je imela kako privlačnost, 
tako da je »Faust« opera, ki ima pri nas zelo široko 
občinstvo. 

Letošnja operna uprizoritev bo vsekakor močno 
zanimiva, ker bomo slišali to delo v domala novi 
zasedbi partij, pod novim dirigenlom in v novi re-
žiji in koreografiji. Delo je muzikalno naštudiral 
dirigent Demetrij Žebre, Skupaj s šef-režiserjem 
Cirilom Debevcem sta pripravila predstavo, ki bo 
prinesla vsebinsko čim vernejšo poustvaritev Goe-
thejeve umetnine in Gounodove muzikalne zasnove. 
V dramaturškem piogledu smiselno uporabljene pri-
redbe po največjih svetovnih vzgledih obetajo kon-
cizno obliko dela. Po režiserjevi zamisli je ustvaril 
šef baleta inž. Golovin učinkovito zasnovano Val-
purgino noč (mučenje in zapeljevanje nedolžne du-
še, ki podleže čarobni sili izkušnjam), neskrajšan 
bakanal (balet), nekaj krajšav itd. 

K zunanjemu okviru uprizoritve bo prijx>mogla 
tudi večji del nova inscenacija po zamsiii režiserja, 
načrtih inž. Franza in v izvedbi gledališke slikarne 
pod vodstvom Vavjxitiča, ki nadomestuje bolnega 
šefa slikarne, mojstra Skružnega. Novi bodo tudi 
kostumi, v izdelavi gledališke krojačnice. 

Zasedba partij nam bo dala poleg Franzla v 
naslovni partiji Vidalijevo kot Margareto. Letos je 
kasno nastopila angažman in je obiskovalci opere 
še niso imeb priložnost slišati v kaki veliki partiji. 
Popov bo pel Mefista. Od umetnika, ki je bil član 
najrazličnejših evropskih velikih oper, in je imel 
možnost videti dosti uprizoritev Fausta ter iz teh 
izkušenj ustvariti po svoje lik hudobnega duha, pri-
čakujemo zanimivo igralsko podobo. Od prejšnje 
zasedbe sta ostala Kogejeva kot Marta in Janko kot 
Valentin; od mlajših moči pa sta na novo zasedena 
v partijah Siebla in Branderja Polajnarjeva in DoU 
ničar. Poleg baletnega zbora bodo plesali šolo: 
Bravničarjeva, Moharjeva, Pilato, Remškarjeva, 
Carman in Pogačar. 

Faust je opera, ki jo je naše gledališko vodstvo 
načrtno uvrstilo v repertoar in bo posebno dobro-
došla za uprizarjanje o bližnjih velikonočnih praz-. 
nikih, za katere je po svoji miselnosti zelo primer-
na. Ne samo stalni gledališki obiskovalci, ki itak 
redno zahajajo k predstavam, temveč tudi drugi 
krogi posebno podeželskih obiskovalcev, bodo ime* 
li o praznikih, če bodo obiskali Ljubljano, lepo pri-
ložnost slišati to, z vso skrbnostjo pripravljeno 
opero. Njena občečloveška visoka vrednost, izra-
žena v motivu zapeljane grešne duše, ki se v trp-
ljenju očisti in odreči za pot v izveličanje, mikavna 
melodika in udarnost ritmov so zagotovili temu 
delu ustaljeno mesto v svetovni operni literaturi. 

Znameniti popularni napevi v tej operi so: 
marš vojakov, valček, valček v drugem dejanju, 
Margaretina arija o nakitu, Mefistova podoknica, 
Sieblova cvetlična arija, Valentinova arija itd. 

Maša SI. 

Savremena lotografija, tretji zvezek te odlične 
strokovne revije ie izšel te dni. Po dovršenosti slik 
prekaša ta zvezek oba prva letošnja zvezka, zlasti 
se odlikuje posnetek Slovenca Janka Branca: No-
sač, ki se v ničemer ne razlikuje od prave umetni-
ške slike. Lepa je tudi slika Rudolla Sulka: Na 
istočnom moru, kakor tudi posnetek Toša Dabca: 
Majčin crndelak. Izmed strokovnih člankov je na 
prvem mestu Brančev članek Obsev in Frajtičev: 
Njegova ekscelenca reccptl Kakor ostala dva zvez-
ka vsebuje tudi ta zvezek obilo prispevkov v raz-
nih slovanskih jezikih, dalje nasvetov itd. To izvr-
stno revijo toplo priporočamo! 

Postava Jugoslavije za boj 
z Madžarsko 
Za nedeljsko tekmo z Madžarsko se je jugoslo-

vanski zvezni kapetan Kika Popovič odločil, da bo 
dal naslednjo postavo: Mrkušič, Brozovič, Dubac, 
Manola, Jazbinšek, Djanič, Cimermančič, Valjare-
vič, Božovič, WoIfl in Nikolič. Zdi se, da je ta po-
stava prav dobra — najboljše, kar je mogla po-
staviti Jugoslavija za boj prvih moštev. Nekoliko 
preseneča postavitev Mrkušiča mesto Glaserja. 

V nedeljo bo pa že več nogometa 
Naša SK Ljubljana noče zamuditi nobenega 

termina, da ne bi zamudila prilike za trening. Za 
nedeljo je spet povabila dokaj močnega nasprotnika, 
SK Redarstveni iz Zagreba. SK Redarstveni spada 
med najboljše prvorazredne klube v Zagrebu in bo 
ljubljanski enajstorici že kar trd oreh. Tekma bo 
ob pol štirih, v predtekmi pa se bosta pomerili 
rezervi Marsa in Ljubljane. 

V nedeljo dopoldne se bosta na Hermesovem 
stadionu v pokalni tekmi spoprijela Hermes in Gra-
fika. 

Pa tudi v Celju bodo pričeli letošnjo nogometno 
sezono v nedeljo. Udarila se bosta SK Celje in At-
letiki. 

V Ljubljani se bosta pa srečala dva para. Ja-
dran bo igral s Svobodo, Korolan pa z Mostami. 

V Kamniku bo igral Kamnik z Diskom, v Bre-
žicah Brežice s Hrastnikom, v Murski Soboti Mura 
z Lendavo, v Ptuju Drava s Ptujem, v Mariboru 
Slavija z Rapidom, v Guštanju pa Slovan s Slo-
venjgradcem. 

Spored v nedeljo bo tedaj kaj pester. 

Nekaj smučarskega drobiža 
V Zeli am See so bila izvedena tekmovanja 

za smuško prvenstvo Ostmarke, pri čemer je že 
več leti v Nemčiji delujoči Norvežan Sorensen 
premočno zmagal v smuku. Prevozil je 5 km pro-
go, ki je imela 900 višinske razlike, v času 5,20,1. 
Drugi je bil K. Seer (Gstrein) 5,28,9. Seer pa je 
zmagal v slalomu, in tako je Sohrensen, ki je bil 
šele tretji, v alpski kombinaciji zavzel šele drugo 
mesto. 

V Sundsvvallu (Švedska) so bile mednarodne 
tekme, pri katerih je nemški mojster Cranz do-
bil priliko, da je pokazal svoje veliko znanje v 
slalomu. Zmagal je pred Pfeiferjem (Nemčija) in 
Švedom Isbergom. Pri damah pa je svetovno prva-
kinjo Christl Cranz vnovič premagala Švedinja 
May Nilsson, ki je za oba teka porabila po dve 
sekundi manj kakor Nemka. 

Velika je bila udeležba in tudi mnogo odlič-
nih osebnosti je prisostvovalo meddržavnemu smu-
škemu dvobojzu študentovskih smuških reprezen-
tanc Italije in Švice. Ta velika prireditev je bila 
v Arosi (Švica). Posebno zanimanje je vladalo za 
tekmovanje v slalomu. Pri tej priliki ie zmagal 
švicarski akademik Marc Hodler iz Berna, ki je 
vozil izredno lepo ter mu obetajo še sijajno bo-
dočnost. Na drugem mestu se je plasiral italijan-
ski akademik Franchetti, ki je za Švicarjem zaostal 
10 sekund. 

Kratke športne vesti 
Za 110.000 gledalcev pripravlja stadion znani 

argentinski klub »Boca Juniors«. 

V Sao Paolu sta bila postavljena dva nova 
južnoamer plavalna rekorda. Brazilijanec Jordan 
je z 59.5 za 1.6 sekunde izboljšal rekord Cilenca 
Alcibara na 100 m prosto, brazilijanska štafeta pa 
je v plavanju na 4 krat 100 m prosto pomaknila re-
kord navzgor na 4,07,4. 

Svetovni prvak v smučanju na 18 km, Sved 
Alf Dahlquist je dobil častno pravico, da se odzdaj 
naprej lahko imenuje z imenom svojega rodnega 
kraja Hasjoe. 

Slovaška je v Bratislavi premagala v hokeju 
Madžarsko s 3 : 2 (I : 0, 2 : 0, 0 : 2. To je po 
2 : 3 porazu v boju z Nemčijo v Garmisch-Parten-
kirchenu drugi največji uspeh mladega slovaškega 
hokeja. V Oarmisch-Partenkirchenu so Slovaki iz-
gubili z madžarsko hokejsko reprezentanco kar z 
0 : 6 . 

Kurt Piper, vodja švedske hokejske reprezen-
tance je odgovoril časnikarjem na vprašanje, kakšna 
naj bi bila po njegovem mnenju evropska hokejska 
reprezentanca, takole: vratar: dr. Hircsak (Madžar-
ska), branilca Bergquist in Andersson (Sved.) na-
padalci Demmer (Nemčija). Lohrer in Riiedi (Švica), 
odnosno S. Andersson, Jansson (Švedska) in Fei-
stritzer (Nemčija). 

V Angliji je bila ustanovljena nova pokrajin-
ska liga. ki io bodo sestavljali klubi iz zahodnega 
predela. 

ASK-ovo klubsko prvenstvo 

v table-tenisu 
Na praznik 19. marca je priredik ASK v pro-

storih Mladike na Kodeljevem prvo klubsko pr-
venstvo Akademskega športnega kluba v table-
tenisu — Rezultati: 

Gospodje posamezno: 1. Strojnik Aleš, stud. 
techn., 2. Krečič Dušan, cand. iur., 3. Lackner Al-
fred, cand. phil., 4. Merala Rajko, stud. techn.. itd. 

Dame posamezno: 1. Bercieri Rela, stud. phil., 
2. Štrancer Narda, stud. phil., 3. Bitežnik Mihajla, 
tud. iur., 4. Lavrič Ivanka, cand. phil., itd. 

Gospodje v dvoje: Tu je bila borba le med 
Strojnik-Lackner : Krečič-Merala 2:0. 

Dame v dvoje: 1. Bitežnik-Strancer, 2. Bercie-
ri-Merala. 

Meiani pari: Bitežnik-Lackner sta premagala 
z 2:1 par Bercieri-Merala. 1. Bitežnik-Lackner, 
2. Bercieri-Merala, 3. in 4. Štrancer-Krečič in Lav-
rič-Strojnik. 

ASK opozarja vse člane in ostale akademi-
ke, da bo 25 marca od 9. dalje tretje prvenstvo 
slovenske univerze v table-tenisu v telovadnici po-
ljanske gimnazije. Prijave sprejema vratar uni-
verze samo do 24. marca. 

Korist in lepota teka čez drn 

in strn 
Po dolgem zimskem počitku je končno posija-

lo toplejše sonce in s svojimi vedno močnejšimi 
žarki opominja športnike naj skoraj začno z res-
nim delom in trdo pripravo za bližajoča se tekmo-
vanja. 

Športnik, ki prične takoj trenirati svojo disci-
plino, kaj kmalu spozna, da je čez zimo telesno 
oslabel in da ni zmožen zdržati niti polovice obi-
čajnega treninga. Med zimskim počitkom so se mu 
namreč mišice nekako polenile, njegovo telo ni 
več tako gibčno, niti ne dovolj zdržljivo, da bi 
mogel začeti s pravim treningom. Treba mu je naj-
prej telesne okrepitve, vztrajnosti, gibčnosti in 
sprostitve. To dognanje ni novo. V Angliji, ki velja 
za domovino modernega športnega udejstvovanja, 
so zato pred davnim časom organizirali skupinske 
teke čez drn in strn, ali kakor jim sami pravijo 
cross-country«, Proga, ki običajno ni daljša od de-
setih in krajša od treh kilometrov, je speljana 
tako, da mora tekmovalec poleg teka premagati 
še druge ovire: plezati čez ograje, prebresti manj-
še potoke in slično. Tako pri takem teku ne od-
ločijo samo hitre noge, ampak celo telo. Tako je 
ta tek najboljša priprava za vse športne panoge. 
Tek čez drn in strn pa velja tudi kot samostojna 
panoga za eno najprivlačnejših disciplin. Saj so 
nam znana tekmovanja v Angliji, Nemčiji, Franciji 
in drugod, ki zbero na startu po več sto, celo nad 
tisoč tekmovalcev. 

Ker z« ta tek nI potrebna nobena posebna 
športna oprema, je dostopen prav vsakemu. Tudi 
v najoddaljenejšik krajih, kjer ni nobenih šport-
nih naprav, se lahko z uspehom bavijo s tem 
športom, ki ni samo koristen, ampak tudi zani-
miv in lep. Saj je proga speljana v prosti naravi 
in tekmovalec ni priklenjen na enolično tekališče. 
Vedno se mu stavljajo nasproti nove ovire, novi 
vzponi, zdaj po ravnem, zdai navzdol, vedno no-
ve naloge, vedno nova boiba telesa z naravnimi 
ovirami. Zato je tek čez drn in strn v resnici 
borba, ne samo s sotekmovalci, ampak še bolj z 
naravo samo, Športnik se po teh borbah čuH pol-
nega sile in zanosa, kajti borba z naravnimi ovi-
rami človeka moralno in telesno usposablja za 
plemenito športno udejstvovanje in pa za boljše 
lepše in idealnejše življenje. Skušek Marjan. 

ZFO 
Stiiko okrožje bc imelo v nedeljo 23. marca 

ob 4 popoldne po prihodu vlaka v Stični prven-
stveno tekmovanje vrst in posameznikov v teku 
čez drn in strn. Pravico nastopa imajo vsi redni 
člani in mladci fantovskih odsekov Stiškega okrož-
ja. Za odsekovno vrsto bodisi člansko, bodisi 
mladčevsko, so potrebni najmanj po trije člani 
oziroma mladci. Za člane bo proga dolga 5 km, za 
mladce 2.5 km Zbirališče nastopaiočih in sodelu-
jočih bo pred tekmovanjem v StUkem samostanu. 
Bratje, ki so le kot sodniki sodelovali pri okrožnih 
smuških tekmah, naj tudi pri tej priliki pomagajol 
Bog živi! 

ZDK 
Telovadni odbor vabi članice-telovwdkin je 

l jubljanskih krožkov, da pridejo v nedeljo, dne 
23. marca, ob pol 6 zvečer na Stadionu h krat-
kemu razgovoru glede letošnjega nastopa. Ob 
slabem vremenu spstnnpk odpade. 


